Forsdkran om overensstammelse

Hérmed intygar Sharp Telecommunications of Europe Ltd att denna
902SH-telefon stér i Gverensstammelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestimmelser som framgdr av direktiv 1999/5/EG.
En kopia av originalforsékran om Gverensstammelse finns pé foljande
Internet-adress:

http://www.sharp-mobile.com




Inledning

Grattis till din nya 3G/UMTS-telefon 902SH!

Anvandbara funktioner och tjanster

Telefonen har féljande funktioner:

o Videosamtal. Du kan tala med din samtalspartner samtidigt som ni tittar pa varandra pa
respektive skarm.

® £ninbyggd digitalkamera som du kan ta bilder och spela in videoklipp med.

o En meddelandefunktion for att ldsa och skriva SMS—meddelanden.

o MMS (Multimedia Messaging Service) som kan géra telefonen personligare pa flera sétt.

o En WAP-ldsare som ger tillgéng till information pa mobilt Internet.

o Java™-—program. Du kan ocksd hamta flera olika program fran Vodafone via mobilt
Internet.

o £n rgstinspelningsfunktion for att spela in och spela upp rostklipp.

o Fit Bluetooth ®—grénssnitt for att skapa tradlds kontakt med och Overfora data till valda
enheter. Du kan sénaa bilder, ljud och videoklipp till telefoner som stdder OBEX.

o Fit infrardtt granssnitt for datakommunikation. Du kan sédnda bilder, ljud och videoklipp
till telefoner som stider OBEX.
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o En alarmfunktion i schemat, for aft skapa och skicka poster i schemat med
alarminstéliningar.

o Videodverfdring. Du kan ansluta telefonen till en annan enhet, t.ex. en TV eller en
videospelare for att fora éver och visa Java ™—data, bilder eller videoklipp.

o Streckkodsskanner. Med den inbyggda digitalkameran kan du ldsa texter och streckkoder
samt skapa QR—koder.

o Spela upp hdmtade ljud— och videoklippfiler.

o SD—minneskortsplats som dkar anslutningsmdjligheterna till en dator med ett
minneskort.
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Om anvdndarhandboken
Denna anvandarhandbok hjdlper dig att snabbt och effektivt lara kdnna din telefons
egenskaper och funktioner.

OBSERVERA
o Vi rekommenderar varmt att du skriver ut och bevarar alla viktiga uppgifter pa papper.
Under vissa omstandigheter kan data forsvinna eller andras i praktiskt taget alla
elektroniska minnen. Dérfor patar vi 0ss inget ansvar for uppgifter som gétt forlorade eller
pd annat sétt gjorts obrukbara, oavsett om detta beror pa otillbérlig anvéanadning,
reparationer, fel, batteribyte, anvandning efter utgangen av batteriets angivna livstid eller
av nagot annat skél.
Vi pétar oss inget direkt eller indirekt ansvar for finansiella forluster eller ansprak fran
tredje part, vilka uppkommit genom anvandning av denna produkt eller nagon av dess
funktioner, t.ex. stulna kreditkortsnummer, férlust eller andring av lagrade data, osv.
Alla féretagsnamn och/eller produktnamn &r varumérken och/eller registrerade
varumérken som tillhdr respektive innehavare.
o Skarmbildslayouten kan skilja sig fran den som visas i denna anvandarhandbok.
Informationen i handboken kan éndras utan foregdende meddelande.
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o Alla funktioner som beskrivs i anvandarhandboken kanske inte stdds i alla nétverk.

e Vi patar oss inget ansvar for innehall, information, etc. som hamtats fran Internet eller
andra nétverk.

o Det kan hédnda att ett fatal svarta eller konstant lysande bildpunkter visas pa skarmen.
Detta paverkar inte pa nagot sétt produktens funktion eller prestanda.

Copyright

Enligt upphovsréttsliga lagar &r kopiering, &ndring och anvandning av copyrightskyddat
material (musik, bilder, osv.) endast tillatet for personligt eller privat bruk. Om anvandaren
inte innehar mer vittgdende copyright eller inte uttryckligen mottagit tillatelse frén
upphovsréattsinnehavaren att kopiera, &ndra eller anvénda en kopia som gjorts eller
modifierats pa sédant sétt ar detta ett brott mot upphovsréttslagen och ger
upphovsrattsinnehavaren rétt att stélla skadestandskrav. Darfor bor du undvika otillaten
anvandning av material som &r skyddat av copyright.

Windows dr ett registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.



Inledning

Powered by JBlend™ Copyright 1997-2004 Aplix

Corporation. All rights reserved.

JBlend and all JBlend-based trademarks and logos U

are trademarks or registered trademarks of Aplix

Corporation in Japan and other countries. ]Blen dw

Powered by Mascot Capsule®/M\cr03D Edition™

Mascot Capsule® is a registered trademark of HI Corporation
©2002-2004 HI Corporation. All Rights Reserved.

Licensed by Inter Digital Technology Corporation under one or more of the
following United States Patents and/or their domestic or foreign
counterparts and other patents pending, including U.S. Patents:
4,675,863: 4,779,262: 4,785,450: 4,811,420 5,228,056 5,420,896:
5,799,010: 5,166,951: 5,179,571 & 5,345,467
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T9 Text Input is licensed under one or more of the following: U.S. Pat. Nos.
5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, and 6,011,554;
Australian Pat. No. 727539; Canadian Pat. No. 1,331,057; United
Kingdom Pat. No. 2238414B; Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383; Euro. Pat. No. 0 842 463
(96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL,PT.ES,SE,GB; Republic of Korea Pat.
Nos. KR201211B1 and KR226206B1; and additional patents are pending
worldwide.

-
SD logo S’ is a trademark.

Bluetooth is a trademark of the Bluetooth SIG, Inc.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Sharp is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.
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Contains Macromedia® Flash™ technology by Macromedia, Inc.
Copyright © 1995-2004 Macromedia, Inc. All rights reserved.
Macromedia, Flash, Macromedia Flash, and Macromedia Flash Lite are
trademarks or registered trademarks of Macromedia, Inc. in the United
States and other countries.

macromedia ﬁ

macromedia
FLASH PLAYER

Licensed by QUALCOMM Incorporated under one or more of the following
United States Patents and/or their counterparts in other nations ;
4,901,307 5,490,165 5,056,109 5,504,773 5,101,501
5,506,865 5,109,390 5,511,073 5,228,064 5,535,239
5,267,261 5,544,196 5,267,262 5,568,483 5,337,338
5,600,754 5,414,796 5,657,420 5,416,797 5,659,569
5,710,784 5,778,338
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| CP8 PATENT
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Denna produkt ar licensierad enligt MPEG-4 Visual Patent Portfolio License for personligt och icke-kommersiellt
bruk av en konsument som &ger rétt att () koda videoinnehall i enlighet med MPEG-4 Video Standard ("MPEG-4
Video") och/eller (i) avkoda MPEG-4 Video som kodats av en konsument i enskild och icke-kommersiell
verksamhet och/eller som erhallits fran en licensierad videoleverantor. Ingen licens beviljas eller underforstas for
nagon annan typ av anvandning. Mer information kan erhéllas frén MPEG LA. Se http://www.mpegla.com.

Denna produkt &r licensierad under MPEG-4 Systems Patent Portfolio License for kodning i enlighet med MPEG-
4 Systems Standard. Dock krévs en tilldggslicens och royaltyavgift for kodning av (i) data som lagras eller
kopieras pa fysiska medier som betalas per titel och/eller (ii) data som betalas per titel och som Gverfors till en
slutkund for permanent lagring och/eller anvandning. Sadana tilldggslicenser kan erhéllas fran MPEG LA, LLC.
Se http://www.mpegla.com om du vill ha mer information.
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Telefonen

Kontrollera foljande noga. Telefonen ska levereras med:

e Telefon for 3G (UMTS)/GSM 900/1800/1900/GPRS
o | i-jonbatteri

o Batterilock

o AC-laddare

e Stereoheadset

o Handsfree-enhet med mikrofon

e CD-ROM

o SD-minneskort

o Videokabel

13
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1. Horlur

2. Bladdnngsknappar (piltangenter):

Pilknappen Upp/Ner:
Vénsterpilsknappen:
Hogerpilsknappen:

3. Mittknappen:
@)

4. Véanster valknapp:
5. Sénd-/

ateruppringningsknapp:

)

6. Kortkommando:

[

Flyttar markéren for att markera menyobjekt, osv.
Visar Kontakter ndr man trycker pa den i passningslége.

Visar meddelandeinkorgen nér den trycks i passningslaget.

Visar manadskalendern nar den trycks i passningslaget.

Visar huvudmenyn nar man trycker pé den i passningslage
och utfér sedan markerad funktion.

Utfor en funktion langst ned till vanster pa skarmen.
Tryck i passningsldge for att visa skarmen Meddelande.

Ringer upp eller tar emot samtal, visar skdrmen Alla samtal
i passningslage.

Tryck for att 6ppna genvdgsmenyn dér du kan dppna
Onskade program.

7. Knapp for rostmeddelande:Hall intryckt for att ansluta till rostmeddelandecentralen

N
a

8. * /Skifttangent:

i

automatiskt. (Beror pa SIM-kortet.)

Véxlar mellan fyra olika teckenlégen: Abc, ABC, 123 och
abc pa textinmatningsskarmen.
Tryck i passningsldge for att ange P, ?, - eller *.

1 T 10
—_—11

@@
— 2
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9. Mikrofon

10. Underkamera (intern kamera)

11. Huvuddisplay

12. Mikrofon (for displayen i visningslége)

13. Hoger valknapp: Utfor funktionen langst ned till hoger pa skarmen.
Genvég till "Vodafone live!" genom att 6ppna webbldsaren.

Tryck i passningsldge.

14. Avsluta/Strémbrytare: Avslutar ett samtal och slar pa/stéanger av strémmen.

15. Rensa—/tillbakaknapp: ~ Tar bort tecknen fore markdren, atergar till féregéende
skarm, osv.

16. Multimediaknapp: Oppnar mediaspelarskirmen.
=

15
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17. Knappsats:
Knappen 1:

Knapparna 2-9:

Knappen 0:

18. #/Mobillampa

Genvag till rdstmeddelandecentralen. (Beror pa
SIM-kortet.) Hall intryckt | passningslége.

Hall intryckt i passningslage for att visa respektive
snabbuppringningsnummer.

Hall intryckt for att skriva +.

Vaxlar mellan symbolskarmar pa textinmatningsskarmen.
Hall intryckt for att byta sprak pa textinmatningsskérmen.
Slar pa/stanger av blixten/belysningen i kameralége.

Hall intryckt i passningslage for att véxla mellan den senast
aktivera profilinstaliningen och Ljudlds.

17
18
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19. Kamera (extern kamera)

20. Statusdisplay

21. Inbyggd antenn: Varning: Hall inte handen Gver den inbyggda antennen
langst upp pa telefonen nar den anvands eftersom detta
kan paverka antennfunktionen.

22. Mobillampa: Anvénds som blixt eller belysning i kameralége.

23. Batterilock

24. VIDEO UT/Anslutning till handsfree—mikrofon

25. Anslutning for externa anvénds for att ansluta laddaren eller en USB-kabel.

enheter:
26. Stereohdgtalare

17
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27. Infrardd port: Sénder och tar emot data via infrardd signal.
28. Lock for
minneskortplatsen
29. Liten lampa: Anvénds som batteriladdningsindikator.
30. Sidoknappar (sida upp/sida ner/Kamera/avbryt):
Sida upp/sida ner: (Dessa tvéa knappar fungerar omvant nar displayen ar i

visningslége.)

Flyttar markeringen uppat eller nedat.

Tryck i passningslége eller under ett samtal for att 6ka eller
minska horlursvolymen.

Tryck i kameraldge for att 0ka eller minska
zoomforhallandet.

Kameraknappen: Visar huvudmenyn nar man trycker pa den i passningslage
och utfér sedan markerad funktion. Hall intryckt for att
aktivera kameran.

Hall intryckt for att visa menyn Val.

Tryck under ett inkommande samtal for att besvara det.
Tryck under ett samtal for att visa samtalsalternativen.
Tryck in halvvégs for att lasa fokus i kameraldget.

Hall intryckt for att ta en bild med kameran.

18
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Knappen Avbryt:

Tryck for att aterga till foregéende skarm.

Hall intryckt for att avvisa inkommande samtal.
Tryck under ett inkommande samtal for att skicka en
upptagetton till uppringaren.

Tryck for att avsluta samtalet.

19
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Sétta i SIM-kortet och batteriet

1. Draav batterilocket (D @).

2. Skjut in SIM—Kkortet i korthallaren.

3. Hall batteriet sa att metallkontakterna pa batteriet pekar nedat, passa in sparen
ovanpd batteriet in i motsvarande batterispér (3), och sétt i batteriet (4).

4. Sétt tillbaka batterilocket.

Observera

o Var noga med att endast anvénda 3V SIM—kort.
® Kontrollera att ett standardbatteri (XN—1BT90) anvénds.
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Ta bort SIM—Kkortet och batteriet

1. Se till att telefonen ar avsténgd och att ingen laddare eller andra tillbehor ar
anslutna. Dra av batterilocket (D ).

2. Ta upp batteriet med hjélp av kanten som sticker ut och ta ut batteriet fran
telefonen.

3. Tryck ned forsiktigt (3) och for samtidigt ut SIM—Kortet fran SIM—korthallaren

(@).

Kassering av batterier

Enheten &r batteridriven. Var noga med hur du kasserar batterier for att skydda miljon:

o Ldmna in gamla batterier i en avfallsanlaggning, hos aterforséljaren, i batteriholkar eller
till andra uppsamlingsplatser.

o Utslitna batterier far inte utséttas for 6ppen laga, doppas i vatten eller sldngas i
hushallsavfallet.

21
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Ladda batteriet
Ladda batteriet i minst 135 minuter innan du anvander telefonen fér forsta gangen.

Anvinda batteriladdaren

1. Tabort skyddet dver anslutningen for externa enheter, tryck péa béda sidorna pé
anslutningen sa som pilarna visar, satt i laddaren i uttaget pa telefonens undersida
och anslut till ett vagguttag.
Den lilla lampan lyser rétt.
Normal laddningstid: Cirka 135 minuter

Observera
e Laddningstiden kan variera beroende pé batteriets kondition och andra faktorer. (Se
"Batteri" pa sidan 231.)
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Koppla ifran laddaren
N&r laddningen &r slutford slocknar den lilla lampan.

1. Koppla loss laddaren fran vagguttaget och sedan fran anslutningen pa telefonen.
2. Sting locket.

Observera

o Anvénd inte en laddare som inte ar godkénd, eftersom detta kan skada telefonen och
gora garantin ogiltig. Se "Batteri" pa sidan 231 om du vill ha mer information.

o Under laddning blinkar den lilla lampan och aktuell status visas med hjélp av den
animerade batteristatusikonen ({&&&) ) langst upp till hoger pa skarmen.

Ladda batteriet med hjalp av billaddaren
Med det har tillvalet kan du ladda mobiltelefonens batteri fran cigarettandaruttaget i bilen.

Batterinivaindikator
Aktuell batteriniva visas langst upp till hdger pé displayen.

23
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Svagt batteri vid anvéndning

Nér batteriets laddning borjar ta slut hors en varningssignal och " {__J" visas pé
huvuddisplayen och den externa displayen.

Om du anvénder telefonen och hor varningssignalen for svagt batteri ska du koppla in
laddaren sa fort som majligt. Telefonen kanske inte fungerar som vanligt om du fortsétter
att anvénda den.

Batteriindikatorer Laddningsniva
{EEE) Tillrcklig laddning
[T Laddning rekommenderas
') Laddning krévs
[ Tomt
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Sétta i minneskortet

1. Sténg av telefonen.

2. Oppna locket till minneskortplatsen.
3. Sétti minneskortet hela vagen.

4. Sting locket.

Observera

o MiniSD—minneskort kan inte anvédndas tillsammans med telefonen.

o Se fill att telefonen &r avsténgd innan du sétter i minneskortet.

o Var noga med att sétta i kortet 4t rétt hall.

o SD—minneskortet har en skrivskyddsknapp som hindrar dig fran att av misstag radera
innehéllet. Om du fér knappen till Idst ldge kan du inte spara eller radera filer.

o (ppna inte locket Gver minneskortet nér minneskortet formateras eller nér telefonen
skriver till det. Kortet kan skadas och bli obrukbart.

o Se till att halla alla minneskort utom réackhall for barn.

25
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Tips
. pDu ser foljande indikatorer ndr minneskortet anvénds:
& . Visas nér kortet ar isatt.
EP . Visas nar kortet dr isatt och ldst:
2 Visas nar kortet ar skadat eller obrukbart
B2 Visas nar kortet dr ldst och skadat eller obrukbart.
&3 Visas vid skrivning till eller I5sning frén kortet:
g4 . Visas nér kortet formateras.
Ta bort minneskortet

1. Oppna minneskortplatsens lock, ta ut kortet och sting locket.

Observera
o Se till att telefonen dr avstdngd innan du tar bort minneskortet.
o Ta inte bort minneskortet ndr minneskortet formateras eller nér telefonen skriver till det.

Sla pa och stinga av telefonen
Hall & intryckt i ca 2 sekunder for att sla pa telefonen.
Passningsldgesskarmen visas.
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Ange PIN-kod
Nér du slagit pa telefonen uppmanas du ange en PIN-kod (Personal Identification Number)
och telefonldskod om funktionerna &r aktiverade.
1. Ange din PIN-kod.
PIN-koden bestér av 4 till 8 siffror.
2. Tryckpa Q.
Hall intryckt i ca 2 sekunder for att stdnga av telefonen.

Observera

o 0m du anger felaktig PIN—kod tre ganger i filjd Idses SIM—kortet. Se "Aktivera/avaktivera
PIN—koden" pa sidan 197.

o Om klockan inte stéllts in visas inmatningsskdrmen for datum och tid (sid. 185).

Kopiera alla telefonboksposter fran SIM—kortet

Nér du satter i SIM-kortet i telefonen forsta gangen och Gppnar Kontakter far du en fraga
om du vill kopiera posterna i Kontakter till SIM-kortet. F6lj instruktionerna pa skarmen eller
kopiera posterna senare fran menyn Kontakter pé foljande satt:

"Telefonbok" — "Avancerat" — "Kopiera alla"

1. V&lj "Fran SIM till telefon".

27
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Knapplas
Du kan Iasa knappsatsen for att hindra att knapparna trycks ned av misstag.
Lasa knappsatsen
1. Hall intryckt i passningslage.
Hall intryckt for att lasa upp igen.
Tips
o Du kan mata in och ringa upp nédnummer (112, osv.) dven om knapplaset ar aktiverat.



Komma igang

Indikatoromrade Indikatorer pa displayen (huvuddisplay)
1. z.a/ % : Styrkanimottagen signal / Daliga mottagningsforhallanden

Ir ———————— | Ed: 3G (UMTS)/GPRS

| il &) Ei: GSM/GPRS

| | =3 Anvénder annat nét an det lokala nétet

Mo ! 2. A Offlinelage [aktiverat]

3. : Datautbyte med extern enhet
Indikatoromrade 4. B/E:  Anslutning till servern [uppréttad/kommunicerar]
5 B: Minneskortet har satts in

oL __ . 6. “@/E°:  Rostsamtal [inkommande/pégar]

: 1 2:00 01.01.05 : 7. Lﬁ/@@/@?:K(‘)mmunikaltion rjed Yideos:irrjtaj aktivera? “ “
el O e 8. : Vidarekopplingar instéllda pé "Rostsamtal” eller "Alla samtal
E @ Ofe 9. B Siker WAP-sida visas

10. 8/ 8/ ¢@: Meddelanden [SMS/MMS/WAP/e-post]

Vénster ~ Mittknapp ~ Hdger
valknapp valknapp
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Komma igang

1. B/ % /Be/30:

12. &/ &

Anslutningsstatus

[USB-kabel/IrDA P&/utbyter information med IrDA/Bluetooth tradios
kommunikation [aktiverad(i passningsldge eller utom i passningslédge)/
utbyter information/talar i Bluetooth-headsetet]]

Java™-program [Kors (farg)/avbryts (gré)]

13. (Ingen visning)/ $3/ & / =/ 3/ &G

Aktuell profil [Normal/M&te/Aktivitet/Bil/Headset/Ljudids]

14, & /el @/ 1§

Ljudl6s/vibrationsinstalining [ljudlts/dkande volym/vibration aktiverad/
ljudiés och vibration aktiverad/6kande volym och vibration aktiverad]

15. ¢/ a1/ 94 : Hogtalarlage [hogtalartelefon/négtalaren aktiverad/mikrofonen dédmpad]
16. @Em)/(Ew)/ Ca/:

17. #:
18. L1
19. f9/8:
20. &.

Batterinivé [tillrédckligt laddad/laddning rekommenderas/laddning krévs/
tomt]

Mobilljus aktiverat

Dagligt alarm aktiverat

Schemapost aktiverad [med/utan pdminnelsealarm]

Det finns meddelanden som inte skickats i Utkorgen [SMS/MMS/e-post]



Komma igang

21.

22.
23.

24.
25.
26.
271.
28.

29

&/ b /Gy

Meddelanden om WAP/OTA-konfigurering [WAP meddelande/OTA-
konfigureringsmeddel./Meddelanden om WAP- och OTA-konfigurering]

= Varning om meddelande i rostbreviddan
g Anslutningsstatus [1:a IrDA-kommunikationen [aktiverad/utbyter
information]]
E2: Telefonl&set aktiverat
H=R Knappléset aktiverat
[5=/(tom):  IrDA-installning [aktiverad/avaktiverad]
12:00: Klocka
01.01.05:  Datum
. (Operatdrsnamn)

30. (Operatorsinformation)

Valknappsindikatorer
For att utfora indikerad funktion trycker du pa motsvarande knapp.

31. Omradet langst ned till vanster pa skarmen:

Visar den funktion som utfors med vanster valknapp.

32. Omradet langst ned till hoger p& skarmen:

Visar den funktion som utférs med hdger valknapp.
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Komma igang

Indikatorer pa displayen (extern display) Meddelandeomrade
Statusindikatorer | |

1. @/@/c/:

12:00:
';u"l/';
i/

© © N 0w
BE 2%

10. &
1.
12. %

13, i%:

14, ¥y

15. ME

32

- Styrkan i mottagen signal / Daliga mottagningsforhallanden

Batteriniva [tillréckligt laddad/laddning rekommenderas/laddning krévs/ \am| 12:00 Al

tomt]
Klocka |

Indikatoromrade
Missade hé&ndelser

Inkommande rostsamtal
Inkommande videosamtal
Samtal pagar
Meddelanden [meddelanden/leveransrapport]
WAP push-tjanst

Dagligt alarm aktiverat
Ljudfil spelas upp
Offlinelage
stoppur/nedrakningstimer
Inkommande OBEX-data
Rostinspelare aktiverad



Komma igang

AS0R

Oppna telefonen

Telefonen kan Gppnas i foljande tre ldgen: normal-, sjélvportratts- och visningslége.
Normallége

1. Oppna telefonen tills displayen &r i helt ppet lige, som bilden visar.
Sjélvportrattslage

2. Vrid displayen 180° medurs.

Anvénd detta ldge for att ta sjalvportratt med den externa kameran.
Vrid inte moturs eftersom det kan skada displayen.

Visningslidge

3. Féll ned huvuddisplayen mot knappsatsen.

Observera

o Sidoknapparna upp resp. ned fungerar omvént ndr displayen dr i visningsldge.

o Nar displayen &r i visningsldge kan inga funktioner utfdras pa knappsatsen.
o Bdr inte telefonen i visningsldge eftersom displayen kan skadas.
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Navigeringsfunktioner

Anvanda displayen i normallége

Alla program 6ppnas fran huvudmenyn. Oppna huvudmenyn genom att trycka pa (Q)) i
passningsldge.

For att starta program markerar du menyobjekten och valjer onskat program. VaIJ
menyobjekt (anges inom citationstecken) genom att flytta markoren med ‘&, &v:, <€ och
{¥:. Bekréfta med ).

| vissa fall maste du trycka pé en av valknapparna (anges inom hakparenteser) som visas
langst ned i skdrmens vanstra eller hogra horn. Tryck pa motsvarande valknapp (& eller
Q).

(4 tillbaka till foregéende skarm genom att trycka pa héger valknapp nar den visar 7ilbaka.

Om du vill stanga huvudmenyn trycker du pé den hogra valknappen nar den visar Avs/uta.

Varje avsnitt i denna anvandarhandbok borjar med en lista Gver objekt som du maste vélja

(i kursiv stil) innan du kan utfora de procedurer som visas. Valj respektive objekt for att visa

nésta uppséttning objekt som du kan vélja mellan. Oppna underliggande objekt efter att du

har 6ppnat de som anges i huvudavsnittet.

Exempel:

"Telefonbok" — "Kontakter" — "Légg till kontakt"



Navigeringsfunktioner

Anvinda displayen i visningslige

De knappar som &r tillgdngliga i visningslége &r sidoknapparna upp resp. ned, kamera och
avbryt.

Huvudmenyn éppnar du genom att trycka pa kameraknappen i passningslage.

Valj menyobjekt (anges inom citationstecken) genom att trycka pa sidoknapparna upp resp.
ned och pa kameraknappen for att bekrafta valet.

| vissa fall maste du trycka pé en av valknapparna (anges inom hakparenteser) som visas
l&ngst ned i skdrmens vénstra eller hégra horn. Vanster valknapp anvénds som
kameraknapp och hdger valknapp som Avbryt.

Sidoknapparnas funktioner i kameralége &r foljande:
Sidoknapp upp/Sidoknapp ned: Zooma in/Zooma ut
Kameraknappen: Ta bild

Knappen Avbryt: Val
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

36

Tips
o Du kan ringa upp och besvara samtal i visningsldge med hjélp av sidoknapparna.

Ringa ett rostsamtal
1. Ange riktnummer och telefonnummer och tryck pa (= for att ringa upp.

Om du angett fel nummer trycker du pa sa raderas siffran till vanster om
markoren.

Nodsamtal
1. Ange 112 eller 911 (internationellt nédnummer) med knapparna och tryck pa
for att ringa upp.

Observera

o Nddsamtal kanske inte finns pa alla mobila telefonnat nar vissa natverkstjanster och/eller
telefonfunktioner anvédnds. Kontakta nétverksoperatéren om du vill ha mer information.

o Detta nddnummer kan vanligen anvéndas for nddsamtal i alla lénder, vare sig ett SIM—
kort finns i telefonen eller inte, om det finns ett 3G—/GSM—nétverk inom rackhéll.

t& ull
Ange nummer

Tillbaka

Kopplar upp via rost




Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Internationella samtal

1. Hall intryckt tills ett + (internationellt prefix) visas.

2. Ange landskoden foljt av riktnummer (utan den inledande nollan) och
telefonnummer och tryck pa for att ringa upp.

Légga till ett inmatat telefonnummer till Kontakter

1. Tryck pé [Val] ndr du angett ett telefonnummer och valj "Spara nummer".
Mer information om hur du skapar en ny post finns under "Légga till ny kontakt" p&
sidan 61.

Visa eller ddlja mitt telefonnummer hos den du ringer upp

1. Ange ett telefonnummer, tryck pé [Val] och vélj sedan "Ddlj min ID" eller "Visa min
ID".

Snabbuppringning
Du kan tilldela upp till atta telefonnummer fran minnet for Kontakter (i telefonen och pa SIM-
kortet) for snabbuppringning. Du kan ringa upp numren genom att trycka pa
siffertangenterna (G till (==2). Telefonnumret till réstmeddelandecentralen har tilldelats
G,
Mer information om snabbuppringningslistan finns under "Snabbuppringning" pa sidan 67.
1. Om du vill ringa upp med snabbuppringning haller du négon av siffertangenterna
(G2 till =) intryckt.
Det telefonnummer som sparats i snabbuppringningslistan rings upp.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Ateruppringning
Du kan ringa upp nummer i samtalsloggen. Vélj mellan en viss kategori eller "Alla samtal".
Varje kategori innehaller upp till 10 nummer och listan "Alla samtal" innehaller upp till 30.

1. Tryck pa i passningslage.

2. Vilj kategorin "Alla samtal", "Uppringda nummer", "Missade samtal" eller
"Mottagna samtal”.
Tryck pa 4 eller (»: for att véxla mellan loggar.

3. Markera telefonnumret som du vill ringa upp.

4. Tryck pa ( for att ringa upp igen.

Svara pa rostsamtal

Vid inkommande samtal ringer telefonen.

1. Tryck pa ™ eller [Svar] for att svara pa samtalet.
Eller tryck pa valfri tangent utom &, ), eller [Upptaget] om funktionen "Valfri
svarsknapp" dr aktiverad. Stéll in funktionen Valfri svarsknapp i profilen for respektive
l4ge (sid. 177).
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Tips

o Om du abonnerar pa tidnsten Nummerpresentation (CLI) och uppringarens nétverk
skickar numret visas detta pa skarmen. Om uppringarens namn och nummer finns sparat
i Kontakter visas uppgifterna pa skarmen.

o Om numret dr hemligt visas "Dolt nummer" p& skdrmen.

o Nar du tar emot samtal frdn en person vars bild registrerats i Kontakter visas bild, namn
och nummer.

Avvisa inkommande samtal

1. Tryck pd & nar telefonen ringer om du vill avvisa ett samtal som du inte vill svara
pa.

Lata uppringaren veta att du inte kan ta samtalet

1. Tryck pé [Upptaget] nér telefonen ringer sa hor uppringaren en upptagetton.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Uppringningsmeny (rdstsamtal)
Telefonen har ytterligare funktioner som ar tillgéngliga under pagéende samtal.
Justera horlursvolymen

Under ett samtal kan du justera hérlursvolymen (och handsfreevolymen, om den &r
ansluten).

1.

Under samtalet trycker du pa upp— eller nedknappen pa sidan av telefonen s visas
skdrmen Horlursvolym.

Tryck pé sidoknappen upp (eller a:/:p:) for att 6ka samtalsvolymen och pa
sidoknappen ned (eller ¢v:/:<}) for att minska volymen.

Det finns fem nivaer att vélja mellan (niva 1 till 5).

Tryck p& (O nér volymen ligger pa 6nskad niva.

Telefonen atergar automatiskt till uppringningsskérmen om den inte anvands.

Sla pa och stdnga av hogtalarna
Du kan sla pa hogtalarna pa baksidan av telefonen om du vill anvanda dem i samtalet.

1.

40

Tryck under samtalet pa [Val] och valj "Hogtalare Pa".



Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Parkera samtal
Med den har funktionen kan du hantera tva samtal samtidigt. Om du vill ringa upp ett nytt
samtal ndr du talar med ndgon kan du parkera det aktuella samtalet och ringa upp nagon
annan.
Ringa upp ett nytt samtal under ett pagaende samtal
1. Tryck under samtalet pa [Val] och valj "Parkera".
Det aktuella samtalet parkeras.
2. Tryck pé [Val] och valj "Ring upp nytt nr.".
3. SIa det andra telefonnumret och tryck sedan pa (.
Tips
o Du kan ocksa ringa ett nytt samtal genom att sl& telefonnumret nér ett samtal p&gar i
stéllet for att flja steg 1. Det aktuella samtalet parkeras automatiskt.
Anvanda SMS/MMS-menyn under ett samtal
1. Tryck under samtalet pa [Val] och vilj "Skicka meddelande".

De tillgdngliga alternativen &r: "Skapa ny(tt)" om du vill skriva SMS resp. MMS eller
"Inkorg", "Skickat" eller "Utkast" for att komma till respektive mapp. Mer information
om SMS finns i "SMS" och "MMS" pé sidan 87.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Samtal véntar

Med denna tjénst kan du svara pa ett inkommande samtal medan ett annat samtal pagar.

1. Under samtalet trycker du pa [Val] och valjer "Parkera & svara" for att besvara det
andra samtalet.
Det forsta samtalet parkeras och du kan tala med den andra uppringaren.

2. Tryck pa [Val] och valj "Koppl fran&svara" for att avsluta det aktuella samtalet och
aterga till det parkerade samtalet.

Observera

o Du mdste vélja "Pa" for "Samtal véntar" for att kunna anvénda denna tidnst (sid. 190).

o Tjansten Samtal véntar &r kanske inte tillgénglig i alla nétverk. Kontakta
natverksoperatéren om du vill ha mer information.

o Om du inte vill svara pa det andra samtalet trycker du pa [Val] och véljer "Upptaget" i steg
1. 0m du véljer "Awisa" sparas det andra samtalet som ett missat samtal i
samtalsloggen.

Konferenssamtal
Ett konferenssamtal ar ett samtal med fler an tva deltagare. Upp till fem personer kan delta
i ett konferenssamtal.

Ringa konferenssamtal
Du maste ha ett aktivt samtal och ett parkerat samtal.

1. Tryck under samtalet pa [Val] och vilj "Gruppsamtal".
2. Vilj "Konferens m alla" for att koppla konferenssamtalet.
3. Tryck pd & for att avsluta konferenssamtalet.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Observera
o Konferenssamtalstjansten &r kanske inte tillgéinglig i alla nétverk. Kontakta
natverksoperatéren om du vill ha mer information.
o | steg 2 finns fler alternativ for konferenssamtalet:
e Om du vill parkera alla deltagare véljer du "Parkera alla".
o Om du vill parkera alla deltagare utom det aktuella samtalet véljer du "Privat",
* Om du vill avsluta samtalet med alla deltagare véljer du "Avsluta akt samt" eller
"Avsluta park samt".
® Om du inte vill ta med fler deltagare i gruppen trycker du pé [Val] och véljer "Avvisa",
Du kan ocksa vélja "Upptaget" for att aktivera upptagettonen.
Ldgga till nya deltagare i konferenssamtalet
1. Tryck pa [Val] och valj "Ring upp nytt nr.".
2. Ange det nummer du vill Idgga till i konferenssamtalet och tryck pa (= for att ringa
upp.
3. Tryck pa [Val] och valj "Gruppsamtal".
4. Vilj "Konferens m alla" for att koppla konferenssamtalet.
Om du vill Idgga till fler deltagare upprepar du steg 1 till 4.

Avsluta samtalet med en deltagare i konferenssamtalet

1. Under konferenssamtalet markerar du den person som du vill koppla ifrén
konferenssamtalet.

2. Tryck pa [Val] och valj "Avsluta akt samt" eller "Avsluta park samt".
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Ha ett privat samtal med en av deltagarna
Om du vill ha ett privat samtal med en av deltagarna kan du vélja den deltagaren i
konferenslistan och parkera 6vriga deltagare.

1.

5.

Under konferenssamtalet véljer du personen som du vill tala med.

2. Tryck pé [Val] och valj "Gruppsamtal".
3.
4. Nér du &r klar med den privata konversationen trycker du pa [Val] och véljer

Valj "Privat".

"Gruppsamtal".
Valj "Konferens m alla" for att aterga till konferenssamtalet.

Dampa mikrofonen

1.

Under samtalet trycker du pa [Ljudlds] for att stdnga av mikrofonen.
Om du vill aktivera ljudet i mikronen trycker du pa [Ljud].



Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Ringa ett videosamtal
Videosamtal 0:00:02

Observera

o Den hér funktionen anvénds endast med telefoner som kan hantera videosamtal.

o Se fill att batteriet &r fulladdat och att signalstyrkan &r stark innan du anvédnder den hér
funktionen.

o Anvand en hogtalarmikrofon eller handsfreesats sd att du kan prata samtidigt som du
tittar pd videosamtalsskdrmen pa huvuddisplayen.

Statusindikatorer

Underskérm for din bild

Samtalslangd (timme:minut:sekund)

Huvudskarm for samtalspartnerns skarm

Samtalspartnerns namn

Samtalspartnerns telefonnummer

o~ wn

Ringa ett videosamtal

1. Ange riktnummer och telefonnummer, tryck pé [Val] och vélj "Videosamtal" for att
ringa upp.
Om du angett fel nummer trycker du pa sa raderas siffran till vanster om
markoren.
N&r samtalet &r anslutet visas en bild pa den uppringda personen dverst pa skiarmen
och din egen bild ldngst ner till vanster.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Tips

o 0m samtalspartners telefon inte kan hantera videosamtal kan du trycka pa for att
ange telefonnumret igen och ringa ett rostsamtal.

o Nar samtalet avslutas visas samtalskostnaden.

Svara pa videosamtal
Vid inkommande samtal ringer telefonen.
1. Tryck pa ( for att svara pa videosamtalet eller pa (= [Svara] om du endast vill
svara pa rostsamtal.
Tips
o Nar samtalet avslutas visas samtalskostnaden.
o Om du abonnerar pa tiénsten Nummerpresentation (CLI) och uppringarens nétverk
skickar numret visas detta pa skarmen. Om uppringarens namn och nummer finns sparat
i Kontakter visas uppgifterna pé skdrmen.
Avvisa inkommande samtal
1. Tryck pd & nar telefonen ringer om du vill avvisa ett samtal som du inte vill svara
pa.
Lata uppringaren veta att du inte kan ta samtalet
1. Tryck pé [Upptaget] nér telefonen ringer sa hor uppringaren en upptagetton.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

ol 2
Videosamtal

{00

Uppringningsmeny (videosamtal)

Dampa mikrofonen

1. Under ett videosamtal trycker du pa [Ljudlds] for att stdnga av en mikrofon.
Om du vill aktivera ljudet i mikronen trycker du pa [Ljud].

Viéxla bilder

Du kan véxla bilder mellan huvud- och underskarmen.

1. Tryck under videosamtalet pa [Val] och vélj "Byt bilder".

Andra din bild
1. Tryck under videosamtalet pa [Val] och vélj "Kamerabild".
2. Vilj "Anvand int kamera", "Anv ext kamera" eller "Visa alt. bild".

"Anvénd int kamera": Bilden i den interna kameran visas och skickas till
mottagaren.

"Anv ext kamera": Bilden i den externa kameran visas och skickas till
mottagaren.

"Visa alt. bild": Kameran sténgs av och den bild som valts under "Alternativ
bild" under "Instéliningar for videosamtal" (sid. 195)
anvénds.
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Anvinda den optiska zoomfunktionen
Med den optiska zoomfunktionen kan du zooma in klarare bild da du zoomar med den
optiska linsen. Den optiska zoomen anvands med upp till [x 2] zoomforhallande. Om du
Okar zoomférhallandet tar den digitala zoomen over.
1. Tryck under videosamtalet pa [Val] och vélj "Aktivera optisk zoom".

Bilden férstoras.

Sla pa och stinga av higtalarna

Du kan sl pa hégtalarna pa baksidan av telefonen om du vill anvanda dem i samtalet.

1. Tryck under ett videosamtal pa [Val] och vélj "Hogtalare P&".

Observera

o | milioer med mycket bakgrundsljud kan det vara svart att fora ett samtal eller urskilja vad
som sdgs. Vi rekommenderar att du anvénder stereoheadsetet och handsfreen med
mikrofon.

o Med detta tillval kanske samtalet bryts om du hdjer horlursvolymen. Vi rekommenderar
att du sénker hdrlursvolymen eller anvander stereoheadsetet och handsfreen med
mikrofon.



Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Videosamtalsinstallningar

Andra kvalitet pa inkommande bild

Du kan justera kvaliteten pa din samtalspartners bild.

1. Tryck under ett videosamtal pa [Val] och vélj "Videosamtal".
2. Vilj "Ink. format".

3. Vilj "Normal", "Kvalitet prio" eller "Bildhast prio".

“Normal": Standardkvaliteten anvénds.
"Kvalitet prio": Bildkvaliteten prioriteras framfor bildhastigheten.
"Bildhast prio": Bildhastigheten prioriteras framfér kvaliteten.

Sla pa eller stanga av bakgrundsbelysningen
Du kan sl pa bakgrundsbelysningen pa skdrmen

1. Tryck under samtalet pa [Val] och valj "Videosamtal".
2. Valj "Bakgrundsbelysning".
3. Vdlj "Pa", "Som normal inst." eller "Av".

Om du valt "Pa" ar bakgrundsbelysningen alltid p& under ett videosamtal.
Om du valt "Som normal inst." sldcks bakgrundsbelysningen beroende pa dess
instéllning (sid. 181).
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Funktioner for rostsamtal/videosamtal

Justera videoexponering

1. Tryck under ett videosamtal pa [Val] och valj "Videosamtal".
2. Valj "Exponering".

3. Tryck pa & (Ljus) eller &¥: (mork).
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Anvanda menyn

Fll

Kamera

Q Avsluta

Overmeny

1.

. Tryck pé &,

Tryck pa ) i passningslége.
Huvudmenyn visas.

< eller »: for att markera onskad meny och tryck sedan pa O
for att komma till funktionen.

Undermenyn visas.
Mer information om menyalternativen finns i tabellen pa sidorna 248 och 249.

Anvidnda menyn med displayen i visningsldge

. Stéll telefondisplayen i visningsldge.
. Tryck pa kameraknappen for att visa huvudmenyn.
. Tryck pé sidoknappen upp resp. ned for att flytta fokus uppét eller nedét och tryck

sedan pa kameraknappen.

Tryck pa knappen Avbryt for att aterga till huvudmenyn.

Fokus flyttas p& samma satt som i normalldge med hjélp av sidoknapparna upp/ned sé&
som pilarna visar.

Mer information om dessa tangenters funktioner finns pé sidan 18.
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Anvinda menyn

Genvéagar

Telefonen har ett kortkommando (tilldelat knappen: &3) med vilket du snabbt kan 6ppna
6nskad meny. Som standard &r kortkommandona foljande, men du kan &ndra dem sé att
de passar dig:

e Uppringda nummer
® Mottagna samtal

o Kalender

o Kalkylator

o Rostinspelare

Anvénda genvagar
1. Tryck pé kortkommandot.
2. Vilj 6nskat objekt.

Anpassa genvégar
1. Tryck pé kortkommandot.
2. Tryck pa [Val] och valj "Tilldela".
Listan med tillgdngliga objekt visas.
3. Valj dnskat objekt.
Observera
o For att flytta objektet i listan som visas i steg 1 markerar du objektet, trycker pa [Val] och
Véljer "Flytta".
Tryck sedan pd & eller ¥ till nskad plats och tryck pd C).
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Ange tecken

Tryck pa motsvarande tecken for att skriva in poster i Kontakter, SMS- eller MMS-
meddelanden osv.

| laget vanlig textinmatning trycker du pa varje knapp tills Gnskat tecken visas. Tryck till
exempel pa en gang for bokstaven A och tva ganger for bokstaven B.
Teckentabell

Nér du trycker pa respektive knapp bladdrar du igenom tecknen i féljande ordning.
Ordningen beror pa vilket sprék du valt.

Svenskt lige

Knapp Versaler Gemener Siffror
Eggggo f)(k(gn:;na)-(bmdestreck)?! 1
ABCAR2 abcad2 2
DEFE3 defé3 3
GHI4 ghid 4
JKL5 KI5 5
MNOOB mnos6 6
7 rass] | PQRS7 parsB7 7
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Ange tecken

Knapp Versaler Gemener Siffror

8] | TUVU8 tuvig 8

WXYZ9 wxyz9 9

(mellanslag) + =<>€£$¥ % &0 0

Vaxlar mellan fyra olika teckenldgen:
Abc, ABC, 123 och abc.

x|| 10| |o©
| B

ESSN

0l = Zefo-
Lo o —a+

D> St wo— ~ --
198 — A~ —
Ve nN—~—wl

o e Il 2
M Ci o I>— th #
@ g = K A

)

>
]

a
o
A
|

(mellanslag)

[Swe): Hallintryckt for att ange siffrorna 0 - 9.

[EN Hall intryckt for att véxla mellan vanlig textinmatning och T9-inmatning.
) Hall intryckt for att visa skdrmen Ange sprék.



Ange tecken

Andra inmatningssprak

Du kan ocksé &ndra inmatningssprak pa textinmatningsskarmen.

1. Tryck pé [Val] pa textinmatningsskdrmen och vélj "Ange sprak".
2. Valj onskat sprak.

Andra inmatningsmetod

T9-textinmatning

T9-textinmatning &r en genvdg for att ange text enkelt och snabbt.

1. Hall intryckt pa textinmatningsskérmen for att ange T9-I4ge.

2. Tryck pa [Val] och valj "Ingangslage".

3. Vilj inmatningsmetod (Abc, ABC, abc, 123).

4. Tryck en gang pa den tangent som har bokstaven du onskar.
Om du t.ex. vill skriva "Hur" trycker du pa &=,

5. Om ordet som visas inte &r det ord som du vill ha trycker du pa @ eller <¥: tills
odnskat ord markeras.

6. Tryck pd O for att vélja ordet.

Observera

e Om rétt ord inte visas i steg 5 skriver du rétt ord igen efter att ha véxlat till vanlig
textinmatning.
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Ange tecken

Tips

. %m du trycker pa | stéllet for att flja steg 6 infogas ett mellansiag efter valt ord.
Symboler och skiljetecken

1. Tryck pa [Val] pa textinmatningsskarmen och vélj "Lagg till symbol".

2. Vilj 6nskad symbol.

Min Ordlista

Du kan skapa en egen ordlista for T9-textinmatning.

1. Pa textinmatningsskdrmen i T9—ldget trycker du pa [Val] och valjer "Min ordlista".
2. Vilj "Légg till nytt ord" och ange ett nytt ord.

Andra ett ord i listan

1. Pa textinmatningsskdrmen i T9—l4get trycker du pa [Val] och valjer "Min ordlista".
2. Markera onskat ord.

3. Tryck pa [Val] och vélj "Redigera".

4. Andra ordet.



Ange tecken

Anvénda mallar
Du kan anvanda meningar som registrerats i Textmallar ndr du skriver text.

Mer information om hur du skapar en textmall finns i "Lagga till fraser i textmallar" pa
sidan 139.

1. Flytta markoren pa textinmatningsskérmen till den punkt dér du vill infoga mallen.

2. Tryck pé [Val] och vélj "Avancerat".

3. Vélj "Infoga mall".

4. Vilj 6nskad textmall.
Vald textmall infogas.

Kopiera, klippa ut och klistra in text

Med dessa alternativ utfér du enkelt redigeringen.

Kopiera och klippa ut text

1. Tryck pa [Val] pa textinmatningsskdarmen och vélj "Avancerat".

2. Vilj "Kopiera" eller "Klipp ut".

3. Flytta markdren till den forsta bokstaven som ska kopieras eller klippas ut och tryck
sedan p& Q).

4. Flytta markdren till den sista bokstaven for att markera omréadet och tryck pd ).
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Klistra in text

1.

Flytta markéren pa textinmatningsskérmen till den punkt dér du vill infoga
bokstéverna.

Tryck pa [Val] och valj "Avancerat".
Valj "Klistra in"
Den sparade texten Klistras in.



Kontakter (M 8-1)

ol [T
Telefonbok

1E Kontakter
“£'Hantera grupp

1% Snabbuppringning
£8 Min information
E} Avancerat

Valj @ Tillbaka

Du kan lagra telefonnummer och e-postadresser, till t.ex. familj, vdnner och kolleger i

menyn Kontakter.

Telefonen kan lagra upp till 500 poster. | Kontakter kan du spara féljande objekt:

Objekt som sparas i telefonminnet
Férnamn:

Efternamn:

Tel 1

Tel 2 (visas om "Tel 1" angetts):
Tel 3 (visas om "Tel 2" angetts):
E-post 1:

E-post 2 (visas om "E-post 1" angetts):
E-post 3 (visas om "E-post 2" angetts):

Grupp:

Gata:

Stad:
Delstat/region:
Postnummer:
Land:
Notering:

hégst 16 tecken
hogst 16 tecken
upp till 32 siffror
upp till 32 siffror
upp till 32 siffror
hogst 128 tecken
hégst 128 tecken
hégst 128 tecken

16 grupper (gruppnamn kan
redigeras i menyn Hantera

grupp.)

hogst 64 tecken
hogst 64 tecken
hogst 64 tecken
hégst 20 tecken
hégst 32 tecken
hogst 256 tecken
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Kontakter

Fodelsedata:

Bild:

Tilldela ton/video (For rostsamtal, For videosamtal, Fér nytt meddelande):
Hemligt:

Objekt som sparas i SIM—minnet

Namn: hdgst 16 tecken

Tel 1: upp till 32 siffror

Tel 2(visas om "Tel 1" angetts):
upp till 32 siffror

E-post 1: hdgst 80 tecken
Grupp: 11 grupper (gruppnamn kan redigeras med valet Hantera grupp.)

Du kan skicka poster i kontakter med infrardd eller Bluetootftrédids éverforing till en dator
om du vill dela posterna.

Andra namnordning
"Telefonbok" — "Avancerat" — "Namn ordning"
1. Vélj "Férnamn—Efternamn" eller "Efternamn—Fornamn".

Andra listan som visas

"Telefonbok" — "Avancerat" — "Plats"
1. Vélj "Telefon" eller "SIM".
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Vilja lagringsminne

"Telefonbok" — "Avancerat" — "Spara ny kontakt till"

1. Vélj plats for kontakterna, "Telefon", "SIM" eller "Val".

Tips

o Med "Val" uppmanas du vélja minne varje gang du sparar en ny post.

Andra ordningen for Kontakter

Du kan &ndra ordningsféljden for posterna i Kontakter och vélja mellan bokstavs- eller
gruppordning.

"Telefonbok" — "Avancerat" — "Visa Kontakter"

1. Vélj "I bokstavsordning" eller "Per grupp".

Légga till ny kontakt
Du kan vdlja antingen telefonens eller SIM-kortets minne for att lagra den nya posten. Mer
information om hur du byter plats finns under "Valja lagringsminne".

Antalet telefonnummer som kan lagras pa SIM-kortet beror p& dess kapacitet. Kontakta
nétverksoperatoren for mer information.

"Telefonbok" — "Kontakter" — "Légg till kontakt"

Om du valt alternativet "Val" for minnet som ska anvéndas véljer du mellan "Till telefonens"”
och "Till SIM".

1. Vélj faltet som du vill fylla i och ange relevant information.
2. Tryck pa [Spara] nar du ar klar.
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Kontakter

Tips
® Fir att skapa en post maste du fylla i minst ett falt ("Férnamn", "Efternamn”, "Tel 1" eller
"E—post 1" for telefonminnet; "Namn", "Tel 1" eller "E—post 1" for SIM—kortsminnet).

Légga till en minibild till poster
"Telefonbok" — "Kontakter"
Markera dnskad post.

Tryck pé [Val] och valj "Redigera".
valj "Bild:".

Valj "Ange bild".

Valj dnskad bild.

Tryck pa [Spara] nar du &r klar.

N

Observera
o Om du tar bort en bild i telefonminnet raderas ocksa motsvarande minibild.

Visa Min information (M 8-4)
Du kan registrera och redigera din egen kontaktinformation pa samma sétt som andra
poster i Kontakter.

"Telefonbok" — "Min information"



Kontakter

Kopiera poster i Kontakter mellan SIM—kort och telefon

"Telefonbok" — "Avancerat" — "Kopiera alla"

1. V&lj "Fran SIM till telefon” eller "Frén telefon till SIM".

Observera

o Nar du sétter i SIM—Kortet i telefonen forsta gangen och Gppnar Kontakter visas en
bekréftelseruta dér du far en fraga om du vill kopiera eller inte. Antalet telefonboksposter
som kan kopieras beror pa SIM—kortets kapacitet.

o Om det inte finns tillrdckligt med minne for att spara alla posterna kan du inte utféra
kopieringen.

Soka efter namn
"Telefonbok" — "Kontakter"
1. Ange de forsta bokstdverna i namnet.
Sokresultaten visas i alfabetisk ordning.
Tips
o Du kan vélja plats for kontakter mellan "Telefon" eller "SIM" innan du bdrjar soka.

Ringa upp fran Kontakter
"Telefonbok" — "Kontakter"
1. Markera onskad post och tryck pa .
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Tips

o Om fler &n ett telefonnummer registrerats for posten markerar du énskat telefonnummer
efter steg 1 och trycker sedan pa .

o Alternativt kan du ringa upp fran skarmen Kontakter. Valj dnskat telefonnummer i listan
pa skdrmen och tryck pa .

Redigera poster i Kontakter
"Telefonbok" — "Kontakter"

1. Markera posten som du vill redigera.
2. Tryck pa [Val] och vélj "Redigera”.
3. Andra informationen.

4. Tryck pa [Spara] nar du ar klar.

Radera poster i Kontakter

Radera alla posterna i Kontakter

"Telefonbok" — "Avancerat" — "Ta bort alla"
1. Vélj "Telefonposter" eller "SIM—kortsposter".
2. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod dr "9999". Information om hur du &ndrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.



Kontakter

Radera en post i Kontakter
"Telefonbok" — "Kontakter"

1. Markera 6nskad post.

2. Tryck pa [Val] och valj "Ta bort".

Hantera grupper (M 8-2)
Du kan stélla in olika ringsignaler fér varje grupp. Den ringsignal som tilldelats i menyn
Instéliningar anvdnds om du inte andrar den fran denna meny.

"Telefonbok" — "Hantera grupp"

1. Markera onskad grupp.

2. Tryck pa [Val] och valj "Tilldela ton/video".

3. Valj "For rostsamtal”, "For videosamtal" eller "For nytt meddelande".
4. Vilj "Ange ton" eller "Ange video".

G4 till steg 6 om du valt "Ange video".

Vélj "Forinstéllda ljud" eller "Mina ljud".

Vélj 6nskad ton eller 6nskat videoklipp.

Mer information om hur du véljer en ringsignal eller ett ringvideoklipp i menyn
Instéllningar finns i "Ange en ringsignal" pa sidan 173 eller "Ange ett ringvideoklipp" pa
sidan 174.

Observera
o Du kan bara redigera gruppnamn pa SIM—kortet. Du kan inte dndra instéliningarna for
ringsignal eller ringvideo.

o o
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Kontakter

Redigera gruppnamn X
Du kan redigera gruppnamn som ska tilldelas posterna i Kontakter. Andra forst de Kontakter
som visas (sid. 60).

"Telefonbok" — "Hantera grupp"

1.
2.
3.

Markera onskat gruppnamn.
Tryck pé [Val] och valj "Redigera namn".
Andra namnet.

Ange en ringsignal eller ett ringvideoklipp for respektive post i
Kontakter

En angiven ringsignal eller vibrationsinstélining kan associeras med en forregistrerad post.
"Telefonbok" — "Kontakter"

1.

Markera onskad post.

2. Tryck pé [Val] och vélj "Redigera".
3.
4
5

Valj "Tilldela ton/video".

. Vélj "For rostsamtal", "For videosamtal" eller "Fér nytt meddelande".
. Vdlj "Ange ton" eller "Ange video".

G4 till steg 7 om du vill valja "Ange video".
Valj "Férinstallda ljud" eller "Mina ljud".



Kontakter

7. Vilj 6nskad ton eller 6nskat videoklipp.

Mer information om hur du véljer en ringsignal eller ett ringvideoklipp i menyn
Instéliningar finns under "Ange en ringsignal" pa sidan 173 eller "Ange ett
ringvideoklipp" pa sidan 174.

8. Tryck pa [Spara] nar du ar Klar.

Minnesstatus
Med den hér funktionen kan du kontrollera minnet i Kontakter.
"Telefonbok" — "Avancerat" — "Minnesstatus"

Snabbuppringning (M 8-3)

Du kan ange hogst atta telefonnummer i snabbuppringningslistan (sid. 37).
Ange poster fran Kontakter i snabbuppringningslistan
"Telefonbok" — "Kontakter"

1. Vélj 6nskad post.

2. Markera onskat telefonnummer.

3. Tryck pé [Val] och valj "Lagg t snabbuppr.".

4. Vilj 6nskad plats.

Tips

o De nio siffertangenterna motsvarar nummer i listan.

o Mer information om hur du visar snabbuppringningslistan finns under
"Snabbuppringning" pa sidan 37.
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Redigera snabbuppringningslistan
"Telefonbok" — "Snabbuppringning"

1.
2.

Markera posten som du vill redigera.
Tryck pa [Val] och valj dnskat alternativ.

"Ange igen" (visas nér ett telefonnummer redan tilldelats):

Visar posterna i Kontakter. Valj (ange igen) andra poster.
"Tilldela" (visas ndr inget telefonnummer har tilldelats):

Visar posterna i Kontakter. Vdlj (tilldela) 6nskad post.
"Visa": Visar det tilldelade telefonnumret.
"Ta bort"; Tar bort valt telefonnummer fran snabbuppringningslistan.
"Radera alla": Rensar alla telefonnummer frn snabbuppringningslistan.

Skicka en post i Kontakter
"Telefonbok" — "Kontakter"

1.
2.
3.

Markera onskad post.
Tryck pa [Val] och valj "Skicka kontakt".
Valj "Som meddelande”, "Via Bluetooth" eller "Via infrardd".



Kontakter

Om du valt "Som meddelande"
Mer information finns under "MMS" pa sidan 87.

Om du valt "Via Bluetooth"
Mer information finns under "Bluetooth" pé sidan 206.

Om du valt "Via infrarod"
Mer information finns under "Infrardd" pa sidan 212.

Ta emot en post i Kontakter
Nér telefonen tar emot en post i Kontakter visas ett bekréftelsemeddelande pa skarmen i
passningsldge.
1. Tryck pé [Ja].
Den mottagna posten sparas i Kontakter. Tryck pa [Nej] om du inte vill ta emot.
Tips
o Mer information om hur du gér IR— eller Bluetooth—instéliningar finns under
"Anslutningar" pa sidan 206.
o Mer information om MMS—installningar finns under "MMS—instéliningar" pa sidan 103.
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Kamera (M 5)

Telefonen har en inbyggd digitalkamera.
Med den kan du fotografera och skicka bilder och videoklipp var du &n &r.

Ta bilder
"Kamera"
1. Tryck pa O for att ta bilden.
Ett ljud hors frén slutaren och en stillbild visas av det tagna fotot.
2. Tryck pa [Spara].
Tryck pa [Avbryt] for att avbryta.
Den tagna bilden sparas i Min telefon.
Observera
o Tryck pé kameraknappen istéllet for ) nér displayen ér i visningslége.
* Om digitalkameran inte &r aktiverad trycker du pé [Val] och valjer "Byt till foto". Du kan
ocksa trycka pa <:.
Ta sjélvportratt
Du kan ta ett sjdlvportratt nér du tittar in i huvuddisplayen.
1. Rotera huvuddisplayen 180° medurs fran normallége.
2. Tryck pa kameraknappen pé sidan av telefonen.

Spara [=& Avbryt




Kamera

Observera
® Rotera inte huvuddisplayen moturs eftersom telefonen da kanske inte fungerar korrekt.

Skicka tagna bilder

Du kan skicka den tagna bilden via "Med meddelande" eller "Vykort".
"Kamera"

1. Tryck pa (O for att ta bilden.

2. Tryckpa O.

3. Vilj sandningsalternativ.

Mer information finns pa "Skapa ett nytt meddelande” pé sidan 87. Nar meddelandet
har skickats sparas den tagna bilden i Min telefon. (Andrad bildstorlek sparas inte i Min
telefon.)

Observera
o Om du férsdker skicka en bild som har for stor filstorlek anpassas bildstorleken till
meddelandet. Bilden sparas i originalstorlek i Min telefon.
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Kamera

Vilja bildstorlek
Du kan valja storlek pa bilderna. Alla tagna bilder sparas i JPEG-format.
"Kamera" — [Val] — "Bildinstéillningar" — "Bildstorlek"
1. Vdlj 6nskad storlek.
Bildstorlekar: 1224 x 1632 punkter
960 x 1280 punkter
768 x 1024 punkter
480 x 640 punkter
240 x 320 punkter
120 x 160 punkter
120 x 128 punkter

Anvinda den digitala zoomfunktionen

Justera zoomforhallandet
1. Tryck pé &: eller <v; i sokarlage.



Kamera

Sa hér aktiverar/avaktiverar du den optiska zoomen
Med den optiska zoomfunktionen kan du zooma in klarare bild da du zoomar med den
optiska linsen. Den optiska zoomen anvands med upp till [x2] zoomférhéllande. Om du 6kar
zoomférhallandet tar den digitala zoomen Gver.
"Kamera" —[Val] — "Avancerat"
1. Valj "Aktivera optisk zoom".
Vélj "Avaktivera optisk zoom" for att avaktivera den.
Om du véljer "Aktivera optisk zoom" kan du endast anvanda den digitala
zoomfunktionen.
2. Tryck pa @ eller &v:.
Nér telefonen har atergétt till passningslége atervander zoominstéliningen till standardlaget.
Stélla in exponering
"Kamera" — [Val] — "Bildinstéllningar" — "Exponering"
1. Tryck pé & (ljus) eller &¥: (MOrk).
Indikatorer for bildens ljusstyrka (exponeringsnivé)
@ 2 2 2 & (jus— Normal — Mork)

Nér telefonen har atergatt till passningslage atergar ljusstyrkan till standardinstéliningen.
Mobillampan

Andra ljusfirg
Du kan ta bilder i olika farglagen.

"Kamera" — [Val] — "Bildinstillningar" — "Mobilljus" — "Ljusféirg"
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1. Vdlj 6nskad ljusfarg.
Ljusfarger: vit/rdd/gul/gron/blé/violett/ljusblé/disco
Andra mobilljuslage
Stall in mobilljuset s att det passar ditt syfte.
"Kamera" — [Val] — "Bildinstillningar" — "Mobilljus" — "SI p4/Sting av"
1. Vdlj 6nskat lage.
PR (¥ ): Lampan &r alltid pa.
"Automatisk” (@): Lampan tands nar telefonen kinner av morka ljusférhéllanden.
"Svagt ljus" (= ). Valj detta lage foér makrofotografering.
"AV": Lampan &r alltid av.
Motsvarande indikator visas pa skdrmen. Valj "Av" for att stinga av.
Anvinda timern (sjilvutldsaren)
"Kamera" — [Val] — "Kameraldgen" — "Timer"
1. Vélj "P&" eller "Av".
" & " visas p& skdrmen nér du véljer "Pa".
Vilja scen
Du kan vélja lampligt lage beroende pa scenen nér du tar bilden.
"Kamera" — [Val] — "Bildinstéillningar" — "Scen"
1. Vélj 6nskad scen.



Kamera

Kontinuerligt foto
Du kan ta kontinuerliga bilder med olika alternativ.

"Kamera" — [Val] — "Kameraldgen" — "Kontinuerligt foto"
1. Vdlj 6nskat lage.

Féliande Idgen finns tillgéngliga for kontinuerlig fotografering:

"AV": Kontinuerlig fotografering avbryts.

"4 bilder"/"9 bilder": Tar 4 eller 9 bilder kontinuerligt.
Nar du valt detta I&ge véljer du ndgon av féljande
hastigheter.
"Mycket snabb"
"Snabb"
“Normal"
"Léngsam"
"Mkt langsam"
"Manuellt"

&8 "Serig": Tar 9 kontinuerliga bilder med olika farger och
ljusstyrkenivaer.
N&r du valt detta lage trycker du pa (©) och valjer
sedan "Snabb" eller "Normal".

& "Overlappad": Overlappar kontinuerliga bilder till en bild och gér
en efterbild.
N&r du valt detta lage trycker du pd (©) och valjer
"Snabb" eller "Normal".
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Observera

* Om du valt "Manuellt" for att ta kontinuerfiga bilder trycker du pd C) eller pa
kameraknappen (i visningsldge) manuellt och i 6nskad hastighet.

o Ndr timern och funktionen kontinuerligt foto stéllts in samtidigt visas i stéllet " &, " (for "4
bilder"/till exempel).

Vélja en ram

Du kan valja mellan forinstdllda ramménster. Du kan ocksa vélja en ram i Sparade bilder.

"Kamera" — [Val] — "Kameraldgen" — "Bildram"

1. Vélj "Forinstéllda ramar" eller "Mina bilder".

2. Vilj onskad ram.

Den valda ramen bekréaftas pa displayen.
3. Tryckpad O.

Observera
 Bilder stdrre dn 240 [B] x 320 [H] punkter kan inte anvanaas.

Byta till videokameraléget

Du kan byta frén kameralage till videokameraldge. Du kan ocksa véxla mellan dessa tva
I4gen genom att trycka p ;.

"Kamera" — [Val] — "Byt till video"
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Anvinda hela skdrmen
Du kan forhandsgranska pa hela skarmen utan valknapps- och indikatoromréade.

"Kamera" — [Val] — "Avancerat"
1. Vélj "Fylld sokare".

For att aterga till normal sokare véljer du "Normal sokare".
Vilja bildkvalitet
"Kamera" — [Val] — "Bildinstéllningar" — "Bildkvalitet"
1. Vélj 6nskad bildkvalitet.

Indikatorer for bildkvalitet

SF Superfin
F o Fin
N Normal

Vilja ljud fran slutaren

Du kan vélja mellan tre forinstéllda monster for slutarljud.
"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Ljud fran slutare"
1. Valj onskat ljud fran slutaren.

Observera

o Vid kontinuerlig fotografering anvéands ett speciellt slutarljud som inte kan &ndras med
instéllningarna ovan.
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Vilja lagringsminne

Du kan vdlja plats dér de tagna bilderna ska sparas.

"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Spara ny bild i"

1. Vélj 6nskat minne, "Telefonminne", "Minneskort" eller "Val".

Observera
o Om du valt "Val" far du vélja minnesplats varje gang du sparar.

Automatisk fokus
Med den hér funktionen kan du stélla in fokus automatiskt nér du ska ta en bild.
"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Fokusinstéllningar"
1. Vdlj 6nskat alternativ.
Indikatorer for automatisk fokus
#r : Normal
¥ : Makro
e Manuell fokus



Kamera

Spara automatiskt
Du kan stélla in telefonen sa att bilder sparas automatiskt.

"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Spara automatiskt"
1. Valj "Pa".
Valj "Av" om du vill avaktivera.
Anvinda hjélpfunktionen
"Kamera" — [Val] — "Hjélp"
Avsluta displayens visningsldge
Gor foljande nér du vill ga tillbaka fran visningsldge till normalldge.
1. Hall knappen Avbryt nedtryckt i betraktningsléget.
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Spela in videoklipp
Du kan spela in ett videoklipp med telefonen. Den hér funktionen kan du ocksa anvanda i
visningslége.
Spela in videoklipp
"Kamera"
En férhandsgranskning visas p& skdrmen.
1. Tryckpa O.
Tryck pa kameraknappen i visningslage.
2. Tryck pa (O for att stoppa inspelningen.
Om du vill férhandsgranska innan du sparar valjer du "Férhandsgranska".
3. Vilj "Spara videoklipp".
Videoklippet sparas i "Min telefon".
Observera
o Om du vill spela in ett videoklipp i liggande format satter du displayen i visningslédge nar
du ér i sokarldget. Displayen éndras automatiskt till liggande format.

o St telefonen i videokameraldge nér du vill spela in ett videoklipp. Videoklipp sparas i
" 3gp"—format i foljande tva ldgen:

B For meddel:  QCIF eller SubQCIF
&= Stort klipp:  QCIF, SubQCIF eller QVGA (MPEG4)

QVGA (MPEG4) ér tillgéngligt nér du véljer "Stort Klipp" for inspelningstid (sid. 82) och
Véljer QVGA (MPEG4). Videoklippen sparas i "ASF"—format.

\VEll

EEH 1™

00:00:00 000KB/095KB

{8 Tillbaka
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o [judet kan spelas in tillsammans med ett videoklipp om mikrofonen &r pa.
Standardinstaliningen for mikrofonen &r "Pa". Stang av mikrofonen om du vill spela in ett
videoklipp utan ljud. Mer information finns pa "Spela in videoklipp med ljud" pa sidan 85.

Skicka videoklipp

"Kamera"

1. Tryckpa O.

Tryck pa kameraknappen i visningslage.

2. Tryck pd (O for att stoppa inspelningen.

Om du vill forhandsgranska innan du sparar véljer du "Férhandsgranska".

3. Vilj "Spara och skicka".

Markera pa vilket satt du vill skicka.
Mer information finns pa "Skapa ett nytt meddelande" pé sidan 87.

Observera
o Du kan endast skicka videoklipp nér "For meddel." ar valt for inspelningstid. Mer

°

information finns pa "Valja inspelningstid" pa sidan 83.
Anvinda zoomfunktionen

Justera zoomforhallandet
1. Tryck pa ‘a: eller v i sokarlage.
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S& hér aktiverar/avaktiverar du den optiska zoomen
Med den optiska zoomfunktionen kan du zooma in klarare bild da du zoomar med den
optiska linsen. Den optiska zoomen anvands med upp till [x2] zoomférhallande. Om du okar
zoomférhallandet tar den digitala zoomen Gver.
"Kamera" — [Val] — "Avancerat"
1. Valj "Aktivera optisk zoom".

Valj "Avaktivera optisk zoom" for att avaktivera den.
2. Tryck pa @ eller &v:.
Observera
o Standardinstéliningen &r "Aktivera optisk zoom". Om du Véljer "Avaktivera optisk zoom"

kan du endast anvénaa den digitala zoomfunktionen.

Stélla in exponering
"Kamera" — [Val] — "Videoinstéllningar" — "Mobilljus"
1. Tryck pa ‘& (ljus) eller &v; (mork).

Indikatorer for bildens ljusstyrka (exponeringsniva)

2 @ 2 2 2 :(jus — Normal — Mork)

Nér telefonen har &tergatt till passningslage atergér ljusstyrkan till standardinstéliningen.



Kamera

Mobillampan
Du kan spela in videoklipp i olika farglégen.
"Kamera" — [Val] — "Videoinstéllningar" — "Mobilljus"
1. Vdlj 6nskad ljusfarg.
Ljusférg: vit/rdd/gul/gron/blé/violett/ljusblé/disco
Andra mobilljuslage
Stall in mobilljuset s att det passar ditt syfte.
"Kamera" — [Val] — "Bildinstillningar" — "Mobilljus" — "SI pa/Sting av"
1. Vdlj 6nskat lage.
PR (¥ ): Lampan &r alltid pa.
"Automatisk" (@)): Lampan tinds nar telefonen kanner av morka ljusférhéllanden.
"Av": Lampan &r alltid av.
Motsvarande indikator visas pa skarmen. Valj "Av" for att stdnga av.
Vilja inspelningstid
"Kamera" — [Val] — "Videoinstéllningar" — "Inspelningstid"
1. Vélj "Stort klipp" eller "Fér meddel.".

For meddel: Begransar storleken pa meddelanden som skickas beroende pa
operatoren.
Stort klipp: Mindre an 30 minuter (beror pa minnet).
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Observera

o Om du valt "Fér meddel." for inspelningstid begrénsas filstorleken beroende péa
operatoren. Dérfr kan &ven kvaliteten begrénsas med den instéliningen.

o "Spara och skicka" visas inte efter inspelning i ldget for stort klipp.

o Nér du véljer "Stort klipp" kan du vélja videoformat mellan "QCIF alt. SubQCIF" och
"QVGAMPEG4)".

Byta till kameralédge
Du kan byta till kameraldget.Du kan ocksé byta till kameralage genom att trycka pa (<.
"Kamera" — [Val] — "Byt till foto"
Vilja filmkvalitet
"Kamera" — [Val] — "Videoinstéllningar" — "Filmkvalitet"
1. Vélj 6nskad filmkvalitet.
Indikatorer for filmkvalitet

SF Superfin

F: Fin

N Normal
Observera

o Ju béittre kvalitet du véljer desto storre filstorlek Krévs.
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Spela in videoklipp med ljud

Mikrofonen méste vara aktiverad for att du ska kunna spela in ett videoklipp med ljud.
"Kamera" — [Val] — "Videoinstéllningar" — "Mikrofon"

1. Valj "Pa" eller "Av".

Observera

o Mikrofonens standardinstélining &r pa. Valj "Av" for att spela in ett videoklipp utan ljud.
Tips

o FEtt videoklipp kan fa mindre filstorlek om du spelar in utan ljud.

Andra bildstorlek

Du kan &ndra bildstorleken under upp-/inspelning.

"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Bildstorlek"

1. Valj "Stor(QCIF)" eller "Liten(SubQCIF)".

Vilja lagringsminne

Du kan vélja plats dar de inspelade videoklippen ska sparas.

"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Spara ny bild i"

1. Vélj 6nskad plats: "Telefonminne", "Minneskort" eller "Val".

Observera
o Om du valt "Val" far du vélja minnesplats varje gang du sparar.
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Automatisk fokus

Den hér funktionen gor det méjligt for dig att stélla in fokus automatiskt ndr du ska spela in

ett videoklipp.
"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Fokusinstéllningar"
1. Vélj 6nskat alternativ.

Indikatorer for automatisk fokus

e . Normal

¥ : Makro

e Manuell fokus

Anvénda hjalpfunktionen

"Kamera" — [Val] — "Hjélp"

Videokodning

"Kamera" — [Val] — "Avancerat" — "Videokodning"

1. Vélj ldampligt format.

Avsluta displayens visningsldge

Gor foljande nér du vill ga tillbaka fran visningslage till normalldge.
1. Hall knappen Avbryt nedtryckt i betraktningslaget.
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([T
Meddelanden

Meddelanden

% Messenger

=5 Réstmeddelande
4Y Operatorsinfo
49 Lokalinfo

6t Instéliningar

% Minnesstatus

Valj @ Tillbaka

Med telefonen kan du skicka och ta emot text, MMS och e-post samt dven ta emot WAP-
meddelanden.

MMS
Med MMS kan du skicka och ta emot multimediameddelanden pa upp till 300 kB med
bilder, ljud eller videoklipp bifogade.

Observera

o Vissa MMS—-funktioner kanske inte alltid ar tillgdngliga beroende pa nétet.
Kontakta nétverksoperatéren om du vill ha mer information.

o Storsta meddelandestorlek varierar beroende pa natverksoperatdrens installningar.

SMS
Med SMS kan du skicka textmeddelanden som &r upp till 765 tecken ldnga. Om du skickar
ett meddelande pé fler &n 160 tecken delas det upp i flera delar.

E—post

Med e-post kan du skicka meddelanden pé upp till 300 kb.
Skapa ett nytt meddelande

(E-post)

— "Skapa ny(tt)" — "E-post"

(MMS/SMS)

— "Skapa ny(tt)" — "Meddelande"

1. Skriv meddelandet.
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(E—post/MMS)

Tryck pa [Val] och vlj "Infoga objekt" om du vill bifoga filer.
(E—post/MMS)

Vélj dnskat objekt. Se informationen i féljande avsnitt.

"Bilder": Bifogar bildfiler.
"Ljud": Bifogar ljudfiler.
"Videoklipp": Bifogar videoklippfiler.

"Bifoga kontakt": Bifogar poster i Kontakter.

"Bifoga avtalad tid": Bifogar schemaposter.

Vélj "Skicka".

(MMS)

Ange eller vélj e-postadress eller telefonnummer i Kontakter.

(SMS)

Ange eller valj telefonnumret fran Kontakter.

(E-post)

Ange e-postadressen fran Kontakter.

For att 1dgga till flera e-postadresser eller telefonnummer (upp till 20) markerar du
mottagarfaltet, trycker pa [Val], véljer "Redigera och I&gg till mottagare" for att sedan
vélja "Lé&gg till mottagare”.

Ange eller vélj e-postadress eller telefonnummer alternativt vélj fran befintliga
Kontakter.

Upp till 20 siffror (MMS/SMS) eller 128 tecken (E-post/MMS) kan anges for varje e-
postadress eller telefonnummer.

For att andra typ av mottagare trycker du pa [Val] och véljer "Redigera mottagare",
"Andra till TILL", "Andra till KOPIA" eller "Andra till HEMLIG KOPIA" (e-post/MMS).
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6.

(E—post/MMS)
Valj dmnesféltet och ange &mnet.

. (MMS/SMS)

Transportséttet (SMS eller MMS) visas i faltet "Meddelandetyp".
Markera faltet och vélj 6nskat transportsatt.

. Vdlj "Avancerat" for att stélla in de avancerade alternativen for att skicka

meddelande.

o "Leveransfordrdjning” ("Ingen fordrgjning", "30 minuter”, "1 timme", "6 timmar", "1
dag", "1 vecka" (for MMS):
Anger hur lang tid som ska gé innan meddelandet levereras efter att avséndaren
tryckt pa Skicka.

e "Leveransrapport" ("Ja", "Nej") (for MMS/SMS):
Aktiverar eller avaktiverar leveransrapport om att meddelandet skickats till
mottagaren.

e "Forfallotid" ("Ta aldrig bort", "30 minuter", "1 timme", "6 timmar", "1 dag", "1
vecka" (for SMS/MMS):
Anger hur ldnge ett meddelande ska sparas pé servern.

o "Prioritet" ("H6g", "Normal", "Lag"):
Ordnar skapade meddelanden efter prioritet.

e "L&s rapport" ("Ja", "Nej") (for MMS/SMS):
Aktiverar eller avaktiverar ldskvitto som visar avsandaren att mottagaren tagit emot
meddelandet.

Markera "Skicka" och tryck sedan p& () for att skicka.
Nar meddelandet har skickats flyttas det till Skickat.
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Observera

o Den aktuella meddelandestorleken som visas nér du skapar meddelandet &r bara en
uppskattning.

* Om eft meddelande av ndgon anledning inte kan skickas stannar det kvar i Utkorgen och
"si " yisas pd skdrmen i passningsldge.

Tips

e Om du vill spara meddelandet utan att skicka det véljer du [Val] och véljer "Spara till
Utkast" i steg 2.

o Du kan skicka fdliande objekt bifogade till MMS. Se informationen i féljande avsnitt.
® Data for Min telefon
® Post i Kontakter
o Fil (schemapost skapad i Kalender, post i Kontakter) osv.

o Du kan ocksa anvanda mallalternativet for att fa hjalp med att skapa meddelanden. Mer
information om det hr alternativet finns i "Anvénda mallar" pa sidan 57.

Bifoga data for Min telefon

1. Isteg 3 under "Skapa ett nytt meddelande" pa sidan 87 valjer du mellan "Bild",
"Ljud" och "Video".
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2. Vilj 6nskad fil.
Om du vill ta nya bilder, spela in ljud eller videoklipp véljer du "Ta bild", "Spela in ljud"
eller "Spela in video".
o (For bilder)
Valj lampligt storleksalternativ for bifogade bilder, d@ maximal meddelandestorlek for
att skicka varierar beroende pa natverksoperatéren.

o (For ljud)
Valj lampligt format for bifogade ljud, d& maximal meddelandestorlek for att skicka
varierar beroende pé nétverksoperatoren.
Bifoga en schemapost
1. Valj "Bifoga avtalad tid" i steg 3 under "Skapa ett nytt meddelande" pa sidan 87.
2. Valj dagen da den schemapost som du vill skicka intréffar.
3. Vilj onskad schemapost.
Légga till information fran en post i Kontakter
1. Vilj "Bifoga kontakt" i steg 3 under "Skapa ett nytt meddelande" p4 sidan 87.
2. Vilj 6nskad post.
Om du vill vdlja din egen post i Kontakter véljer du "Min information”.
3. Ange oOnskat falt.
Den valda informationen matas in.
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Lé&gga till ett bildspel

1.

| steg 2 under "Skapa ett nytt meddelande" pé sidan 87 véljer du "Val" och véljer
"Lé&gg till bild".

Om du vill Idgga till fler sidor valjer du "Lagag till bild fore" eller "Lagg till bild efter".
Skriv meddelandet.

Om du vill stélla in tiden for respektive bild trycker du pa [Val] och véljer
"Bildvaraktighet" for att sedan vélja énskad tid.

Tips
o Du kan skapa meddelanden pa upp till 300 kB. Varje sida far innehélla en bild och/eller

en ljudfil eller ett videoklipp.

Ta bort eller byta ut bifogade filer

1.

| steg 3 under "Skapa ett nytt meddelande" pa sidan 87 trycker du pa [Val] och
viljer motsvarande borttagningsalternativ for respektive bifogad fil.

Skicka ett meddelande i Utkast
— "Utkast"

G A WN =

. Vélj dnskad flik, SMS/MMS eller E—post.

. Tryck pé [Val] och vélj "Min information".

. Andra meddelandet vid behov.

. Valj "Skicka".

. Markera "Skicka" och tryck sedan pa () for att skicka.
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Ldasa MMS
Mottagna meddelanden sparas i Inkorgen.

Visa meddelanden fore hdmtning

MMS-indikatorn (.55) visas ndr du tar emot ett inkommande meddelande.

— "Inkorg"

1. Vélj meddelandet som du vill visa.

Tips

o \olymen varierar beroende pa programmets volyminstaliningar (sid. 146). Ljudet ar

avstangt nar "Volym" ar installd pa "Ljudlds".

Spara en avsindares telefonnummer i Kontakter

— "Inkorg"

1. Markera meddelandet som du vill spara telefonnumret eller e—postadressen fran.

2. Tryck pa [Val] och valj "Spara adress".
Skarmen for ny post i Kontakter visas med telefonnumret. Mer information om hur du
skapar nya poster i Kontakter finns i "Lagga till ny kontakt" pa sidan 61.

Ringa upp en avsédndares telefonnummer som finns inbéddat i meddelandet

— "Inkorg"

1. Markera meddelandet som innehaller det telefonnummer som du vill ringa upp.

2. Tryck pa [Val] och vélj "Ring kontakter".
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Hamta ett enda MMS
— "Inkorg"
1. Markera det meddelande ( 55) som du vill hdmta.
2. Tryck pa [Val] och valj "Hamta POP3".
Hamtningen startas och indikatorn &ndras till ¢&.
Tips
o Du kan hdmta flera meddelanden samtidigt. Se ndsta avsnitt.
Hémta flera MMS
— "Inkorg"
1. Tryck pé [Val] och vilj "Avancerat".
2. Vilj "Flermarkering".
3. Vilj onskad meddelandevarning med valen "Vélj/Avmarkera" eller "Vélj alla".
4. Valj "Hamta".
De valda meddelandena hdmtas samtidigt.
Svara pa ett meddelande eller till alla adresser
— "Inkorg"
Markera meddelandet frén den avsandare som du vill svara.
Tryck pa [Val] och vélj "Svara" eller "Svara alla".
Skriv meddelandet.
Tryck pa "Skicka".
Markera "Skicka" och tryck sedan pa () for att skicka.

o~ wh =



Meddelanden

Vidarebefordra ett meddelande

— "Inkorg"

1. Markera det meddelande som du vill vidarebefordra.

2. Tryck pa [Val] och valj "Vidarebefordra".

3. Utfor steg 2 till 9 under "Skapa ett nytt meddelande" pa sidan 87.
Fjarrvidarebefordra

Du kan dverféra e-postmeddelanden i e-postservern direkt till andra mottagare.
— "Inkorg"

1. Markera det meddelande ( 5%) som du vill 6verfora.

2. Tryck pé [Val] och vélj "Vidarebefordra".

3. Utfor steg 2 till 5 under "Skapa ett nytt meddelande" p4 sidan 87.
Sortera meddelanden i listan

— "Inkorg"

1. Tryck pé [Val] och vilj "Avancerat".

2. Vilj "Sortera".

3. Vilj 6nskad sorteringstyp.

Lasa eller lasa upp meddelanden

— "Inkorg"

1. Markera meddelandet som du vill I3sa eller Idsa upp.

2. Tryck pa [Val] och valj "Avancerat".

3. Valj "Las/Las upp".
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Skicka en bildfil med Vykort

Med den hér telefonen kan du skicka MMS-meddelanden till en speciell vykortscentral hos
Vodafone dér bilden skrivs ut och postas till mottagarens hemadress, som anges

i MMS-meddelandet. (Adressen till Vodafone vykortscentral finns i telefonen vid leverans
och kan inte &ndras.)

Skapa att nytt vykort

1.

— "Skapa ny(tt)"— "Vykort"
Markera en bild som du vill skicka.

2. Skriv meddelandet.
3.
4. Ange fdljande information om mottagaren.

Tryck pé [OK].

Se anmérkningen nedan.
e "Namn"

"Ytterligare info"
"Adress”

"Stad"

"Postnummer”
"Delstat/region”
“Land"

e "Skicka vykort"

Tryck pa [Val] och valj "Skicka".
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Observera
o "Namn", "Adress" samt "Stad" dr ndavéndiga poster for att skicka vykort.
® Information om mottagaren
"Namn" (obligatoriskt):
Vykortsmottagarens namn med hégst 50 tecken
"Ytterligare info" (valfritt):
Yiterligare information om mottagaren, hogst 50 tecken
"Adress" (obligatoriskt):
Gata och nummer, hdgst 50 tecken
"Stad" (obligatoriskt):
Stad, hogst 50 tecken
"Postnummer" (obligatoriskt):
Postnummer, hogst 20 tecken
"Delstat/region” (valfritt):
Delstat och region, hdgst 50 tecken
"Land" (valfritt):
Lana, hogst 20 tecken
De poster som visas beror pa tiansten. Kontakta din operatér om du vill ha mer
information. Det kan hénda att posten "Land" inte visas vilket da innebdr att du inte kan
skicka vykort utomlands frén telefonen.
o Animerade filer i GIF—format kan inte anvdndas for vykortstjansten.
o Bildkvaliteten i vykort som skickas med MMS varierar beroende pa bildstorleken.
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Operatorsinfo (M 4-9)
Du kan ta emot operatdrsinfo eller allmanna meddelanden som véder- eller trafikrapporter.
Denna information sands till alla abonnenter i vissa ndtomraden.

Funktionen &r kanske inte tillgénglig i alla mobiltelefonnat. Kontakta nétverksoperatéren om
du vill ha mer information.
Aktivera/avaktivera operatorsinfo
"Meddelanden" — "Operatirsinfo” — "SI pa/Sting av"
1. Vélj "P&" eller "Av".
Lidsa meddelanden fran operatoren
"Meddelanden" — "Operatérsinfo” — "Lds meddelanden"
1. V&lj 6nskat &mne.
2. Bladdra genom skérmen for att Idsa meddelandet.
3. Tryck pé [Tillbaka].
Ange sprak
Du kan valja pa vilket sprék operatorsinformationen ska visas.
"Meddelanden" — "Operatorsinfo" — "Instéllningar" — "Sprak"
Aktuellt sprak visas.
1. Tryck pa Q).
Spréklistan visas.
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2. Valj onskat sprak.

3. Tryck pa [Spara].

Abonnera pa Operatorsinfo

Vélj den sida i operatdrsinformationen som du vill ha.

"Meddelanden" — "Operatérsinfo" — "Instéllningar" — "Ange infoimnen" —
[Val]

1. Vélj "L&gg till/Ta bort".

2. Vilj 6nskad sida.

3. Tryck pa [Bakat].

Tips

o Om den 6nskade sidan inte finns i listan som visas i steg 2, véljer du "Skapa dmne" i steg

1, och anger sedan @mneskoden for att ldgga till en siada. Mer information om
amneskoden kan du f4 av tidnsteleverantdren.
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Lokalinfo (M 4-10)

Lokalinfo ar informationsmeddelanden som operatorerna skickar ut i vissa omréden.
Nér du tar emot lokalinfo visas meddelandet (omradeskod) pa skdrmen i passningslage.
Observera

o funktionen &r kanske inte tillgénglig i alla mobiltelefonnat. Kontakta nétverksoperatéren
om du vill ha mer information.

Aktivera/avaktivera lokalinfo
"Meddelanden" — "Lokalinfo"
1. Vil "Pa" eller "Av".

Observera
® 0m lokalinfo &r installd pa "P&" minskar passningstiden.
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Stélla in MMS/SMS/E-post (M 4-11)

Allménna instéllningar
"Meddelanden" — "Instéllningar" — "Allm. instéllningar"
1. VAlj objektet som du vill stélla in.
e "Hdmta hemma"( "Hamta alltid", "Skjut alltid upp"):
Styr ndr meddelanden ska hamtas hem inom ditt natverksomréade.
"Hamta alltid": ~ Hamtar omedelbart meddelanden fran servern.
"Skjut alltid upp": Skjuter upp hdmtningen av meddelanden.
e "Hdmta vid roaming" ("Hamta alltid", "Skjut alltid upp"):
Styr hdmtning av meddelanden nér du anvander ett annat nt &n det lokala nétet.
"Hamta alltid": ~ Hamtar omedelbart meddelanden frdn servern.
"Skjut alltid upp": Skjuter upp hdmtningen av meddelanden.
e "[everansrapport™;
Aktiverar eller avaktiverar begdran om leveransrapport.
e "[ds rapport":
Aktiverar eller avaktiverar begdran om ldsrapport.
o "Forfallotid":
Detta anger antalet dagar och timmar som meddelandet du skickar kan vénta pd att
bli levererat till mottagaren. Under denna period férsdker meddelandecentralen
upprepade géanger leverera meddelandet till mottagaren.
Vélj giltighetsperiod.
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"Tillat leveransrapport":

Aktiverar eller avaktiverar leveransrapport nér du tar emot ett meddelande med
leveransrapportfunktionen aktiverad.

"Ta bort autom." ("Ingen", "Inkorg", "Skickat", "Bada"):

Tar bort det aldsta meddelandet automatiskt nér Inkorgen, Skickat eller Bada
(Inkorgen och Skickat) &r fulla.

"Signatur":

Oppnar skarmen dér du anger signatur.

"Svarshistorik" ("Ja", "Nej"):

Avaktiverar eller aktiverar om meddelandet ska I&ggas till i ditt svarsmeddelande
eller inte.

SMS—instéllningar
"Meddelanden" — "Instéllningar" — "SMS—instéllningar"
1. VAlj objektet som du vill stélla in.
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"Meddelandecenter":

Ange telefonnumret till centralen.

Om du vill ange en landskod fér ett meddelande till ett internationellt nummer héller
du intryckt tills ett + tecken visas.

"Stkvdg for svar":

Accepterar eller awvisar att samma sokvdg anvéands for svar som den du anvander
for att sénda ett meddelande.



Meddelanden

e "Format":
Vélj det meddelandeformat du vill anvénda nér du skapar ett nytt meddelande.
e "Optimering":
Nér funktionen ar "P&" (standard) konverteras dubbel byte-tecken, t.ex. europeiska
tecken med accent, till enkla tecken innan de skickas.
Nar den ar "Av" skickas dubbel byte-tecken s& som de visas.
Observera att du kan f& betala dubbelt for dessa uttkade tecken i ett SMS nar
funktionen "Optimering" ar installd pa "Av".
Valj "Pa" eller "Av".

MMS—instéllningar
"Meddelanden" — "Instéllningar" — "MMS-instéllningar"
1. Vlj objektet som du vill stélla in.
o "Bildvaraktighet":
Anger hur lange sidan visas.
o "Max stl for medd":
Definierar storsta tilldtna storleken pa hdmtade meddelanden.
o "LAget Skapa" ("Ledigt", "Begransat"):
Nér 1aget "Ledigt" valts kan du bifoga filer i valfritt format med meddelandet. Nér
laget "Begransat" valts kan endast vissa format bifogas.
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E-postinstéllningar
"Meddelanden" — "Instéllningar" — "E—postinstéllningar"
1. Vélj objektet som du vill stélla in.
e "Hamtningsintervall":
Anger sckintervall.
o "Max stl for medd":
Definierar storsta tilldtna storleken pa hamtade meddelanden.



Vodafone live! (M 2)

Din telefon &r redan konfigurerad for att ansluta till Vodafone live! och mobilt Internet*.

&) W

Anpassad for vodafone

Vodafone live! &r en ny mobil Internetportal som &r din kanal till en helt ny vérld med
information, spel, musik och tjanster.

Eftersom telefonen anvénder 3G har den ett system som &r mycket snabbare &n tidigare
metoder for att fa mobil information. Dessutom &r telefonen “alltid ansluten" vilket betyder
att du inte behover vanta pa uppringning. Du behover bara betala fér data som du skickar
eller tar emot, inte fér tiden som du &r ansluten.

* Ring till Vodafone Kundtjanst om du har problem med uppkopplingen.

Telefonen innehéller en WAP-lasare som anvands for att surfa pa mobilt Internet, dér du kan
h&mta en méngd anvandbar information. Normalt &r dessa sidor utformade for
mobiltelefoner.

Din telefon &r redan instélld pa Vodafones webbplats for WAP/MMS-installningar.
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Vodafone live!

Starta WAP-lasaren

1. Tryck pa & i passningslage.

Avsluta WAP-Ildsaren

1. Tryck pa & for att avsluta webblasaren.

Navigera pa en WAP-sida
Ay
Flyttar runt markéren pa skérmen.

e O: Utfor det alternativ som visas lédngst ned i mitten av skarmen.
e O: Oppnar webbl&sarmenyn.
o & Anvénds for att vélja en &tgédrd som visas langst ner till hoger pa skarmen.

Anvénds fér att komma till "Vodafone live!" genom att éppna webbldsaren.

. (snabb tryckning):
Avslutar webbldsaren.
(hall intryckt):
Sténger av telefonen.



Vodafone live!

Webblasarmeny

Redigera favoriter

1.

— [Val] — "Bookmark"
Valj 6nskad URL och tryck pé [Val].
Du kan redigera listan med bokmaérken med féljande alternativ:

"VAlJ": Véljer ett bokmérke.

"Detaljer": Visar detaljerad information om WAP-sidan.
"Skicka sida": Skickar URL-adressen till mottagare.
"Ny(tt)": Skapar nya mappar eller bokmarken.

"Byt namn pa": Byter namn pa bokmérken.

"Redigera URL": Redigerar bokmérkets URL-adress.

"Flytta": Flyttar bokmaérken till en annan plats.

"Ta bort": Tar bort bokmérken.

"Ta bort allt": Tar bort alla bokmérken.
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Alternativ for webbldsaren

Du kan anvanda olika alternativ fér WAP-I&saren.

— [Val]
"Valj":
"Hem":
"Bookmark":
"Markera sida":
"Spara objekt":
"G till URL":
"Oppna historik":
"Gé framéat":
"Lés in sidan igen":
"Avancerat":
"Avsluta":

Avancerade alternativ
— [Val] — "Avancerat"
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"Min sparade sida":
"Spara denna sida":
"Skicka sida":
"Information":
"Webbldsardata":

Véljer en WAP-sida.

Gar till hemsidan

(Se sidan 107.)

Markerar den valda WAP-sidan.

Sparar objekt fran WAP-sidor.

Gar till WAP-sidan med den angivna URL-adressen.
Visar historiken for platsen du har besokt.

Gar till féljande sida av de sidor som visas.

Laddar om WAP-sidan igen for att hdmta ny information.
Visar avancerade menyer.

Avslutar webblésaren.

Visar sidorna med bokmérken.

Sparar WAP-sidan som en lokal fil.

Skickar WAP-sidans data.

Visar detaljerad information om WAP-sidan.

Redigerar data om webblésaren. Du kan radera cache/
cookies/historik.



Vodafone live!

"Sok pa denna sida":
"Varninglnkorg":
"Kopiera text":
"Instéliningar":

"Starta om webbldsare":
"Om":

Webbldsarens installningar

Soker efter specifika ord pd WAP-sidan.
Visar varning om WAP Push.

Kopierar texten pa webbsidan.

Visar menyn Instéllningar.

Startar om webbldsaren.

Visar information om webbldsaren.

— [Val] — "Avancerat" — "Instéllningar"

"Lé&nkrekommendation":
"Cookies":
"Hamtningsbara filer":
"Sakerhet":
"IMEI-meddelande":
"Rullningssteg":
"Teckenstorlek™:

Aktiverar eller avaktiverar uppgift om referensen.

Anger instéliningen for cookies.

Kategoriserar nedhamtningsdata fran bilder/ljud/objekt.
Anger sékerhetsnivan.

Aktiverar eller avaktiverar uppgift om mobilidentifikation.
Stéller in bldddringshastighet.

Stéller in teckenstorleken pa webblésaren.
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Mediaspelare (M 3)

Mediaspelaren kan spela upp ljudfiler och videoklipp med tva olika program: Musikspelaren
och Videospelaren. Dessa program kan hantera filer i MP4- och 3gp-format (videoklipp,
ljud). Nér den spelar upp ljudfiler i bakgrunden kan du anvanda andra menyer.

Véxla mellan Musikspelaren och Videospelaren

Nér du startar mediaspelaren forsta gdngen startas musikspelaren.

"Mediaspelare"

Hela listan for den senast startade spelaren (Alla videoklipp eller All musik) visas.

1. Om onskad spellista inte visas trycker du pa [Val] och valjer "Video" eller "Musik".
2. Valj mellan "Telefonminne" och "Minneskort".

Musikspelare

Spela upp ljudfiler
"Mediaspelare"
1. Vélj 6nskad fil.
Om du vill gora paus i uppspelningen trycker du pa O).
Observera
o Om ldget Ljudlds &r aktiverat far du en fraga om du vill spela upp ljud eller inte.



Mediaspelare

Tips

o Du kan g4 tillbaka till huvudmenyn samtidigt som du spelar upp filen i bakgrunden.

® Du kan skapa en spellista med bara de filer du vill ha (sid. 113).

o Du Kkan justera tonen i steg 1. Tryck pa [Val] och vélj "Tonkontroll".
Vélj mellan "Normal", "Bass", "Surround" och "Surroundbas”.

o Du kan valja uppspelningsmonster i steg 1. Tryck pa [Val] och vélj "Uppspelnménster”.
Vélj sedan "Uppspelnménster”.

"Normal": Spelar upp alla filerna i den valda mappen en gang och stoppar sedan
uppspeiningen.

“Yoprepa": Fortsétter att spela upp den valda filen.

“Upprepa alla”:  Spelar upp alla filer i den valda mappen.

"Slumpvis": Spelar upp filerna i den valda mappen i Slumpvis oraningsfola.

Soka efter en fil som ska spelas upp
"Mediaspelare"
1. Tryck pa [Val] och valj "Sok".
2. Ange de forsta bokstéverna i namnet.
Sokresultaten visas i bokstavsordning och den matchande filen markeras.
Légga till en fil i spellistan
Du kan skapa en spellista och registrera dnskade filer.
"Mediaspelare"
1. Markera filen som du vill Idgga till i spellistan.
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Mediaspelare

2. Tryck pé [Val] och vilj "L&gg till spellista".
Spellistorna visas. Mer information om hur du lagger till en spellista finns under "Lagg
till en ny spellista” pa sidan 113.

3. Valj onskad mapp.

4. Tryckpd O).
Filen som markerades i steg 1 sparas.

Om du vill radera spellistan markerar du listan och trycker pa [Val]. Vélj sedan "Radera
spellista”.

Strommande

Du kan spela upp ljudfiler samtidigt som du hamtar dem fran det mobila natverket.

Du kan dven registrera webbsidans adress som ett bokmérke.

"Mediaspelare"

1. Tryck pé [Val] och vélj "Strémmande".

2. Valj mellan "Ange URI", "Favorit" och "Atkomstlogg".

"Ange URI": Ange adressen till Gnskad webbplats. Webbl&saren Gppnas och
h&mtningen samt uppspelningen startas.
"Favorit"; Webbplatsens adress registreras.

"Atkomstlogg": Visarloggen for de webbplatser du besokt. Du kan starta strémmandet
fran loggen.



Mediaspelare

Légg till en ny spellista

"Mediaspelare"

1. Tryck pé [Val] och valj "Musik".

2. Vilj mellan "Telefonminne" och "Minneskort".

3. Tryck pa [Val] och valj "Légg till spellista".

4. Ange onskat namn pé spellistan.

5. Tryckpad O.

Videospelare

Spela upp videoklippfiler

"Mediaspelare"

1. Valj onskad fil.
Om du vill gora paus i uppspelningen trycker du pa ).
Om du vill stoppa uppspelningen trycker du pd &.

Tips

o Du kan skapa en spellista med bara de filer du vill ha (sid. 115).
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Soka efter en fil som ska spelas upp
"Mediaspelare"
1. Tryck pé [Val] och valj "Sok".
2. Ange de forsta bokstaverna i namnet.
Sokresultaten visas i bokstavsordning och den matchande filen markeras.
Légga till en fil i spellistan
Du kan skapa en spellista och registrera dnskade filer.
"Mediaspelare"
1. Markera filen som du vill Idgga till i spellistan.
2. Tryck pa [Val] och valj "Légg till spellista".
Spellistorna visas. Mer information om hur du skapar en spellista finns i "L&gga till en
ny spellista" pa sidan 115.
3. Vilj 6nskad mapp.
4. Tryckpad O.
Filen som markerades i steg 1 sparas.

Om du vill radera filer fran spellistan markerar du listan och trycker pa [Val]. Vélj sedan
"Radera fr spellist".
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Strémmande

Du kan spela upp videoklippfiler samtidigt som du hamtar dem fran det mobila nétverket.
Du kan dven registrera webbsidans adress som ett bokmarke.

"Mediaspelare"

1. Tryck pé [Val] och vélj "Strémmande".

2. Valj mellan "Ange URI", "Favorit", "Atkomstlogg" och "Visningsstorlek".

"Ange URI": Ange adressen till 6nskad webbplats. Webbldsaren 6ppnas och
h&mtningen samt uppspelningen startas.
"Favorit"; Webbplatsens adress registreras.

"Atkomstlogg":  Visar loggen for de webbplatser du besokt. Du kan starta
strémmandet frén loggen.
"Visningsstorlek™; Valj visningsstorlek ndr du ska spela upp videoklippfiler.
Légga till en ny spellista
"Mediaspelare"
1. Tryck pé [Val] och vélj "Video".
. Vdlj "Telefonminne" eller "Minneskort".
. Tryck pé [Val] och vélj "Légg till spellista”.
. Ange Onskat namn pa spellistan.
. Tryckpad O.

oA~ wWN
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Mediaspelare

Redigera videoklippfilen
"Mediaspelare"

1.
2.
3.

Vélj filen som du vill redigera.
Tryck pé [Val] och valj "Redigera".
Vélj 6nskat alternativ.

"Klipp ut": Valjer det omréde som ska beskéras.
"Textning™: Skapa en textning att I&gga till i filen.

Bakgrundsbelysning
"Mediaspelare"

1.

2.
3.
4.

Vélj filen vars bakgrundsbelysning du vill justera.
Tryck pa [Val] och valj "Instéllningar".

Vélj "Bakgrundsbelysning".

Valj "Alltid pa", "Alltid av" eller "Normalinstallning".

"Alltid pa": Lyser nér filen spelas upp.

"Alltid av": Lyser inte nér filen spelas upp &ven om en tangent trycks in.

"Normalinstélining":  Fungerar med huvudinstéliningen for bakgrundsbelysningen
(sid. 181).



Min telefon (M 6)

Kl [T
Min telefon

% Videoklipp

£ Ljud & ringsignaler
£5 Spel & mer

@ Bokmarken

&5 Mina sparade sidor
£9 Textmallar

Valj @ Tillbaka

Min telefon

£% Videoklipp

£7 Ljud & ringsignaler
&5 Spel & mer

@& Bokmarken

&5 Mina sparade sidor
€9 Textmallar

= Andra dokument
—

Valj @ Tillbaka

Min telefon innehaller flera olika slags bild-, ljud- och videoklippsdata. | Min telefon finns
ocksé fraser som anvénds ofta i textmeddelanden samt WAP-sidor (adresser) som Gppnas
ofta och som du kan anvénda. Du kan dven sanda bild-, ljud- och videoklippsdata tradldst
via infrardd anslutning eller Bluetooth med telefoner som stdder OBEX.
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Min telefon

Bilder (M 6-1)

Bilder som tagits med en digitalkamera eller som hdmtats fran webbplatser for mobiler kan Bilder
hanteras. Du kan registrera bilder i foljande format: JPEG, PNG, WBMP och GIF.
Visa bilder 4 Hamta ny
"Min telefon" — "Bilder" . 04-09-30_09...
e . 01/01/00 00:00  20KB
1. Vélj onskad fil. 04-09-30_09...
Den valda bilden visas. 01/01/0000:00  5KB
, 04-09-30_09...
Byta minneskalla W 01/01/0000:00  8KB
"Min telefon" — "Bilder" Alternativ @ Tillbaka

1. Tryck p& .
Fliken byts ut och listan visas fran minneskortet. Tryck pa € for att ga tillbaka till
telefonminnet.

2. Valj den bildfil du vill visa.

Anvinda bilder som bakgrund
"Min telefon" — "Bilder"
1. Markera filen som du vill anvanda som bakgrund.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Som bakgrund".
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Spara en bild i poster i Kontakter
Du kan anvanda detta alternativ for bilder som sparats i telefonminnet.

"Min telefon" — "Bilder"
1. Markera filen som du vill Iigga till i Kontakter.
2. Tryck pé [Alternativ] och vélj "Lagg till i kontakt".

Om du vill skriva dver véljer du de uppgifter du vill spara.
Om du vill spara som en ny post véljer du "Som ny kontakt".
Mer information om hur du anger namn finns i "Lagga till ny kontakt" pé sidan 61.

Redigera bilder

"Min telefon" — "Bilder"

1. Markera filen som du vill redigera.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Bildredigerare".
3. Vilj 6nskat alternativ.

Observera
o Storleken pa bilder som kan forandras ar minst 52 [B] x 52 [H] punkter.
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Min telefon

Justera storleken
Du kan &ndra bilden till lamplig storlek beroende pa scenen.
"Min telefon" — "Bilder"
1. Markera filen som du vill dndra storlek pa.
2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Byt storlek".
3. Vilj 6nskat alternativ.
Varje val &ndrar bildens storlek for respektive anvéndning.
"Till bakgrund"
"Sla pa/stang av"
"For inkommande samt"
"Alarm"
"Klipp ut"

Observera
o "Byt storlek" ar kanske inte tillgéingligt beroende pa bildoriginalet och utférdad copyright.
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Skicka en bildfil

"Min telefon" — "Bilder"

1. Markera filen som du vill skicka.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Skicka".

3. Vilj 6nskat alternativ.
Mer information om hur du skapar ett meddelande finns under "Skapa ett nytt
meddelande" pa sidan 87.

Observera
o Vissa copyrightskyddade bilder kan inte skickas som bilaga till ett meddelande.
Hantera filer
Du kan kopiera, flytta, sortera, byta namn pé och radera sparade bilder.
"Min telefon" — "Bilder"
1. Markera onskad fil.
2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Avancerat".
Vélj dnskat alternativ.
"Flytta™; Flyttar filerna till en annan mapp. Valj 6nskad mapp att flytta till.

"Kopiera": Kopierar filen. Valj dnskad mapp att kopiera till.
"Skapa mapp": Skapar en ny mapp.
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Anvéanda multipla val

Du kan vélja mer &n en fil att flytta, kopiera eller ta bort. Bilder
Observera g -
o fGliande géller ndr andra poster &n "Hamta ny" markerats. 04-09-30_09...
“Min telefon" — "Bilder" — [Alternativ] — "Avancerat" — "Valj flera"  04-00-30.00...
1. Vdlj 6nskade filnamn. " 01/01/00 00:00
2. Tryck pa [Alternativ] och valj onskad meny. 20:0¢

Om du véljer "Ta bort" visas ett bekréftelsemeddelande. 00359,2028500
Tips Alternativ @ Tillbaka

o Valj filen en gang till fér att ta bort markeringen eller valj "Avmarkera" i steg 2.
o Om du vill markera alla filerna véljer du "Vélj alla" i steg 2. For att avmarkera alla véljer
du "Avmarkera alla". Tryck sedan pé [Val] och valj 6nskad meny.

Sortera filer

Observera

o fdliande géller ndr andra poster &n "Hamta ny" markerats.

"Min telefon" — "Bilder" — [Alternativ] — "Avancerat" — "Sortera"
1. Vélj 6nskad ordningsfdljd.

Byta namn pa en fil

"Min telefon" — "Bilder"

1. Markera onskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Byt namn pa".
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Radera en fil

"Min telefon" — "Bilder"

1. Markera onskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Ta bort".
Visa bildinformation

"Min telefon" — "Bilder"
1. Markera den fil som du vill visa information.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Information".
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Hamta bildfiler

"Min telefon" — "Bilder" — "Hédmta ny"

Sidan dér du kan hdmta bildfiler visas.

Tips

o Mer information om hur du éverfor data i Min telefon finns i "Skicka data i Min telefon"
pa sidan 137.

Videoklipp (M 6-2)
Telefonen kan hantera videoklipp som spelats in med en videokamera eller som hdmtats
frén mobilt Internet.
Spela upp videoklippfiler
"Min telefon" — "Videoklipp"
1. Vélj filen som du vill spela upp.
2. Tryckpa O.
Om du vill teruppta uppspelningen trycker du pd ) igen.
Om du vill stoppa uppspelningen trycker du pa [Tillbaka].
Byta minneskalla
"Min telefon" — "Videoklipp"
1. Tryck pa .
Fliken byts ut och listan visas fran minneskortet. Tryck pa € for att ga tillbaka till
telefonminnet.
2. Vilj det videoklipp du vill visa.
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Skicka en videoklippfil

"Min telefon" — "Videoklipp"

1. Markera filen som du vill skicka.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Skicka".

3. Vilj 6nskat alternativ.
Mer information om hur du skapar ett meddelande finns under "Skapa ett nytt
meddelande" pa sidan 87.

Observera
o Copyrightskyddade videoklipp far inte skickas som bilaga till ett meddelande, utom filer i
separat leverans.

Spela in video

Du kan ocksé spela in video fran Min telefon.

Observera

o fGliande géller ndr andra poster &n "Hamta ny" markerats.

"Min telefon" — "Videoklipp" — [Alternativ] — "Spela in video"
Videokameraprogrammet startas. Information om hur du spelar in video finns i "Spela in
videoklipp" pé sidan 80.

Hantera filer

Du kan kopiera, flytta, sortera, byta namn pé och radera sparade videoklipp.
"Min telefon" — "Videoklipp"

1. Markera onskad fil.
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2. Tryck pé [Alternativ] och vélj "Avancerat".
Vélj dnskat alternativ.
"Flytta": Flyttar filerna till en annan mapp. Valj 6nskad mapp att flytta till.
"Kopiera™: Kopierar filen. Valj dnskad mapp att kopiera till.
"Skapa mapp": Skapar en ny mapp.
Anvénda Vilj flera
Du kan vélja mer &n en fil att flytta, kopiera eller ta bort.

Observera
o fdliande géller nédr andra poster &n "Hamta ny" markerats.
"Min telefon" — "Videoklipp" — [Alternativ] — "Avancerat" — "Vilj flera"
1. Vélj 6nskade filnamn.
2. Tryck pé [Alternativ] och vélj dnskad meny.
Om du véljer "Ta bort" visas ett bekréftelsemeddelande.
Tips
o Vilj filen en gang till for att ta bort markeringen eller valj "Avmarkera" i steg 2.

o Om du vill markera alla filerna véljer du "Vélj alla" i steg 2. For att avmarkera alla véljer
du "Avmarkera alla". Tryck sedan pa [Alternativ] och valj 6nskad meny.



Min telefon

Sortera filer

Observera

o fGliande géller ndr andra poster &n "Hamta ny" markerats.

"Min telefon" — "Videoklipp" — [Alternativ] — "Avancerat" — "Sortera"
1. Vélj 6nskad ordningsfdljd.

Byta namn pa en fil

"Min telefon" — "Videoklipp"

1. Markera 6nskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Byt namn pa".

Radera en fil

"Min telefon" — "Videoklipp"

1. Markera onskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Ta bort".
Visa videoklippinformation

"Min telefon" — "Videoklipp"
1. Markera den fil som du vill visa information.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Detaljer".

127



Min telefon

Hémta videoklippfiler

"Min telefon" — "Videoklipp" — "Hédmta ny"

Sidan dér du kan hdmta filer med videoklipp visas.

Stélla in ringvideo

Du kan gora sé att videoklipp visas nér telefonen ringer.
"Min telefon" — "Videoklipp"

1. Markera 6nskat videoklipp.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Stéll in som ringvideo".
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Ljud & ringtoner (M 6-3)
Hamtade ljudfiler och AMR-data som spelats in med Rostinspelaren hanteras i Ljud &
ringtoner. Standardringsignaler ingér inte i Ljud & ringtoner. Endast ljudfiler som du kan
spela upp med telefonen lagras i Ljud & ringtoner.
Spela upp ljudfiler
"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"
1. Vélj filen som du vill spela upp.
Tryck p& (©) om du vill stanna uppspelningen.
Observera
o Detta alternativ dr kanske inte tillgédngligt i alla omraden.
Byta minneskalla
"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"
1. Tryck pa .
Fliken byts ut och listan visas fran minneskortet. Tryck pa <« for att ga tillbaka till
telefonminnet.
2. Vilj 6nskad ljudfil.
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Anvinda ljudfiler som ringsignal

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"

1. Markera filen som du vill anvanda som ringsignal.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Som ringsignal".

Observera

o De format som kan anvéndas for ringsignaler &r SMAF, MIDI (SMF, SP—MIDJ), MP3, MP4,

och XMF. Andra format kan inte anvéndas.

Skicka en ljudfil

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"

1. Markera filen som du vill skicka.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Skicka".

3. Vilj 6nskat alternativ.
Mer information om hur du skapar ett meddelande finns under "Skapa ett nytt
meddelande" p& sidan 87.

Observera
o Copyrightskyddade ljud far inte skickas som bilaga till ett meddelande, utom filer i separat
leverans.
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Hantera filer
Du kan kopiera, flytta, sortera, byta namn p& och radera sparade ljudfiler.
"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"
1. Markera 6nskad fil.
2. Tryck pé [Alternativ] och vélj "Avancerat".
Vélj dnskat alternativ.
"Flytta": Flyttar filerna till en annan mapp. Valj 6nskad mapp att flytta till.
"Kopiera™: Kopierar filen. Valj dnskad mapp att kopiera till.
"Skapa mapp": Skapar en ny mapp.

Anvénda Vilj flera
Du kan vélja mer &n en fil att flytta, kopiera eller ta bort.

Observera
o fGliande géller ndr andra poster &n "Hamta ny" markerats.

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler" — [Alternativ] — "Avancerat" —
"Vélj flera"

1. Vélj 6nskade filnamn.
2. Tryck pa [Alternativ] och valj onskad meny.
Om du véljer "Ta bort" visas ett bekréftelsemeddelande.
Tips
o Valj filen en gang till for att ta bort markeringen eller valj "Avmarkera" i steg 2.

o Om du vill markera alla filerna véljer du "Vélj alla" i steg 2. Fér att avmarkera alla véljer
du "Avmarkera alla". Tryck sedan pé [Val] och valj 6nskad meny.
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Sortera filer
Observera
o fGliande géller ndr andra poster &n "Hamta ny" markerats.

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler" — [Alternativ] — "Avancerat" —
"Sortera"

1. Vélj 6nskad ordningsfdljd.

Byta namn pa en fil

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"
1. Markera énskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Byt namn pa".

Radera en fil

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"
1. Markera 6nskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Ta bort".
Visa ljudinformation

"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler"

1. Markera den fil som du vill visa information.
2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Detaljer".

132



Min telefon

Hémta ljudfiler
"Min telefon" — "Ljud & ringsignaler" — "Hamta ny"
Sidan dér du kan hdmta ljudfiler visas.
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Spel & mer (M 6-4)

Hémtade program sparas tillsammans med det férinstallerade programmet i Sparade

Java™,

Anvéanda Sparade Java™

Flera olika program som utvecklats speciellt for Vodafone kan anvéndas i den hér telefonen.

Hémta de program som du vill anvénda via mobilt Internet.

| vissa program kan du ansluta till ett natverk antingen inifran ett spel eller ett nitbaserat

program.

Observera

® Program kan vara béde lokala (ingen anslutning) och nétbaserade (da mobilt Internet
anvénds for att uppdatera information/spela spel). | vissa nét kostar det mer att anvénda
nétbaserade program. Kontakta din operatér om au vill ha mer information.

Hémta program

Bekréfta pa skarmen
Innan du hdmtar ett program uppmanas du bekréfta att du vill ta emot materialet.
Nér bekréftelsen pa skdrmen kontrollerats kan programmet hamtas hem.

Observera
o Anvandarautentisering krévs pa vissa informationsskarmar innan du kan hiamta program.
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Kora program

"Min telefon" — "Spel & mer"

De hdmtade programmen visas i foljd med det senaste forst.

1. Vilj titeln pa det program som du vill kéra.
Det valda programmet kors. Nar du anvander nétanslutna program kan du valja att
ansluta dig till ntet.

2. Tryck pa och vélj "Avsluta" om du vill avsluta programmet.

Stélla in en skdrmslédckare
"Min telefon" — "Spel & mer"
1. Markera 6nskad skarmsléckare.
2. Tryckpd O).
Bekréftelseskdrmen for instalining av skarmsléckare visas.
3. Vilj [Ja].
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Fler spel
"Min telefon" — "Spel & mer" — "Hamta fler"
1. Vélj programmet som du vill hdmta.
Skdrmen for bekréftelse visas efter ett antal WAP-Idsarmenyer.
2. Tryck pd (O for att starta hamtningen.
3. Tryck pd (O nar du &r Klar.

Aktivera filer med copyrightskydd (DRM)

Vissa bilder, ljudfiler och videoklipp har ett digitalt kopieringsskydd som kallas DRM (Digital
Rights Management). Du maste aktivera den digitala licensbehdrigheten for att Gppna
filerna. Filer som skyddas med DRM visas med &2 .

"Min telefon"

1. Vélj 6nskad meny, "Bilder", "Ljud & ringtoner" eller "Videoklipp".

2. Markera filen som du vill aktivera.

3. Tryck pa [Alternativ] och valj "Aktivera".
Observera

e Vissa bilder med DRM kanske inte Gppnas fastén du forsokt aktivera dem.
® Bilder med DRM—-skydd kan inte skickas som bilaga till ett meddelande.
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Skicka data i Min telefon

Vélj 1amplig meny.

"Min telefon" — "Bilder"

"Min telefon" — "Ljud & ringtoner"
"Min telefon" — "Videoklipp"

"Min telefon" — "Andra dokument"
1. Markera onskad fil.

2. Tryck pé [Alternativ] och vélj "Skicka".

3. Valj "Via Bluetooth" eller "Via infrarod".

Om du valt "Via Bluetooth"
Mer information finns under "Bluetooth" pa sidan 206

Om du valt "Via infrarod"
Mer information finns under "Infrar6d" pé sidan 212

Observera

o Copyrightskyddade bilder/ljud/videoklipp far inte skickas, utom filer i separat leverans.

® Du mdste ange ditt Iosenord forsta gangen du uppréttar kontakt med en
Bluetooth—aktiverad enhet.
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Ta emot data i Min telefon
Nér telefonen tar emot data i Min telefon visas ett bekréftelsemeddelande pa skérmen i
passningslage.
1. Tryck pé [Ja].
Mottagna data sparas i motsvarande mapp i Min telefon.
Tips
o Mer information om IR— eller Bluetooth—instaliningar finns i "Anslutningar" pa sidan 206.

Bokmérken (M 6-5)
Du kan spara 6nskade (eller ofta anvénda) sidor (adresser) i Bokmérken. Det sparar tid nér
du ska bestka WAP-sidor. Mer information finns under "Vodafone live!" pé sidan 105.

"Min telefon" — "Bokmérken"
1. Vdlj den sida som du vill visa.

Mina sparade sidor (M 6-6)
Du kan spara en WAP-sida som en skarmbild.

"Min telefon" — "Mina sparade sidor"
1. Vélj den fil du vill visa.
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Textmallar (M 6-7)

Du kan registrera upp till 50 textmallar som du kan anvénda i SMS- och
MMS-meddelanden. Den hdgsta kapaciteten for textmallarna &r 100 kB.
Légga till fraser i textmallar

"Min telefon" — "Textmallar" — "Légg till ny mall"

1. Ange texten och tryck pa ).

Redigera textmallar

"Min telefon" — "Textmallar"

1. Markera textmallen som du vill redigera.

2. Tryck pé [Alternativ] och vélj "Redigera".

3. Andra texten och tryck pd ).

Visa textmallar

"Min telefon" — "Textmallar"

Listan med textmallar visas.

1. Markera textmallen som du vill visa.
2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Visa".
Radera textmallar

"Min telefon" — "Textmallar"
1. Markera textmallen som du vill radera.

2. Tryck pé [Alternativ] och valj "Ta bort".
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Skicka textmallar
"Min telefon" — "Textmallar"
1. Markera textmallen som du vill skicka.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Skicka mall".

Andra dokument (M 6-8)

Vissa typer av filer utom bildfiler lagras i telefonmappen Andra dokument. Du kan redigera
och anvénda dessa filer som data i Min telefon.

Oppna en dokumentfil

"Min telefon" — "Andra dokument"
1. Valj onskad fil.

Skicka dokumentfilen

"Min telefon" — "Andra dokument"
1. Markera filen som du vill skicka.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Skicka".
3. Vilj 6nskat alternativ.
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Hantera filer

Du kan kopiera, flytta, sortera, byta namn pé och radera sparade dokument.

"Min telefon" — "Andra dokument"

1. Markera 6nskad fil.

2. Tryck pé [Alternativ] och vélj "Avancerat".
Vélj dnskat alternativ.
"Flytta": Flyttar filerna till en annan mapp. Valj 6nskad mapp att flytta till.
"Kopiera™: Kopierar filen. Valj dnskad mapp att kopiera till.
"Skapa mapp": Skapar en ny mapp.

Anvénda Vilj flera

Du kan vélja mer &n en fil att flytta, kopiera eller ta bort.

"Min telefon" — "Andra dokument" — [Alternativ] — "Avancerat" —
"Multipla val"

1. Vdlj 6nskade filnamn.
2. Tryck pé [Alternativ] och vélj dnskad meny.
Om du véljer "Ta bort" visas ett bekréftelsemeddelande.
Tips
o Vilj filen en gang till for att ta bort markeringen eller valj "Avmarkera" i steg 2.
o Om du vill markera alla filerna véljer du "Vélj alla" i steg 2. For att avmarkera alla véljer
du "Avmarkera alla". Tryck sedan pé [Val] och valj 6nskad meny.
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Sortera filer

"Min telefon" — "Andra dokument" — [Alternativ] — "Avancerat" —
"Sortera lista"

1. Vdlj 6nskad ordningsféljd.

Byta namn pa en fil

"Min telefon" — "Andra dokument"

1. Markera énskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Byt namn pa".
Radera en fil

"Min telefon" — "Andra dokument"

1. Markera énskad fil.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Ta bort".

Visa dokumentinformation

"Min telefon" — "Andra dokument"
1. Markera den fil som du vill visa information.

2. Tryck pa [Alternativ] och valj "Detaljer".
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i [ Spel (M 1-1)
Spel & mer Listan med Java™ -program visas.

pel De hdmtade programmen visas i folid med det senaste forst.
i Skarmslickare
} Instéliningar

Kora program
Java™-information Mer information om hur du kér program finns i "Kora program" pé sidan 135.
Stilla in sakerhetsniva

Du kan stélla in sékerhetsnivan for valda Java™ -program.

"Spel & mer" — "Spel"

Vilj @ Tillbaka 1. Markera onskat Java™-—program.

2. Tryck pa [Val] och valj "Sakerhetsniva".

3. Vilj ett av foljande alternativ.

"Atkomst till nat": Stéller in sékerhet for natverksatkomst.

"Meddelande": Stéller in sékerhet for att skicka och ta emot MMS- och SMS-
meddelanden.

"Automatisk koming":  Stéller in sékerhet for funktionen Automatisk krning.

"Lokal anslutning": Stéller in sékerhet for atkomst till lokalt innehall.

"Lasa anvandardata":  Stdller in sakerhet for att |asa anvandardata, till exempel
poster i Kontakter, breviadan (Inkorgen) och data i Min
telefon.
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"Skriva anvandardata":

"Anvénda multimedia":

"Platsétkomst":
"Aterstall":

Stéller in sékerheten for att inmatning i telefonen, till exempel
poster i Kontakter, breviadan (Inkorgen) och data i Min
telefon.

Stéller in sékerhet for att anvdnda funktionen for
streckkodsskanning.

Stéller in sékerhet for att uppdatera positioneringsfunktionen.
Rensar alla ovanndmnda installiningar.

4. Valj ett av foljande alternativ.

"Session":

"En gang":

"Generellt":

"Nej"

Stilla in tkomst till nit

Bekréftelsemeddelandet visas inte forrén du sténger
programmet, da korming av angiven funktionsgrupp i API
godkants.

Bekréftelsemeddelandet visas varje gang API for angiven
funktionsgrupp kors.

Bekréftelsemeddelandet visas inte forrdn programmet tagits
bort eller du andrat instéllningar, d& kérning av angiven
funktionsgrupp i API godkénts.

Korning av den angivna funktionsgruppen i APl godkanns
inte.

Fér att kunna hdmta Java™ -program méste du stalla in &tkomst till nétet.
"Spel & mer" — "Spel" — [Val] — "Séakerhetsnivi" — "ftkomst till nat"
1. Valj "Session", "En gang", "Generellt" eller "Nej".



Spel & mer

Visa programinformation

Du kan kontrollera informationen for Java™ -program.

"Spel & mer" — "Spel"

1. Markera énskat Java™—program.

2. Tryck pé [Val] och valj "Information".

Ta bort ett program

Du kan ta bort ett program fran telefonminnet.
"Spel & mer" — "Spel"

1. Markera 6nskat Java™-—program.

2. Tryck pa [Val] och valj "Ta bort".

Skarmslackare (M 1-2)

Du kan hdmta skdrmsléackare for passningsléget.
Sla pa eller av skiarmslickaren

"Spel & mer" — "Skarmslickare” — "SI3 pa/Sting av"

1. Valj "Pa" eller "Av".
Observera

o Om du véljer "Pa" nar en skarmsldckare inte stéllts in visas en lista ver tillgéangliga

skarmsléckare och du ombeds Vélja en av dem.
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Ange program

"Spel & mer" — "Skdrmslédckare" — "Ange program"
Hamtade program visas.

1. Vélj 6nskad skarmsléckare.

Instéllningar (M 1-3)

Volym

Du kan stalla in ljudvolymen i programmet pa fem olika ljudnivaer eller ljudlds. Nar "Volym"

stéllts pa "Ljudlos" har den instéliningen prioritet.

"Spel & mer" — "Instéllningar" — "Programvolym"

Nuvarande volymniva visas.

1. Tryck pa ‘a: (eller {»:) for att 6ka volymen och pa &¥: (eller i«}) for att minska den
och tryck sedan pa ).

Bakgrundsbelysning

"Spel & mer" — "Instéllningar" — "Bakgrundsbelysning" — "SI3 pa/Sting av"
1. Valj "Alltid pa", "Alltid av" eller "Normalinstélining".

"Alltid pa": Ténd nar programmet kérs. Blinkar nér blinkningsinstaliningen &r
pa.
"Alltid av": Slackt ndr programmet kors dven om en knapp trycks in.

“Normalinstélining": Fungerar med huvudbakgrundsbelysningen (sid. 181). Blinkar nér
blinkningsinstaliningen ar pa.
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Stélla in blinkning
Med den hér instélliningen kan bakgrundsbelysningen styras fran programmet. Om du valjer
"Av", kan bakgrundsbelysningen inte aktiveras frén programmet.
"Spel & mer" — "Instéllningar" — "Bakgrundsbelysning" — "Blinka"
1. Vélj "P&" eller "Av".
Vibration
Om vibratorfunktionen ingér i programmet kan du valja att aktivera eller avaktivera den.
Om en SMAF-fil angetts i programmet kan du anvénda vibratorinstéliningen i SMAF-filen.
Observera
o SMAF (Synthetic music Mobile Application Format) &r ett musikformat for mobiltelefoner.
"Spel & mer" — "Instéllningar" — "Vibration"
1. Valj "P&", "Lank till ljud" eller "Av".
Nér du anger "Lénk till ljud" synkroniseras vibrationen med SMAF-filens ljud i
programmet.
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Samtal & alarm

Du kan stélla in prioriteten for inkommande samtal och alarm samtidigt som ett program &r
igang.

"Spel & mer" — "Instéllningar" — "Samtal & alarm"

1. Vélj "Inkommande samtal", "Videosamtal", "Inkommande medd" eller "Alarm".
2. Vilj nskad metod.

"Samtalsprioritet", "Meddelandeprioritet" eller "Alarmprioritering":

Programmet avbryts automatiskt och du kan ta emot ett samtal eller s& hors alarmet. Nar
samtalet eller larmsignalen avslutats visas ikonen for avbrott (k) och da vet du att det
finns ett avbrutet program.

"Meddela vid samtal", "Avisera meddelande" eller "Meddela vid alarm":

En remsa (tecknen rullas fram) visas pa forsta raden pa skdrmen samtidigt som
programmet fortsatter. Om du trycker pa avbryts programmet s du kan ta emot ett
samtal eller meddelande. Nar samtalet eller meddelandet &r slut visas ikonen fér avbrott
(v och da vet du att det finns ett avbrutet program.

Java™-information (M 1-4)
Information om Java™ -licenser visas.
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Kalender (M 7-1)
| kalendern kan du enkelt schemaldgga avtalade tider eller handelser pa respektive datum
och tid.

Dessa poster kan ocksa skickas tradlost via infrardd anslutning eller Bletoothtill en dator
for att dela samma scheman. Nér du utbyter poster med andra enheter kan visat datum och
tid vara annorlunda &n ursprungliga data beroende pa mottagningsenhetens dataformat.

Skapa en ny post
"Hjélpredor" — "Kalender"
1. Valj den dag da du vill Iagga till en héndelse.

. Vlj "Légg till ny post".

. Ange @mne.

. Ange plats.

. Vdlj 6nskad kategori.

. Ange startdatum och starttid.

. Vdlj langd.

. Valj pdminnelsetid eller —datum.

coONOoO O A WNDN
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9. Tryck pa "Upprepa" och vélj dnskat alternativ.

10. Vélj "Beskrivning" och skriv ett memo fér den schemalagda posten.
11.Valj " Hemligt" och vélj "P&" eller "Av" for att gora uppgifterna hemliga.
12. Tryck pé [Spara].

Observera
o Om datum och tid inte stéllts in visas skdrmen for inmatning av datum och tid (sid. 185).

o

o Paminnelsen hors inte ndr "Ringsignalvolym” (sid. 172) ar installd pa "Ljudlds".
Skicka en schemapost

"Hjélpredor" — "Kalender"

1. Vélj dagen da de schemaposter som du vill skicka intréffar.

2. Tryck pé [Val] och vilj "Skicka".

3. Vilj "Som meddelande", "Via Bluetooth" eller "Via infrargd".

0m du valt "Via Bluetooth"
Mer information finns under "Bluetooth" pa sidan 206

Om du valt "Via infrarod"
Mer information finns under "Infrar6d" pa sidan 212.

Observera
o Du maste ange ditt Iosenord forsta gangen du uppréttar kontakt med en Bluetooth—
aktiverad enhet.
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(g

20.02.2005

Lagg till ny post
Skicka

@ Tillbaka

Ta emot en schemapost
Nér telefonen tar emot en schemapost visas ett bekraftelsemeddelande pa skdrmen i
passningslage.
1. Tryck pé [Ja].
Den mottagna posten sparas i kalendern.
Tryck pé [Nej] om du inte vill ta emot.
Tips
o Mer information om hur du gér IR— eller Bluetooth—instéliningar finns under
"Anslutningar" pa sidan 206.
Visa en schemapost
"Hjélpredor" — "Kalender"
1. Vélj dagen som du vill visa.
Dagsvyn visas.

Soka pa datum
1. I manads- eller dagsvyn trycker du pa [Val] och véljer "Ga till".
2. Vilj "ldag" om du vill visa idag eller "Ange datum" for att ange ett visst datum.

Redigera en schemapost

"Hjélpredor" — "Kalender"

1. Vdlj den dag som du vill redigera.
Dagsvyn visas.
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2. Tryck pé [Val] och vélj "Redigera".
3. Vilj 6nskad post och &ndra den.
4. Tryck pa [Spara].
Radera schemaposter
1. I manads- eller dagsvyn trycker du pa [Val] och véljer "Ta bort".
2. Valj dnskat alternativ.

"Avtalad tid" (endast i dagsvy):

Tar bort vald avtalad tid.
"Hela dagen": ~ Tar bort alla poster under vald dag.

"Hela manaden" (endast i manadsvy):
Tar bort alla poster under vald ménad.

"Till forra manaden" (endast i méanadsvy):
Tar bort alla poster fore denna méanad.

"Alla avtal. tider" (endast i manadsvy):
Tar bort alla poster i detta program.
Visa minnesstatus

1. I manads- eller dagsvyn trycker du pa [Val] och véljer "Minnesstatus".
Aktuell minnesstatus visas.



Hjalpredor

Alarm (M 7-2)
Stélla in alarm
Med alarmfunktionen kan du stalla in en varningssignal till en viss tid.
Observera att du maste stalla in aktuellt datum och tid innan du stéller in alarmfunktionen
om inte detta redan gjorts.
Observera
o Alarmet ringer inte ndr "Ringsignalvolym" (sid. 172) &r installd pa "Ljuclés".
"Hjélpredor" — "Alarm"
1. Vélj tom instéllning.
2. Ange o6nskad tid.
3. Vilj alternativet for upprepning.
Andra larmton
1. Painstallningsskarmen for alarm véljer du "Tilldela ton/video".
2. Vilj "Ange larmton".
3. Valj "Forinstéllda ljud" eller "Mina ljud".
4, Vilj 6nskad ton.
Mer information om hur du valjer ton finns under "Ange en ringsignal" pa sidan 173.
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Andra typ av video

1. Painstéliningsskdrmen for alarm véljer du "Tilldela ton/video".
2. Valj "Ange larmvideo".

3. Valj dnskat videoklipp.

Andra Somna om fér larmton

1. Painstaliningsskérmen for alarm véljer du "Repetera”.

2. Valj onskat alternativ for Somna om.

Andra larmvolym
1. Painstaliningsskérmen for alarm véljer du "Larmvolym".
2. Tryck pé & (eller (»:) for att 6ka volymen och pé <¥: (eller <) for att minska den.
Andra larmvibration
1. Painstaliningsskdrmen for alarm véljer du "Vibration".
2. Vdlj"Pa", "Lank till ljud" "Av" eller "Av".
Mer information om hur du valjer vibration finns under "Vibration" pa sidan 176.
Andra langden p& larmtonen
1. Painstéliningsskérmen for alarm véljer du "Langd".
2. Valj dnskad langd.

154



Hjalpredor

Aterstilla en larminstillning
"Hjélpredor" — "Alarm"

1. Markera det alarm som du vill aterstélla.
2. Tryck pa [Val] och valj "Aterstéll alarm".

Aterstilla alla alarminstallningar
"Hjélpredor" — "Alarm" — "Radera alla"

Kalkylator (M 7-3)

Kalkylatorn utfor de fyra grundldggande réknesétten med upp till tolv siffror.
- "Hjédlpredor" — "Kalkylator"
( [e==1 ) Kalkylatorn visas pa skarmen.

[__ U a [ 3] De viktigaste operationerna for berakningar ar foljande.
— R Om du vill ange decimalkomma trycker du p& G=1.
(S 8 | 9 Om du vill radera angivet tal eller angiven funktion trycker du p& ==1.
- D [+ ) Om du vill utféra berdkningarna trycker du pd ).

Om du vill starta en ny berakning trycker du pa ==1.
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Valutakonvertering
Du kan ocksé anvanda kalkylatorn som en valutakonverterare for att konvertera fran/till
inhemsk valuta med en omrékningskurs som du anger.
Ange en omrékningskurs for valuta
"Hjdlpredor" — "Kalkylator" — [Val] — "Konvertera valuta" — "Valutakurs"
1. Vélj "Inhemsk" eller "Utldndsk".
2. Ange omrékningskursen for valutan.
Om du vill radera en siffra trycker du pa ==3.
Konvertera ett varde
"Hjélpredor" — "Kalkylator"
1. Ange vérdet som ska konverteras.
2. Tryck pé [Val] och valj "Konvertera valuta".
3. Vdlj "Konv till inhemsk" eller "Konv till utldndsk".
Resultatet visas.
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Rostinspelare (M 7-4)
Med denna funktion kan du spela in ett réstklipp som kan anvandas till att pAminna om
noteringar i schemat eller skickas i ett MMS. Det inspelade rostklippet sparas i Sparade ljud.
Rostklipp sparas i .amr-format.
Spela in ett rostklipp
"Hjélpredor" — "Rdstinspelare”
1. Tryck pa (O for att starta inspelningen.
Om du vill stoppa inspelningen innan inspelningstiden &r slut trycker du pa ).
2. Vilj "Spara" for att spara rostklippet.
Observera
o Tryck pa «&: (eller sidoknappen upp) eller &¥: (eller sidoknappen ned) for att justera
ljudvolymen nér du spelar upp den inspelade filen.
Skicka rostklipp
"Hjélpredor" — "Rdstinspelare"
1. Tryck pa () for att starta inspelningen.
2. Tryck pad (O for att stoppa inspelningen.
3. Vilj "Spara och skicka".

Mer information om hur du skapar ett meddelande finns under "Skapa ett nytt
meddelande" pé sidan 87.
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Visa inspelningstid
"Hjélpredor" — "Rdstinspelare" — [Val] — "Inspelningstid"
1. Vélj "For meddel." eller "Utbkad rost".
Om du valt "Utokad rost" kan du endast spara rostklippet pa ett minneskort automatiskt.
Viélja lagringsminne
"Hjélpredor" — "Rdstinspelare" — [Val] — "Spara inspelning i"
1. Vdlj 6nskad plats.
Om du véljer "Val" kan du valja plats nér du sparar ett rostklipp.

Skanner (M 7-5)

Med den inbyggda digitalkameran kan du lasa texter och streckkoder i Jan-format och
QR-koder samt skapa QR-koder. Skannade data kan sparas som en post i Kontakter, URL,
e-postadress och text.

Observera
® Om ingen skanning gors kan det bero pa ndgot av foljande: streckkodstyp eller —storlek,
repor, smuts, skador, tryckkvalitet, ljusreflektioner osv.
Lasa streckkoder
"Hjélpredor" — "Skanner" — "Skanna streckkod"
1. Visa streckkoden med extern kamera.
2. Tryckpd O).
Skanningen startar och skanningsresultatet visas.
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3. Vilj 6nskat alternativ.
Alternativen varierar beroende pa skannade data.

"Oppna l&nk": Webbldsaren 6ppnar adressen.
"Kopiera URL": URL:en kopieras

"Skicka meddelande": Resultatet skickas som SMS eller MMS.
"Kopiera™: Resultatet kopieras.

Anvinda skanningsalternativ
1. Iskanningsldget trycker du pa [Val] och véljer nskat alternativ.

"Skanna" Skanning utfors.

"Sparade filer" De sparade filerna visas.

"Fokusinstéliningar": Vélj fokusering mellan "Normal", "Makro" och "Manuell
fokus".

"Kont skanning": Den kontinuerliga skanningen aktiveras.

"Mobilljus": Mobillampan slés pa eller av.

"Exponering": Exponeringen justeras i féljande steg. +2, +1, 0, -1, —2.

"Hjélp": Hjélpavsnittet for skanningsfunktionen visas.
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Skapa QR-koder ol I}
Du kan skapa QR-koder med texter och data i Min telefon. Skanner
"Hjélpredor" — "Skanner" — "Skapa QR-kod" Skanna streckkod
1. Vilj onskat alternativ. Oppna streckkod
"Mata in text": Skapa en QR-kod med inmatad text. Skapa QR-kod
"Min telefon": Skapa en QR-kod med data i Min telefon. Skanna text
o Skanningsresultat
2. Tryckpd O.
En streckkod skapas och visas pé skdrmen.
. Tryck pa ). .
3. Tryck pa O Vilj @ Tillbaka
Tips

® Du kan spara QR—koden i PNG—format. Tryck pa [Val] och valj "Spara".

Skanna texter

"Hjélpredor" — "Skanner" — "Skanna text"

1. Visa texten med den externa kameran.

2. Nar stapeln under den skannade texten blir bla trycker du pa ).
Skanningen startar och skanningsresultatet visas.

3. Tryck pa ‘a: eller v for att vélja onskad text.

4. Tryckpad O.
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5. Tryck pa [Val] och vélj 6nskat alternativ.

"OK": Skanningsresultatet syns pa textinmatningsskarmen.
"Vélj/redigera": Skanningsresultatet kan andras.
"Andra lage": Skanningsresultatet kan konverteras till en webb- eller

e-postadress, ett telefonnummer eller text.

Anvénda skanningsalternativ
1. |skanningslaget trycker du pa [Val] och véljer onskat alternativ.

"Skanna": Skanning utférs.

"Sparade filer": De sparade filerna visas.

"Fokusinstéliningar": Vélj fokusering mellan "Normal", "Makro" och "Manuell
fokus".

"Reverserad": Vélj mellan alternativen "Automatisk”, "Normal" och
"Reverserad".

"Mobilljus": Mobillampan sléds pa eller av.

"Exponering": Exponeringen justeras i féljande steg. +2, +1, 0, -1, —2.

"Hjélp": Skanningsfunktionens hjélpavsnitt visas.

Ta bort skanningsdata

"Hjdlpredor" — "Skanner" — "Skanningsresultat"
1. Markera de data som du vill ta bort.
2. Tryck pa [Val] och valj "Ta bort".
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Byta namn pa skanningsdata

"Hjdlpredor" — "Skanner" — "Skanningsresultat"
1. Markera de data som du vill byta namn pa.

2. Tryck pa [Val] och valj "Byt namn pa".

Kontrollera informationen i skanningsdata
"Hjélpredor" — "Skanner" — "Skanningsresultat"
1. Markera de data som du vill kontrollera.

2. Tryck pa [Val] och valj "Information".

Stoppur (M 7-6)

Du kan spara fyra varvtider ndr du anvénder stoppursfunktionen.

"Hjélpredor" — "Stoppur"

1. Tryck pa (O for att starta.
Tryck pa [Varv] for att visa varvtiden innan stoppuret stoppas. De fyra senaste
varvtiderna sparas.

2. Tryck p& (O for att stoppa.

Tips

o Du kan spara registrerad varvtid och stopptid i en mall genom att trycka pa [Val] och vélja
"Spara till mallar".

Aterstiilla tid
1. Nar stoppuret stoppats trycker du pé [Val] och véljer "Aterstall".
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Uppgifter (M 7-7)
Du kan registrera schemat som uppgiftsposter som associeras med datum och tid.
Skapa en ny post
"Hjdlpredor" — "Uppgifter"
1. Vélj "Lagg till ny post".
2. Ange dmne.
3. Ange sista dag och sista tid.
4. Valj paminnelsealternativ.
Om du valt "Ovrigt" anger du pAminnelsedatum och tid.
5. Valj "Beskrivning" och skriv ett memo for uppgiftsposten.
6. Vilj " Hemligt" och vélj "Pa" eller "Av" for att gora uppgifterna hemliga.
7. Tryck pa [Spara].
Observera
o Om datum och tid inte stéllts in visas skdrmen for inmatning av datum och tid (sid. 185).

Stélla in alarm
Du kan stélla in alarmet pé en viss tid for posten.

"Hjélpredor" — "Uppgifter"

1. Markera 6nskad post.

2. Tryck pé [Val] och vélj "Redigera".

3. Vdlj "Paminnelse" och sedan "Paminnelsetid".
4. Ange Gnskad paminnelsetid.
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findra larmton

1.

P& paminnelseskarmen véljer du "Tilldela ton/video:".

2. Valj "Ange ton".
3.
4. Valj dnskad ton.

Valj "Forinstallda ljud" eller "Mina ljud".

Mer information om hur du valjer ton finns under "Ange en ringsignal" pa sidan 173.

findra typ av video

1.
2.
3.

Pa paminnelseskarmen valjer du "Tilldela ton/video:".
Vélj "Ange video".
Vélj 6nskad videoklippfil.

findra langden pa larmtonen eller larmvideoklippet

1.
2.

P& paminnelseskarmen véljer du "Langd".
Vélj 6nskad langd.

Andra uppgiftsinstaliningen
"Hjdlpredor" — "Uppgifter"

1.
2.
3.
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Markera dnskad post.
Tryck pé [Val] och valj "Redigera".
Andra posten.
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Skicka en uppgiftspost

"Hjdlpredor" — "Uppgifter"

1. Markera uppgiftsposten som du vill skicka.
2. Tryck pa [Val] och valj "Skicka".

3. Vilj 6nskat alternativ.

"Som meddelande": Skickar posten som ett meddelande.
"Via Bluetooth": Skickar posten via Bluetooth-anslutningen.
"Via infrardd": Skickar posten via IR-anslutningen.

Om du valt "Via Bluetooth"
Mer information finns under "Bluetooth" pé sidan 206.

Om du valt "Via infrardd"
Mer information finns under "Infrar6d" pa sidan 212.

Observera
® Du mdste ange ditt losenord forsta gangen du upprattar kontakt med en Bluetooth—
aktiverad enhet.
Visa minnesstatus
"Hjdlpredor" — "Uppgifter"
1. Markera den uppgiftspost som du vill visa minnesstatus for.
2. Tryck pa [Val] och valj "Minnesstatus".
Aktuell minnesstatus visas.
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Radera poster
"Hjdlpredor" — "Uppgifter" — [Val] — "Ta bort"

1.

Vélj 6nskat alternativ.

"Denna uppgift": Tar bort den valda posten.
"Alla slutférda uppg":  Tar bort alla markerade poster.
"Alla uppgifter": Tar bort alla poster.

Vérldsklocka (M 7-8)

Stélla in tidszon
"Hjélpredor" — "Vérldsklocka"

1.
2.
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Tryck pa [Redigera].

Vélj "Stéll in tidszon".

Aktuell tidszon visas pa vérldskartan.

Tryck pa < eller »: for att andra tidszon.
Tryck pa O.
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Stélla in egen tidszon
"Hjélpredor" — "Vérldsklocka"
1. Tryck pa [Redigera].
2. Valj "Stéll in tidszon".

Aktuell tidzon indikeras pé varldskartan.
3. Tryck pé [Val] och vélj "Ange egen zon".
4. Ange 6nskad stad och tid.

Stélla in sommartid
"Hjélpredor" — "Vérldsklocka"
1. Tryck pa [Redigera].

2. Valj "Sommartid".

3. Vdlj "Pa" eller "Av".

Nedrakningstimer (M 7-9)
"Hjélpredor" — "Nedrékningstimer"
1. Ange den tid som ska rdknas ned.
Du kan stélla in tiden frén 1 sekund till 60 minuter.
2. Tryck pa () for att starta nedrakningen.
3. Tryck pa (O for att gora en paus.
Tryck p& () igen for att fortsétta nedrakningen.
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4. Om nedrékningen avslutats trycker du pa [Avbryt] for att sedan trycka p& ) for att
starta nedrakningen igen.

Redigera nedrakningstid

1. Pé nedrékningens startskarm trycker du pa [Val] och véljer "Redigera".

2. Andra 6nskad tid.

Utgiftslogg (M 7-10)

Du kan registrera utgiftsloggen med fordefinierade eller redigerade kategorier.
Registrera i utgiftsloggen

"Hjdlpredor" — "Kassabok" — "Légg till ny kostnad"

1. Ange utgifterna med siffertangenterna.

2. Vilj onskad kategori.
Utgiftsloggen registreras.
Visa summor
"Hjélpredor" — "Kassabok" — "Summor"
Registrerade utgifter visas pa skdrmen.
findra belopp
1. Nér summan visas véljer du nskad post.
2. Tryck pa [Val] och vélj "Andra mangd".
3. Ange Onskat belopp med siffertangenterna.
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Ta bort registrerad post

1. Nér summan visas véljer du 6nskad post.

2. Tryck pé [Val] och valj "Radera post".
Den valda posten tas bort fran listan.

Ta bort alla poster

1. Nér summan visas véljer du 6nskad post.

2. Tryck pa [Val] och vélj "Radera alla".

Redigera kategorinamn

"Hjélpredor" — "Kassabok" — "Redigera kategori"
1. Vélj 6nskat kategorinamn.

2. Andra namnet.

Hjalpmeny (M 7-11)

Du kan visa hjélpmenyn och anvanda den for att fa instruktioner om telefonens funktioner.
"Hjélpredor" — "Hjdlpmeny"

1. Tryck pé ‘& eller &v;.
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SIM (M 9)

Se informationen pa SIM/USIM-kortet. Kontakta Vodafone om du vill veta mer.
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Instéllningar (M 12)

Installningar

Installningar

3 Tid & datum
It Sprék

& Samtal

% Videosamtal

{00

Profiler (M 12-1)

Instéliningarna for tonljud och vibration kan anpassas fér varje profil beroende pa

omgivningen.

Det finns sex profiler: "Normal", "Méte", "Aktivitet", "Bil", "Headset" och "Ljudlés".

Aktivera en Profil

"Instéllningar" — "Profiler"

1. Markera onskad profil.

Observera

o Nar en profil angetts visas motsvarande indikator som beskrivs pa sidan 29 pa skarmen
i passningsldge.

Tips

o Hall intryckt i passningslége for att vdxla mellan den senast aktiverade
profilinstéliningen och Ljudlds.

Anpassa Profiler

"Instéllningar" — "Profiler"

1. Markera profilen som du vill anpassa.

2. Tryck pa [Val] och vélj "Anpassa".

3. Vdlj installningen som du vill anpassa och dndra den sa som du Gnskar.

Mer information om instaliningar finns pa sidan 172 till 177.
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Aterstilla profilinstillningar
"Instéliningar" — "Profiler"

1.
2.
3.

Markera profilen som du vill &terstalla.
Tryck pa [Val] och valj "Standardinstallning".
Ange din telefonkod.

Standard telefonkod &r "9999". Information om hur du andrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.

Ringsignalvolym
Du kan justera ringsignalvolymen till sex olika nivéaer eller en stegrande volym.
"Instéllningar" — "Profiler"

1.
2.
3.

Markera profilen som du vill anpassa.

Tryck pa [Val] och valj "Anpassa".

Vélj "Volym".

Nuvarande volymnivé visas.

Tryck pa @ (eller »:) for att 6ka ringsignalvolymen och pa «v: (eller <€) for att
minska den och tryck sedan pa ).

Om du vill ha "Okande volym" trycker du pa
Om du vill stdlla in "Ljudl6s" trycker du pa ¥

; (gller {¥}) pa nivé 5.
(eller <) pa niva 1.
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Tips

o Du kan valjia mellan tva nivaer eller en stegrande volym nar du véljer profilen "Ljudlds".
Ange en ringsignal

Du kan vélja bland 28 ringsignaler med 5 monster, 13 ljudeffekter och 10 melodier. Du kan
ocksé vélja ett ljud frn Sparade ljud som forvald ringsignal, utom i AMR- eller WAVE-
format.

"Instéliningar" — "Profiler"
. Markera profilen som du vill anpassa.
. Tryck pa [Val] och vilj "Anpassa".
. Vélj "Ringsignal/ringvideo".
. Valj "For rostsamtal" eller "For videosamtal".
. Vélj "Ange ton".
. Valj "Forinstallda ljud" eller "Mina ljud".
. Markera ringsignalen som du vill anvanda.
For att hora en demonstrationsuppspelning trycker du pa [Val] och véljer "Spela".
8. Tryck pa [Val] och valj "Tilldela".

N OO O AEWN =
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Observera

o Avenom du tar bort en ringsignal som anvénder ett ljud i Sparade ljud forblir instéliningen
densamma och standardringsignalen hérs. Om du tar bort en ringsignal som tilldelats
ringsignalen stélls standard ringsignal in.

Ange ett ringvideoklipp
Du kan vélja ett videoklipp i Sparade videoklipp som standard ringvideoklipp.

"Instéliningar" — "Profiler"

Markera profilen som du vill anpassa.

Tryck pa [Val] och valj "Anpassa".

Vélj "Ringsignal/ringvideo".

Vélj "For rostsamtal” eller "For videosamtal".
Vélj "Ange video".

N

Markera det ringvideoklipp du vill anvanda.
Om du vill forhandsgranska filen trycker du pa [Val] och véljer "Spela".
7. Tryck pa [Val] och valj "Valj".
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Meddelandesignal
Nér det kommer in meddelanden aviserar telefonen detta med en ringsignal eller ringvideo
som du anger.

"Instéllningar" — "Profiler"

1.
. Tryck pa [Val] och vilj "Anpassa".
. Vélj "Ringsignal/ringvideo".
. Vélj "For nytt meddelande".
. Vélj "Ange ton" eller "Ange video".

oA~ WD

7.
8.
9.

Markera profilen som du vill anpassa.

Om "Ange ton" &r vald véljer du "Férinstallda ljud" eller "Mina ljud".

. Markera dnskad ringsignal eller ringvideoklipp.

Mer information om hur du véljer ringsignal eller ringvideoklipp finns i "Ange en
ringsignal" pa sidan 173 eller "Ange ett ringvideoklipp" pa sidan 174.

Tryck pa [Val] och valj "Tilldela" (for en ringsignal) eller "Valj" (for ett videoklipp).
Vélj "For nytt meddelande" och valj sedan "Alarmlangd".
Ange onskad langd.

Tangenttoner
Nér tangenttoner ar pa hors ett klickljud varje gang du trycker in en tangent.

"Instéliningar" — "Profiler"

1.
2.

Markera profilen som du vill anpassa.
Tryck pa [Val] och valj "Anpassa".
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3. Valj "Systemljud".

4,

5. Markera 6nskat tonmonster.
6.

Valj "Tangenttoner".

Tryck pé [Val] och vélj "Tilldela".

Vibration
Nér vibratorn &r paslagen vibrerar telefonen vid inkommande samtal oavsett ringsignalens
volym och instélining.

"Instéllningar" — "Profiler"

1.
2.
3.
4.

Markera profilen som du vill anpassa.
Tryck pa [Val] och valj "Anpassa".
Vélj "Vibration".

Valj "Pa", "Lank till ljud" eller "Av".

Tips
o Om du valt alternativet "Lank till ljud" i steg 4 synkroniseras vibratorn sa att den pulserar

i takt med vald melodi. Observera att alternativet "Lank till ljud" inte stéds i alla melodier.

o Nér du véljer "Pa" eller "Lénk till liud" i steg 4 visas "[: " pa skdrmen i passningslége.
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Extern ljusférg
Du kan vélja mellan sju farger och ett ménster for varje profil och &ndra det under ett
inkommande samtal.

"Instéllningar" — "Profiler"

Markera profilen som du vill anpassa.

Tryck pa [Val] och valj "Anpassa".

Vélj "Externt ljus".

Vélj "For rostsamtal”, "Fér videosamtal" eller "Fér nytt meddelande".
Vélj 6nskad farg eller "Av".

o=

Tips
o Om du Véljer "Disco" i steg 5 kommer alla sju férgerna att blinka i tur och ordning under
ett inkommande samtal.

Valfri svarsknapp
Du kan svara pa ett samtal genom att trycka pé valfri knapp utom &, O, eller
[Upptaget]. Mer information finns p& sidan 38.

"Instéllningar" — "Profiler"

1. Markera profilen som du vill anpassa.
2. Tryck pa [Val] och valj "Anpassa".

3. Vilj "Valfri svarsknapp".

4, Vilj "Pa" eller "Av".
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Stélla in displayen (M 12-2)

Du kan &ndra instélining p& huvud- och statusdisplayen.
Stélla in huvuddisplayen

Bakgrund

Det finns tre bilder 5 skarmen i passningslage.

Bilder som tagits med kameran eller hdmtats fran en WAP-plats kan anvéndas som
bakgrund.

Stélla in Mina bilder

"Instéllningar" — "Display" — "Bakgrund"

1. Vélj "Mina bilder".

2. Vilj 6nskad bild.

3. Tryck pd (O nér bilden visas.

Observera

o Vissa bilder kan inte anvéndas pa grund av sina bild— och datatyper.

o Om bilden i Mina bilder redan angetts visas den i steg 1. Tryck pa [Andra] och vélj 6nskad
bild.
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Ange bilder
Bilder kan visas nér telefonen slas pa eller stangs av, tar emot inkommande samtal eller nar
alarmet aktiveras.

Bilder som tagits med digitalkameran eller hdmtats frdn en WAP-plats kan anvdndas.

Stélla in inbyggda bilder

"Instéllningar" — "Display" — "Systemgrafik"

1. Vélj scenen som du vill stélla in bilden fér.

2. Valj "Animation" om du valt "SIa pa" eller "Sting av" i steg 1.
Vélj "Monster 1", "Monster 2" eller "Monster 3" om du valt "Inkommande samtal” eller
"Alarm" i steg 1.

Stélla in Mina bilder

"Instéllningar" — "Display" — "Systemgrafik"

1. Vélj scenen som du vill stélla in bilden fér.

. Valj "Mina bilder".

. Valj onskad bild.

. Tryck pd (O nér bilden visas.

. Ange omréadet som du vill visa med hjalp av bladdringsknapparna.

oA~ WD
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Observera

o Vissa bilder kan inte anvéandas pa grund av sina bild— och datatyper.

o Om bilden i Mina bilder redan angetts visas den i steg 2. Tryck pa [Andra] och valj dnskad
bild.

Ange teckengroviek

Du kan &ndra teckengrovleken pa skarmen.

"Instéllningar" — "Display" — "Teckeninstéllningar"

1. Vélj "Tunn", "Normal", "Fet" eller "Fetare".
Férhandsgranskningen visas i vald groviek.

Stélla in hdlsningsmeddelande

Du kan ange det meddelande som ska visas nar telefonen slds pé.

"Installningar" — "Display" — "Hélsningsmeddelande" — "SI3 pa/Sting av"

1. Vélj "P&" eller "Av".

2. Valj "Redigera meddelande" och mata in meddelandet nar du valt "Pa" i steg 1.
Du kan spara hdgst 10 tecken som ett meddelande.
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Visa klockan
Du kan visa kalendern eller aktuellt datum och/eller tid pa skdrmen i passningslage.
Stélla in visning av klockan
"Instéllningar" — "Display" — "Klocka & kalender" — "Visa klockan"
1. Vélj 6nskad typ av klocka eller "Av" om du vill stinga av klockvisningen.
Tips
o Nér du véljer "Kalender" kan du visa en eller tva kalendrar i foljd genom att vélja "1
manad" eller "2 ménader".
Bakgrundsbelysning
Bakgrundsbelysningen slocknar om du inte trycker pa nagon knapp under en viss tid.
Du kan ange hur I&ng tid som ska ga innan bakgrundsbelysningen slocknar, fér att spara
pé batteriet.
Tips
o Nér du kdper denna telefon &r bakgrundsbelysningen instélld pa 15 sekunder.
Vélja tidsgréns for bakgrundsbelysningen
"Instéllningar" — "Display" — "Bakgrundshelysning"
1. Ange onskad tid.
Valj "Av" for att stdnga av.
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Justera bakgrundsbelysningens ljusstyrka

Du kan justera ljusstyrkan i bakgrundsbelysningen pa skérmen i fyra nivaer.
"Instéllningar" — "Display" — "Ljusstyrka"

1. Tryck pé <&: (ljus) eller &¥: (mork) for maximal tydlighet.

2. Tryckpd O.

Stélla in skdrmslackaren

Telefonens skdrm sténgs av automatiskt efter en viss tid. Du kan &ndra tidpunkten for nar
skarmsldckaren ska aktiveras, for att spara pa batteriet.

Tips

o Nér du koper denna telefon ar skarmsléckaren instélld pd 2 minuter.

"Instéllningar" — "Display" — "Skdrmslickare"

1. Ange onskad tid.

Observera

o Skdrmsléckaren fungerar inte nédr du ringer, anvédnder WAP eller ett program.

o Stédnga av skédrmsléckaren: Skédrmslédckaren fortsatter tills antingen en knapp trycks in
eller det kommer ett meddelande. Forsta gangen du trycker pd en knapp avbryts endast
denna funktion. Du méste trycka pd en knapp till for att mata in ett siffer— eller textvérde.
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Stélla in Video ut
Med tillvalskabeln kan du ansluta telefonen till andra enheter, till exempel en TV eller
videospelare for att fora Gver och visa bilder eller videoklipp som sparats i telefonen. Du kan
ocksé fora Gver och visa data som sparats pa minneskortet.
Aktivera utmatningsfunktionen
Forst maste du ansluta telefonen till den andra enheten med tillvalskabeln.
"Installningar" — "Display" — "Videoutgang" —"Utgdng"— "P3"
Valj "Av" pa utmatningsskdrmen nér du &r klar.
Observera
o Om du sténger telefonen kan du inte mata ut data till den anslutna enheten.
o En del bilder eller videoklipp kan inte matas ut.
Vélja visningsstorlek
Du kan visa bilder i utékad storlek.
"Instéllningar" — "Display" — "Videoutgang" — "Visningsstorlek"
1. Vdlj "Forstora".
Om du vill visa bilden i originalstorlek véljer du "Originalstorlek".
Rotera bilder
"Instillningar" — "Display" — "Videoutgang" — "Rotera bild"
1. Vélj 6nskat objekt.
Bilden som visas pa enheten roterar till vald vinkel.
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Vélja TV—system

Du maste valja ett lampligt TV-system. Kontrollera i instruktionsboken for den anslutna
enheten att TV-systemet passar.

"Instéliningar" — "Display" — "Videoutgang" — "TV-system"

1. Vélj 6nskat objekt.

Stélla in statusdisplayen

Sla pé/stanga av statusdisplayen Display
Du kan sla pa eller stdnga av statusdisplayen nar telefonen &r stangd. T Lo
I . ) 3 Y ‘eckeninstéllningar
"Instéllningar" — "Display" — "Statusdisplay" — "Display Pa/Av" Fet
1. Valj "P&" for att sla pa statusdisplayen eller "Av" for att sténga av den. Hélsningsmeddelande

Av
Vélja tidsgréns for bakgrundsbelysningen Statusdisplay
n Zllnis " nn; " /] i n n ina" _
Installnqrgar ? D"lsplay — "Statusdisplay" — "Bakgrundsbelysning Kiocka & kalender
1. Ange onskad tidsgrans. v
Vélj "Av" for att stdnga av bakgrundsbelysningen. \'EL] @ Tillbaka

Justera LCD—kontrasten
Du kan justera LCD-kontrasten for att passa vissa ljusférhallanden.

"Instéllningar" — "Display" — "Statusdisplay" — "Kontrast"
1. Tryck pa @& (jus) eller <v: (mork) for att justera kontrasten och tryck sedan pa ).
LCD-kontrasten kan stallas in pa fem nivaer.

184



Instéllningar

Stélla in indikering for inkommande

Uppringarens nummer eller registrerade namn kan visas péa den externa displayen nar du
tar emot ett inkommande samtal.

"Instéllningar" — "Display" — "Statusdisplay" — "Visa inkommande"

1. Vélj "P&" eller "Av".

Ljudinstéillningar (M 12-3)
Du kan anvanda den har menyn for att kontrollera eller redigera aktuella profilinstaliningar
(utom "Valfri svarsknapp").

Tid & datum (M 12-4)

Du maste stélla in rétt tid och datum for att telefonens olika tidsbaserade funktioner ska

fungera korrekt.

"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Ange datum & tid"

1. Ange dag, manad och &r med siffertangenterna.

2. Mata in tiden med siffertangenterna.

Tips

o Om du anger tiden i 12—timmarsformat trycker du pa <a: eller &¥: for att andra mellan
am och pm. Den ordning som datum och tid visas i beror pé formatinstéliningen.
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Vilja tidsformat
"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Tidsformat"
1. Vélj "24—timmar" eller "12—timmar".

Vilja datumformat

"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Datumformat"
1. Vilj mellan "D.M.A", "M-D-A" och "A/M/D".

Stélla in sommartid

"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Sommartid"

1. Vil "Pa" eller "Av".

Stélla in tidszon

"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Stéll in tidszon"
1. Bladdra med << eller (»: for att vélja och ange hemstad.
2. Tryckpad O.

Anpassa tidszonen

"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Stéll in tidszon" — [Val] — "Ange egen
zon"

1. Ange stadens namn.

2. Ange tidszonsskillnaden med siffertangenterna.
Tryck pa a: eller &v: for att véxla mellan - och +.

3. Tryckpa O.
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Ange kalenderformat

"Instéllningar" — "Tid & datum" — "Kalenderformat"
1. Vilj "sondag—lordag" eller "mandag—sondag".

Sprakval (M 12-5)

Du kan &ndra det sprak som anvands i telefonen for att visa meddelanden.

"Instéllningar" — "Sprak"

1. Valj onskat sprak.

Tips

o Du kan ocksd dndra inmatningssprak pa textinmatningsskarmen (sid. 55).

Observera

o Om du véljer "Automatiskt" i steg 1 anvands det sprak som dr forinstallt pa SIM/USIM—
Kortet.

o Om det sprak som ar forinstéllt pa SIM/USIM—kortet inte stids anvénds telefonens
standardsprak.
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Samtalsinstéllningar (M 12-6)
Stélla in olika slags funktioner och tjdnster fér rostsamtal.

Vidarekopplingar

Observera
o Denna tjdnst ar kanske inte tillgénglig i alla mobiltelefonnét. Kontakta natverksoperatdren
om du vill ha mer information.

Med den hér tjansten kan du vidarekoppla inkommande samtal till din rostbrevidda eller till
ett annat nummer i situationer dér du inte kan besvara ett samtal.

Vidarekoppla samtal

"Instéllningar" — "Samtal" — "Vidarekopplingar"

1. Vélj ett av foljande alternativ:

"Alla samtal": Vidarebefordrar samtal utan att ringa upp.
"Vid upptaget":  Vidarekopplar inkommande samtal nar du &r upptagen i ett samtal.
"Inget svar": Vidarekopplar inkommande samtal om du inte svarar inom en

angiven tidsperiod.

"Kan inte nds":  Vidarekopplar inkommande samtal nar telefonen &r utanfor
natverksomrédet eller avstangd.

"Stdng av alla":  Rensar alla ovanndmnda instéliningar.

G till steg 5 om du valt "Inget svar".

2. vilj"pa".
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3. Ange ett telefonnummer som du vill vidarekoppla samtal till eller leta upp det i
Kontakter (sid. 63).

4. Tryckpad O.

5. Vdlj en tidsperiod bland sex nivaer (05 till 30 sekunder).

Observera

o Nér vidarekoppling &r instélld pa "Réistsamtal” eller "Alla samtal" visas " g " pd skdrmen
i passningslége.

Tips

o Om du véljer "Tjénst" i steg 2 kan du Véija ytterligare vidarekopplingsalternativ.

Kontrollera status for vidarekopplingar

"Instéllningar" — "Samtal" — "Vidarekopplingar"

1. Vélj det vidarekopplingsalternativ som du vill kontrollera.

2. Valj "Status".
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Samtal véntar

Observera
o Denna tjdnst &r kanske inte tillgéinglig i alla mobiltelefonnét. Kontakta natverksoperatéren
om du vill ha mer information.

Om duvill kunna ta emot ett nytt inkommande samtal nar du har ett pAgaende samtal maste
du aktivera tjdnsten Samtal vantar.

"Instéllningar" — "Samtal" — "Samtal vantar"

1. Vélj "P&", "Av" eller "Status".

Visa ditt telefonnummer

Har kan du ange om ditt telefonnummer ska visas eller inte ndr du ringer en annan person.
"Instéllningar" — "Samtal" — "Visa ditt nr"

1. Valj "P&", "Av" eller "Status".

Observera

o Denna tjénst stods inte i alla nétverk. Kontrollera med din operatér om tjdnsten &r
tillgénglig.
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Samtalsinformation

Né&r den hér installningen ar pa visas informationen for inkommande samtal.
"Instéllningar" — "Samtal" — "Visa samtalsinfo"

1. Valj "Pa" eller "Av".

Begridnsa samtal
Med den har funktionen kan du begransa inkommande och utgdende samtal. For att
aktivera detta alternativ behover du det angivna losenordet, som du kan fa av din
tjansteleverantor.
"Instéllningar" — "Samtal" — "Begrdnsa samtal"
1. Vélj ett av foljande alternativ:
"Utgaende samtal": Spérrar utgaende samtal.
"Fast uppringt nummer": Spérrar samtal med fast uppringt nummer i Kontakter.
"Inkommande samtal": ~ Spérrar inkommande samtal.
"Awisade nummer": Du kan registrera telefonnummer som ska sparras.
"Dolt samtal": Sparrar dolda samtal.
"Andra nétverkslsen":  Andrar natverkslésenordet.
2. Vilj ett av foljande alternativ:
(Fr "Utgaende samtal")

"Spérra alla utgdende":  Spérrar alla utgdende samtal utom nodsamtal.

"Spérra utl. samt.": Spérrar alla utgéende internationella samtal.
"Endast Lokalt & Hem": ~ Spérrar alla utgende internationella samtal utom till ditt
hemland.
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(For "Inkommande samtal")

"Spérra alla insamtal":  Spérrar alla inkommande samtal.
"Spérra om utomlands": Spéarrar alla inkommande samtal nér du befinner dig utanfér
din registrerade operatérs tckningsomrade.

3. Valj ett av foljande alternativ:
(Fr "Utgaende samtal" och "Inkommande samtal")

"Alla tjanster": Spérrar alla tjanster.

"Rostsamtal™; Sparrar alla réstsamtal.

"Videosamtal": Spérrar alla videosamtal.

"Fax": Sparrar alla faxsamtal.

"Meddelanden": Spérrar alla meddelanden.

"Allt utom medd.": Spérrar alla tjinster utom meddelanden.

4. Valj "Pa", "Av" eller "Status".

5. Ange nétverksldsenordet.

Avbryta instéliningar

"Instéllningar" — "Samtal" — "Begrédnsa samtal"
1. Valj "Utgaende samtal" eller "Inkommande samtal".
2. Vilj "Stang av alla".

3. Ange nétverkslosenordet.
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Fast uppringt nummer

N&r Fast uppringt nummer &r aktiverat kan du endast ringa upp tidigare registrerade
nummer.

Aktivera Fast uppringt nummer

"Instéllningar" — "Samtal" — "Begrdnsa samtal" — "Fast uppringt nummer"
— "SI4 p4 /Sting av"

1. V&lj "P&" for att aktivera den har funktionen.

Lagga till nytt namn

"Inst4liningar" — "Samtal" — "Begrédnsa samtal" — "Fast uppringt nummer"
— "Andra telefonlista"

1. Markera den tomma posten, tryck pé [Val] och vélj "Lagg till nytt nr".
2. Ange din PIN2—kod.
3. Légg till ett namn och ett telefonnummer.

Mer information om hur du I&gger till namn och telefonnummer finns i "Lé&gga till ny
kontakt" pa sidan 61.

4. Tryck pa [Spara].

Avvisa inkommande samtal

Du kan registrera telefonnummer som du inte vill besvara.
Avvisa registrerade nummer

"Instéllningar" — "Samtal" — "Begrédnsa samtal" —
"Avvisade nummer" — "SI3 pa /Stiang av"

1. Valj "Pa" eller "Av".
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Registrera nummer som ska avvisas

"Instéllningar" — "Samtal" — "Begrédnsa samtal" —
"Avvisade nummer" — "Stéll in avvisande nr"

1. Vdlj ett tomt félt.
2. Ange 6nskat nummer.

findra natverkslosenord

"Instéllningar" — "Instélin videosamtal" — "Begrénsa samtal” — "Andra
nétverkslésen"

1. Ange det gamla nétverksldsenordet.
2. Ange ett nytt natverkslésenord.
3. Ange det nya natverksldsenordet en gang till.
Om du anger fel 16senord uppmanas du ange Idsenordet igen.
4. Tryckpad Q.
Minutsignal

Minutsignalsfunktionen hjalper dig att halla reda pa hur lange du talar genom att det hors
en ton varje minut.

"Instéllningar" — "Samtal" — "Minutsignal"

1. Vélj "P&" eller "Av".

Visa samtalstimer

"Instéllningar" — "Samtal" — "Visa samtalstimer"
1. Vil "Pa" eller "Av".

Ateruppringning

"Instéllningar" — "Samtal" — uj teruppringning"
1. Vil "Pa" eller "Av".
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Instéllningar for videosamtal (M 12-7)

Stélla in olika slags funktioner och tjanster for videosamtal.

Vilja en bild som alternativ bild

Du kan valja att en bild fran sparade bildfiler skickas fran den interna kameran.

Sl pa eller stang av higtalarna

"Instéllningar" — "Instélln videosamtal"

1. Valj "Hogtalare Pa" for att sla pa hogtalarna pa telefonens baksida eller "Hogtalare
Av" for att stdnga av dem.

Vilja bildkvalitet

Vélj 6nskat format fér inkommande data som passar omgivningen.

"Instéllningar" — "Instélln videosamtal" — "Bildkvalitet"

1. Vélj mellan "Normal", "Kvalitet prio" och "Bildhast prio".
Vélj "Bildhast prio" for snabbare kommunikation.

Bakgrundsbelysning

Nér den hér installningen ar pa lyser telefonens bakgrundsbelysning nér du ringer ett

videosamtal.

"Instéllningar" — "Instélin videosamtal" — "Bakgrundsbelysning"

1. Valj "Pa", "Som normal inst." eller "Av".
Alternativet "Som normal inst." beror pa hur bakgrundsbelysningen stallts in pa
huvuddisplayen (sid. 181).
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Ljudlés

Du kan sténga av mikrofonen nér du ringer ett videosamtal.

"Instéllningar" — "Instélln videosamtal" — "Ddmpa mikrofonen"

1. V&lj "Aktiv. mikrofonen" for att avbryta ljudlfs instélining.

Ange parkeringshild

Du kan visa en bild som sparats i telefonen pa huvuddisplayen nar du parkerar ett samtal.
"Instéllningar" — "Instélln videosamtal" — "Parkeringsbild"

1. Valj "Forinstélld bild" eller "Mina bilder".

2. Valj dnskad bild.
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Sakerhet (M 12-8)

Aktivera/avaktivera PIN-koden

Om PIN-koden &r aktiverad uppmanas du ange koden varje géng telefonen slas pa. Din
PIN-kod registreras pa SIM/USIM-kortet och du bor ha fatt koden nér du kdpte SIM/USIM-
kortet. Kontakta Vodafone om du vill veta mer.

"Installningar" — "Sikerhet" — "PIN-inmatning" — "SI3 pa/Sting av"

1. Valj "Pa" for att aktivera PIN—koden eller "Av" for att avaktivera den.

2. Ange din PIN-kod.

Observera

o Om du anger felaktig PIN—kod tre ganger i steg 2 lases SIM/USIM—kortet. Kontakta din
operatdr eller forséljaren av SIM/USIM—kKortet for att Idsa upp Kortet.

Andra PIN-koden

Med den har funktionen kan du dndra den PIN-kod som registrerats pa SIM/USIM-kortet.

Innan du andrar PIN-koden véljer du "P&" i steg 1 under "Aktivera/avaktivera PIN-koden".

"Instéllningar" — "Sékerhet" — "PIN-inmatning” — "Andra PIN-kod"

1. Ange nuvarande PIN-kod.

2. Ange en ny PIN-kod.

3. Ange den nya PIN-koden en gang till.
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Andra PIN2—kod
PIN2-koden anvénds for att skydda vissa funktioner i telefonen, som t.ex. Fast uppringt
nummer och samtalskostnadsbegransningar. S& hér andrar du PIN2-koden.

"Instéllningar" — "Sékerhet" — "Andra PIN2"
1. Ange nuvarande PIN2—kod.

2. Ange en ny PIN2—kod.

3. Ange den nya PIN2—koden en gang till.
Telefonlas

Telefonlaset &r en extra séakerhetsfunktion som hindrar obehdriga fran att anvanda telefonen
eller vissa funktioner i telefonen.

"Instéllningar" — "Sékerhet" — "Telefonlds"
1. Vélj "P&" eller "Av".
2. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod dr "9999". Information om hur du &ndrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.
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Andra telefonkoden
Innan du andrar telefonkoden valjer du "P&" i steg 1 i "Funktionslas".

"Instéliningar" — "Séakerhet" — "Andra telefonkod"

1. Ange den gamla telefonkoden.

2. Ange en ny telefonkod.

3. Ange den nya telefonkoden en gang till.

Funktionslas

Né&r denna funktion aktiveras &r telefonens knappar lasta tills ratt telefonkod anges.

"Instéllningar" — "Sékerhet" — "Funktionslis"

1. Ange din telefonkod.
Standard telefonkod dr "9999". Mer information om hur du &ndrar telefonkod finns
under "Andra telefonkoden".

Avaktivera telefonlaset
Ange telefonkoden i passningslage for att lasa upp telefonlaset.
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Visa hemliga data
N&r du stéller in detta alternativ kan dolda data visas.

"Instéllningar" — "Sékerhet" — "Visa hemlig data"
1. V&lj "P&" for att visa eller "Av" for att dolja.

Minnesinstéllningar (M 12-9)

Visa minnesstatus

"Instéllningar" — "Minne" — "Minnesstatus"

1. Vélj mellan "Telefon" och "Minneskort".
Minnesstatusen for det valda objektet visas.

Formatera minneskort

"Instéllningar" — "Minne" — "Formatera kort"

1. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod &r "9999". Information om hur du &ndrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.

2. Tryck pa [Ja] for att starta formateringen.
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Aterstilla grundinstéllningar (M 12-10)

Du kan aterstélla instdliningarna under M5 och M12 eller alla instéliningar fran M1 till M12

samt alla skapade data.

Aterstilla instéllningarna under M5 och M12

"Instéllningar" — "fterst, grundinst." — "Standardinstéllning"

1. Ange din telefonkod.
Standard telefonkod dr "9999". Mer information om hur du &ndrar telefonkod finns
under "Andra telefonkoden" pa sidan 199.

Aterstilla alla instéllningar fran M1 till M12

“Instillningar” —"Aterst. grundinst.” — "Aterstll alla"

1. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod dr "9999". Mer information om hur du &ndrar telefonkod finns
under "Andra telefonkoden" pa sidan 199.
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Samtalslogg (M 11)

Telefonen registrerar de tio senaste missade och mottagna samtalen samt uppringda
numren.

Visa samtalsloggen

"Samtalslogg"

1. Vélj mellan "Alla samtal", "Uppringda nummer", "Missade samtal" eller "Mottagna
samtal".
Den valda samtalsloggen visas.

2. Valj telefonnumret som du vill visa.
Om du vill ringa upp numret trycker du pa O).
Tips
o Du kan ocksd bekréfta samtalsloggen genom att trycka pa i passningsldge.
Skicka meddelanden

1. Markera i listan med samtalsloggar den samtalslogg som du vill skicka ett
meddelande till.

2. Tryck pé [Val] och vélj "Skapa".

Mer information om hur du skapar ett meddelande finns under "Skapa ett nytt
meddelande" pa sidan 87.

Ll [T
Samtalslogg

5 Alla samtal

H Missade samtal

1 Mottagna samtal

kL Uppringda nummer
(& Samtalstimer
E Samtalskostnader

Vilj © Tillbaka




Samtalslogg

Radera en samtalslogg
1. Tryck pé [Val] i listan Gver samtalsloggar och vélj "Ta bort".

Samtalstimer (M 11-5)
Med den har funktionen kan du kontrollera samtalens I&ngd.
Kontrollera langden pa det senaste samtalet och alla samtal
"Samtalslogg" — "Samtalstimer"
1. Vélj "Mottagna samtal" eller "Uppringda samtal".

Langden pa det senaste samtalet eller alla samtal visas.

Aterstilla samtalstimer
"Samtalslogg" — "Samtalstimer" — "Nollstéll timer"
1. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod &r "9999". Information om hur du &ndrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.
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Samtalskostnader (M 11-6)
Med den hér funktionen kan du kontrollera kostnaderna for samtalen. Aostnadsuppgift
stoas inte I alla nétverk. Kontrollera med din gperatir om fidnsten ar tillganglig.

Kontrollera kostnaden for det senaste samtalet
"Samtalslogg" — "Samtalskostnader" — "Senaste samtal"
Kostnaden for det senaste samtalet visas.

Kontrollera total samtalskostnad

"Samtalslogg" — "Samtalskostnader" — "Alla samtal"
Kostnaden for alla samtal visas.

Stélla in samtalstaxa

Ange samtalstaxa for att berdkna samtalskostnaden och stélla in maxgransen for
samtalskostnader.

"Samtalslogg" — "Samtalskostnader" — "Kostnadsenheter" — "Ange enheter"
1. Ange din PIN2—kod.

2. Ange en valutaenhet (hdgst 3 tecken).
3. Ange en kostnad per enhet.
Om du vill ange decimalkomma trycker du pd E=2.
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Stélla in kostnadsgréns

Den har funktionen &r bra om du vill vara séker pa att du inte Gverskrider en viss
kostnadsgrans.

"Samialslogg" — "Samtalskostnader" — "Maxkostnad" — "Ange gréns"
1. Ange din PIN2—kod.

2. Ange ett vdrde.

Kontrollera aterstaende kredit
"Samtalslogg" — "Samtalskostnader" — fterstdende kredit"
Aterstilla alla samtalskostnader

"Samtalslogg" — "Samtalskostnader" — "Nollstéll kostnad"
1. Ange din PIN2—kod.
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Anslutningar (M 10)

Genom att konfigurera instéliningarna i denna meny kan du ansluta till telefoner som &r
aktiverade med tradlos Bluetooth eller infrardd teknik eller till en dator via Bletooth-,
IR- eller USB-anslutning.

Bluetooth (M 10-1)

Fér att anvdnda den tradldsa Bluetooth-funktionen maste du leta efter andra
Bluetootaktiverade enheter som telefonen kan upprétta kontakt med. Se till att telefonen
arinom ett avstand p& 10 meter fran enheten innan du paborjar sékningen.

Anvinda den tradlosa Bluetooth—funktionen

Aktivera eller stdnga av
"Anslutningar" — "Bluetooth" — "SI3 pd/Sting av"
1. Vil "Pa" eller "Av".

Bluetootf-instéliningen aktiveras och " " visas.

Visa eller ddlja telefonen
"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Synbarhet"
1. Vélj 6nskad instéllning for synbarhet.

"Visa min telefon":  Tillater andra enheter att kdnna igen din telefon.
“Dolj min telefon":  Doljer telefonen fran andra enheter.

Kol [T
Anslutningar
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Anslutningar

Leta efter enheter som ska paras ihop

"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Leta efter enheter"

Telefonen bérjar stka efter enheter inom en 10 meters radie. Hogst sexton enheter kan
sokas upp och visas pa displayen.

1. Vélj 6nskad enhet att para ihop med.

2. Ange losenord for enheten.

Observera

* Om Bluetooth—funktionen &r avstangd innan sékningen sa aktiverar telefonen
automatiskt Bluetooth och brjar soka.

o Du kan endast vélja en enhet att para ihop med. Information om hur du &ndrar enhet finns
under "Handsfreeutrustning".

Handsfreeutrustning

Du kan aktivera, byta namn pé och radera en ihopparad handsfreeenhet i listan.
Aktivera en enhet

"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Handsfree"

1. Vélj enheten som du vill aktivera.
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Tips

® Du kan spara batteriet genom att stinga av Bluetooth—funktionen nér den inte anvands.
Mer information om att stdnga av Bluetooth—funktionen finns i "Aktivera eller stanga av"
pa sidan 206 eller i "Stanga av automatiskt" pa sidan 211.

o Under ett samtal kan du vidarebefordra rostsamtal till en kopplad enhet. Tryck pé [Val]
och valj "Bluetooth pa" eller "Bluetooth av". VAlj "Av" om du vill koppla ifrdn den
ihopparade enheten.

Byta namn pa en enhet

"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Handsfree"
1. Markera den enhet som du vill byta namn pa.
2. Tryck pa [Val] och valj "Byt namn pa".

3. Byt namn pé enheten.

Ta bort ett enhetsnamn

"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Handsfree"
1. Markera den enhet som du vill radera.

2. Tryck pa [Val] och valj "Ta bort".



Anslutningar

Ihopparade enheter
Du kan byta namn p& och radera ihopparade enheter i listan.

"Anslutningar" — "Bluetooth" — "lhopparad enhet"
1. Markera 6nskad enhet.
2. Tryck pa [Val].
3. Vdlj "Byt namn p&" eller "Ta bort".
Du kan byta namn eller radera genom att trycka pa () efter att du valt Gnskad enhet.
Skicka alla data till andra enheter
Du kan skicka all programdata sdsom Kontakter, Kalender, Uppgifter osv. till vald enhet.
"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Viélj enhet"
1. Vdlj 6nskad enhet.
Om ingen enhet angetts startar sékningen automatiskt.
2. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod &r "9999". Mer information om hur du andrar telefonkod finns
under "Andra telefonkoden" pé sidan 199.
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3. Ange lésenordet for ej ihopparade enheter.
4. Vilj de data som ska skickas.

Observera
o Om en handsfreeutrustning &r ansluten visas bekréftelseskdrmen dér du kan avaktivera
handsfreefunktionen. Tryck pa [Ja] for att avaktivera.

Bluetooth-instéllningar

Med denna instélining kan du dndra namn pa telefonen, hindra att andra telefoner kanner
igen din telefon, stdnga av den tradlosa Blsetootf-funktionen automatiskt for att spara
batteriet, osv.

Byta namn pa telefonen

Du kan byta namn pé telefonen. Namnet visas pa andra enheter nér din telefon upptacks.
"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Bluetooth—inst" — "Enhetsnamn"

1. Ange det nya enhetsnamnet.



Anslutningar

Sténga av automatiskt
"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Bluetooth-inst" — "Bluetooth-tidsgrans"
1. Ange onskad tid.

Telefonen stdnger automatiskt av funktionen efter angiven tid.
Byta handsfreeinstallning
Du kan véxla mellan tvé lagen i handsfreesatsen: tala i handsfreesatsen eller i telefonen.
"Anslutningar" — "Bluetooth" — "Bluetooth—inst" — "Handsfreeinstéllning"
1. Valj "Privat lage" eller "Handsfreeldge".

"Privat lage": For att tala i telefonen
"Handsfree-ldge":  For att tala i handsfreesatsen
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Infrardd (M 10-2)
For att kunna anvanda den infraréda funktionen méste du leta efter andra IR-aktiverade
enheter och upprétta kontakt mellan dem och telefonen. Se till att telefonen &r inom ett
avsténd pé 20 centimeter fran enheten innan du pabdrjar sékningen. Den infrardda
instéliningen stangs av ndr inga data sénds/tas emot med infraréd kommunikation.
Aktivera eller stinga av
"Anslutningar" — "Infraréd" — "SI4 pa/Sting av"
1. Vil "Pa" eller "Av".

Den infrardda installningen aktiveras och " (" visas.
Skicka alla data
"Anslutningar" — "Infraréd" — "Skicka alla"
1. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod &r "9999". Information om hur du andrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.

2. Vilj de data som ska skickas.
3. Ange auktoriseringskod.



Anslutningar

Néatverksinstéllningar (M 10-3)

Systeminstéllningar

Vélja ett system automatiskt

Varje gang strémmen slas pa soker telefonen alltid det valda systemet.

"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Systeminstéllningar"
1. Vdlj "Automatisk".

Stélla in systemet manuellt

"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Systeminstéllningar"

1. Valj "GSM".

Nétverksinstéllningar

Vélja natverk automatiskt

Varje gang telefonen slas pa forsoker den ansluta till det forvalda natverket.

Om telefonen inte ar ansluten till natverket kan du ta reda pa vilket som ar den forvalda
nétverksanslutningen genom att direkt gora féljande.

"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Val av operator"
— "Automatiskt"
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Ange nétverk manuellt
"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Val av operator"

—
1.

"Manuellt"
Valj 6nskat nétverk.

Lé&gga till ett nytt ndtverk
"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Val av operator"

—

"Lagg till nytt nit"

Om det inte finns négon post trycker du p& () och gér vidare till steg 2.
Om det finns en post trycker du pa ) och utfor foljande steg.

1.
2.

Valj "Lagg till".

Ange landskod.

Du kan anvanda hégst 3 siffror.
Ange natverkskod.

Du kan anvénda hogst 3 siffror.
Ange ett nytt ndtverksnamn.

Du kan anvanda hogst 25 tecken.
Vélj "valj natverkstyp".

Vélj 6nskat nétverk.



Anslutningar

Andra nétverksposition i forvald lista

"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Val av operator"
— "Ange dnskad"

1. Vélj namn pa det natverk som du ska flytta i listan.

2. Valj "Infoga" for att infoga ovanfor den valda positionen eller "Lagg till i slutet" for
att infoga i slutet.

Radera ett natverk fran prioriteringslistan

"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Val av operator"
— "Ange dnskad"

1. Valj namnet pa natverket som du vill radera.
2. Valj "Ta bort".

Avbryta nétverksanslutningen

"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Offlineldge"
1. Valj "Pa" eller "Av".

Visa nétverksinformation
"Anslutningar" — "Nétinstéllningar" — "Nétinstéllningar" — "Né&tverksinfo"
Information om operatérsnamn, erbjudande och tjénster visas.

215



216

Anslutningar

Internetinstéllningar (M 10-4)

Observera

o Vid normal anvandning behdver au inte dndra installningarna.

o Intemetinstaliningar har redan gjorts i din telefon beroende pé din natverksoperator. Det
kan finnas begrénsningar fér hur instéllningarna far visas, raderas, kopieras eller dndras.
Kontakta natverksoperatGren fér mer information.

"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Proxy"

Proxy
"Proxynamn™:
"Proxyadress":
"Atkomstpunkt";
"Hem":
"Portnummer":
"Verifieringstyp":
"Anvandarnamn';
"Losenord":

Proxynamn (unikt namn)

Proxyadress

Atkomstpunkt

Startsidans URL

Portnummer (1-65535)

Verifieringstyp ("HTTP Basic" eller "HTTP Digest")
Anvéndarnamn for identifiering

L6senord for identifiering

"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — uj tkomstpunkt"

APN—instélIningar
"Namn &tkomstpunkt":
"APN":
"Verifieringstyp":
"Anvéndarnamn";
"Losenord":
"DNS":
"Fordrojningstid":

Atkomstpunktens namn (unikt namn)
APN-instélining

Verifieringstyp (“Ingen", "PAP" eller "CHAP")
Anvéandarnamn for atkomstpunkt

Lésenord for atkomstpunkt

DNS-instéllning

Instéllning for fordrojningstid



Anslutningar

"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Uppdat instéllningar"

Uppdatera instéliningar
"Uppdat m vant inst": Uppdaterar konverteringsdata

"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Rensa DNS—cache"
Rensar DNS-cachen
"Anslutningar" — "Internetinstillningar" — "Tilldtna"

White List:
"Hémta senaste": SMSC-adress
"SM ursprungsadress": SM ursprungsadress

Programinstallningar
"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Applikation"

WAP—installningar

"Profilnamn": WAP—profilnamn (unikt namn)

"Proxy": Proxyinstéliningar for WAP
MMS—instéllningar

"Profilnamn™; MMS—profilnamn (unikt namn)

"Proxy": Proxyinstéliningar for MMS

"URL till server": MMS—server
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E—postinstallningar
"Kontonamn":
"POP3":

"SMTP":

"Atkomstpunkt";
"E-postadress™:

Strémningsinst
"Profilnamn":
"Proxyadress":
"Portnummer":
"Atkomstpunkt";

Namn pé e-postkonto (unikt namn)

Servernamn, anvandar—ID, lésenord och portnummer
fér POP3-servern

Servernamn, anvandar-ID, lésenord, portnummer for
SMTP-server och SMTP-identifiering

Atkomstpunkt for e-post

E-postadress

Profilnamn for strommande (unikt namn)
Proxyadress

Portnummer (1-65535)

Atkomstpunkt

Aktivera WAP/MMS/e—post/strommande profil
"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Applikation"
1. Vélj "WAP—installningar", "MMS—instéllningar", "E—postinstallningar" eller

"Strémningsinst".
2. Markera onskad profil.

3. Tryck pé [Val] och valj "Aktivera".
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Redigera WAP/MMS/e—post/strommande profil

"Anslutningar" — "Internetinstillningar" — "Applikation"

1. Vélj "WAP—installningar", "MMS—instéllningar", "E—postinstallningar" eller
"Strémningsinst".

2. Markera onskad profil.

3. Tryck pa [Val] och valj "Redigera”.

4. Redigera 6nskat objekt.

Kopiera WAP/MMS/e—post/strommande profil

"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Applikation"

1. Vélj "WAP—installningar", "MMS—instéliningar", "E—postinstallningar" eller
"Stromningsinstallningar".

2. Markera onskad profil.

3. Tryck pa [Val] och valj "Kopiera".

4. Redigera det nya profilnamnet.

Ta bort WAP/MMS/e—post/strommande profil

"Anslutningar" — "Internetinstéllningar" — "Applikation"

1. Vélj "WAP—installningar", "MMS—instéllningar", "E—postinstallningar" eller
"Stromningsinstéliningar".

2. Markera onskad profil.

Tryck pa [Val] och valj "Ta bort".

4. Tryck pa [Ja].

[
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Séakerhetskopia/aterstilla (M 10-5)

N&r du har ett minneskort i telefonen kan du gora sékerhetskopior av Bokmarken, Text,
Kontakter, Kalender och Uppagifter i telefonminnet till minneskortet. Du kan ocksa éterstélla
sékerhetskopierade data frdn minneskortet.

Gora en sdkerhetskopia pa minneskortet

"Anslutningar" — "Sédkerhetskopia" — "Sédkerhetskopia"

1. Ange din telefonkod.

Standard telefonkod &r "9999". Information om hur du andrar telefonkod finns under
"Andra telefonkoden" pa sidan 199.

2. Tryck pa [OK].
3. Vilj det objekt du vill sakerhetskopiera.
Sakerhetskopiera alla filer

"Anslutningar" — "Sédkerhetskopia" — "Sédkerhetskopia"
1. Ange din telefonkod.

2. Tryck pa [OK].
3. Vilj "vilj alla".



Anslutningar

Aterstilla en sikerhetskopierad fil

"Anslutningar" — "Sédkerhetskopia" — "fterstilla”
1. Ange din telefonkod.

2. Tryck pa [OK].

3. Vilj 6nskat objekt.

4. Valj den fil du vill aterstalla.

Ett bekraftelsemeddelande som indikerar borttagning fran minneskortet visas pa
skarmen.

5. Tryck pa [Ja].

Aterstalla alla filer

"Anslutningar" — "Séakerhetskopia" — "Ta bort"
1. Ange din telefonkod.

2. Tryck pa [OK].

3. Vilj "vilj alla".

Ett bekraftelsemeddelande som indikerar borttagning fran minneskortet visas pa
skarmen.

4. Tryck pa [Ja].
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Ta bort en sdkerhetskopia
"Anslutningar" — "Sédkerhetskopia" — "fterstilla”

1.

Ange din telefonkod.

2. Tryck pa [OK].

3. Vilj 6nskat objekt.

4.

5. Tryck pa [Val] och valj "Ta bort".

Markera onskad fil.

Ett bekraftelsemeddelande for att ta bort vald fil visas pa skarmen.
Tryck pa [Ja].



Ansluta 902SH till datorn

Du kan anvénda foljande funktioner genom att ansluta 902SH till datorn med en infrarod
port, en USB—port* eller med Bluetooth tradlos teknik:

¢ 3G/GSM/GPRS-modem
e Handset Manager for 902SH
* Kréver en XN-1DC30 USB-kabel (tillval) fér USB-portansiutningen.

Systemkrav
Operativsystem:
Windows® 98*, Windows® Me, Windows® 2000**, Windows® Xp**
* Windows® 98 Second Edition, Windows® 98 Service Pack 1 med Internet Explorer
5.01 eller senare
** Service Pack 4
*** Service Pack 1a
Programvara som stods:
Microsoft® Outlook/Outiook Express
Gréanssnitt:
Infrar6d port, USB-port eller Bluetooth tradlés anslutning
CD-ROM-enhet
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3G/GSM/GPRS—modem

Du kan anvinda 902SH som ett 3G/GSM/GPRS-modem for att fa &tkomst till Internet fran
datorn. Anslut telefonen till datorn med Bluetoothtradios teknik eller USB-granssnitt. Detta
kréver att du installerar programvaran pa datorn. Mer information finns p&
"Programvaruinstallation" pa sidan 225.

Modem via USB-kabeln
Om du ska anvdnda modemet med hjélp av en USB-kabel ansluter du kabeln enligt
instruktionerna som medfdljer kabeln.

Modem via Bluetooth—anslutning

Lés om hur du anvander modemfunktionen med tradlos Bluetootirteknik i avsnittet
"Anvanda den tradldsa Bluetooth—funktionen" pa sidan 206 och aktivera
modemfunktionen.

P4 foljande webbplats finns mer information om programvarustod:
http://www.sharp-mobile.com

Observera

e Det gdr inte att anvénda modemkommunikation samtidigt som du kommunicerar med
Handset Manager via trddlds Bluetooth—teknik, infrardd anslutning eller USB—
grénssnittet.

o Din telefon férbrukar batteriet nér den ar ansluten till en PC, dven da den inte
kommunicerar.



Ansluta 902SH till datorn

Handset Manager
Du kan sénda foljande objekt mellan telefonen och datorn samt anvanda telefonboksposter
pé datorn:

o Filer i Min telefon (bilder/ljud/videoklipp/data i andra dokument)
o Poster i Kontakter
® Schemaposter

L&s om hur du anvander Handset Manager-funktionen i "Ansluta 902SH till datorn" pé&
sidan 223 och stdll in telefonen i laget Datadverforing.

P4 foljande webbplats finns mer information om programvarustdd:
http://www.sharp-mobile.com

Programvaruinstallation
1. Sétt in den medfdljande CD—skivan i CD—ROM—enheten.

Skérmbilden fér 902SH CD-ROM visas.
Om denna skérm inte visas dubbelklickar du p& [Launcher.exe] i enhetsfonstret for CD-
ROM.

2. Tryck pa onskad knapp.
Installationen startar.
3. Slutfor installationen genom att folja anvisningarna pa skarmen.
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Observera
o Telefonen kidnner kanske inte igen USB—kabeln om den ansluts samtidigt som ett
program (Kamera, Min telefon, osv) kirs. Anslut USB—kabeln i passningslége.

Infraréd kommunikation
e De infrardda portarna maste riktas mot varandra.
o De infrardda portarna ska placeras hogst 20 cm fran varandra och inom en 30° vinkel.

3G/GSM/GPRS-modem

o Du bor inte ringa upp eller svara pa samtal nar du anvéander 902SH som ett 3G/GSM/
GPRS—modem. Operationen kanske avbryts.

Handset Manager

e Vissa stora filer kan kanske inte Gverforas fran datorn till telefonen.

o Kor inte program (Kamera, Min telefon, osv) nér telefonen &r ansluten till datorn med
Bluetooth, IrDA eller USB—kabel.

Infraréd port

A
-
-
-
-
-
-
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Felsokning

Problem

Losning

Det gar inte att sla pa telefonen.

e Kontrollera att batteriet ar laddat och sitter ratt.

PIN-koden eller PIN2-koden awvisas.

e Kontrollera att du angett rétt kod (4 till 8 siffror).
o SIM/USIM—kortet/skyddade funktioner Iases efter tre misslyckade forsok.
o Kontakta SIM/USIM—kortsleverantoren om du inte har rétt PIN-kod.

SIM/USIM-Kortet &r last.

» Ange PUK—koden (8 siffror) som du far av din operator (om detta stods).
* Om detta lyckas anger du en ny PIN-kod och bekraftar den, s& fungerar telefonen igen. Kontakta i annat
fall &terforsaljaren.

Det ar svart att lasa pé displayen.

e Justera ljusstyrkan i displayens bakgrundsbelysning.

Telefonen ar paslagen, men funktionerna
fungerar inte.

o Kontrollera indikatorn for signalstyrkan, du ar kanske utanfor natets tackningsomrade.
 Kontrollera om nagra felmeddelanden visas nar du slar pé telefonen. Kontakta i sé fall &terforséljaren.
o Se till att SIM/USIM—kortet sitter rétt.

Det gér inte att ringa upp eller ta emot
samtal.

* Om meddelandet "SIM—Kkortsfel" visas nar du startar sa gar SIM/USIM—Kkortet inte att anvanda eller sa
ar det skadat. Kontakta aterforséljaren eller operatoren.

¢ Kontrollera installningarna for samtalssparr, fast uppringning, aterstaende batteri och vidarebefordran
av samtal.

* Kontrollera om telefonen haller pa att sdnda eller ta emot data med infrardd (IrDA) signal, Bluetooth
tradlos teknik eller en USB—kabel.

o Kontrollera hur mycket samtalstid du har kvar om du anvénder ett forbetalt SIM/USIM—Kkort.

Samtalskvaliteten &r délig.

» Du befinner dig kanske pa en plats med dalig mottagning (t.ex. i en bil eller pa ett tag). Flytta dig till en
plats dér signalstyrkan &r starkare.
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Felsékning

Problem

Losning

Det gar inte att fa &tkomst till nattjansten.

Kontrollera var ditt konto &r registrerat och var tjénsten &r tillgénglig.

Det gér inte att skicka eller ta emot
textmeddelande.

Kontrollera att ditt abonnemang pa SMS—tjénsten ar OK, att nétet stoder denna tjanst, och att du angett
ratt nummer till SMS—centralen. Kontakta operatdren om problemet kvarstar.

Det gér inte att ansluta till MMS-
operatéren.

Nagot kanske saknas eller &r felaktigt i installningen eller konfigureringen av MMS, eller sa stods inte
tjansten i natet. Kontrollera operatdrens anslutningspunktsnummer.
Kontakta operatoren for att bekrafta att du har ratt instélining.

Det tillgéngliga minnet &r begransat.

Radera alla onddiga data.

Samtalet brots ovéntat.

Magnetiska foremal som placeras néra telefonen kan bryta ett samtal. Se till att magnetiska foremél inte
finns i nérheten av telefonen.

Inga poster visas i Kontakter

Kontrollera att du stéllt in platsen for kontakter (telefon eller SIM/USIM—Kkort) pa ratt sétt.

Faxséndningen misslyckades

e |nnan du 6verfor faxdata bor du konfigurera faxprogrammet till att anvénda programflodeskontroll.

Vid dverforing av faxdata rekommenderas du anvénda tillvalsdatakabeln.

Det gar inte att ta emot OBEX-data.

Du kan endast ta emot OBEX—data i passningsldge. Meddelandet "Ater t passn.ldge" visas.




Sakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor

Telefonen uppfyller internationella bestdmmelser under forutséttning att den anvands under
normala forhallanden och enligt foljande instruktioner.

ANVANDNINGSVILLKOR

Elektromagnetiska vagor

* Sla inte pa telefonen ombord pa ett flygplan (eftersom den kan stora flygplanets
elektroniska system). Det &r olagligt att anvdnda mobiltelefon ombord pa flygplan och kan
leda till rattsliga atgarder.

Sla inte pa telefonen pa sjukhus, utom inom anvisade omréaden.

Mobiltelefonens funktioner kan paverka effekten hos vissa medicinska elektroniska
enheter (t.ex. pacemakers, horapparater, insulinpumpar, osv.). Anvand inte telefonen i
nérheten av medicinsk utrustning eller pd omréden dar sadan utrustning anvands. Om du
har en horapparat eller en pacemaker bor du hélla telefonen mot det dra som &r ldngst
ifrdn apparaten. En paslagen telefon maste ALLTID hallas minst 15,24 ¢m fran en
pacemaker.

Sla inte pa telefonen i nérheten av gas eller lattanténdliga d&mnen.

Folj reglerna for hur mobiltelefoner far anvdndas pa bensinstationer, kemiska
anldggningar och alla platser dér det finns risk for explosion.
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Séakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor

Skotsel av telefonen

e L4t inte barn anvanda telefonen utan tillsyn.

o Du far inte forstka Gppna eller reparera telefonen sjdlv. Produkten far endast repareras
av auktoriserad servicepersonal.

 Hantera telefonen frsiktigt och tappa, skaka eller sla inte pa den. Telefonen kan skadas
om den Oppnas vardslost eller om display eller knappar trycks ned med extremt stor kraft.

o Anvénd inte 16sningsmedel for att rengdra telefonen. Anvénd en torr mjuk trasa.

o Forvara inte telefonen i bakfickan eftersom den kan gé& sonder om du sétter dig pa den.
Displayen &r gjord av glas och &r speciellt omtalig.

o Undvik att rora vid anslutningen till externa enheter pa telefonens undersida, eftersom de
kénsliga delarna i telefonen kan skadas av statisk elektricitet.
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Batteri

o Anvénd endast batterier, laddare och tilloehdr som rekommenderas av tillverkaren.
Tillverkaren friskriver sig fran allt ansvar for skador som orsakats pa grund av att andra
batterier, laddare eller tillbehdr anvénts.

« Taltiden och passningstiden paverkas av nitverkskonfigurationen och
anvéndningen av telefonen.

Batteriforbrukningen Gkar ocksa snabbt om du anvénder spelen eller kameran.

¢ Ladda batteriet s& fort som méjligt nar en varning om att batteriet behdver laddas
visas pa skdrmen. Om du inte bryr dig om varningen utan fortsétter att anvanda
telefonen kan den sluta fungera och alla data och instéllningar som du lagrat pa den kan
férsvinna.

e Stang av telefonen innan du tar ut batteriet.

o Byt ut och ladda det nya batteriet sa fort som majligt efter att du tagit ut det gamla.

o Ror inte batteripolerna. Batterier kan orsaka skada eller brannskador om ett konduktivt
material kommer i kontakt med exponerade batteripoler. Nar du tagit ut batteriet fran
telefonen bor du férvara det sékert i ett skydd av icke-ledande material.

e Rekommenderad temperatur for att anvdnda och lagra batterier &r cirka 20°C.

o Batteriets kapacitet minskas i Idga temperaturer, i synnerhet i minusgrader, och telefonen
kan sluta fungera tillfalligt &ven om batteriet &r fulladdat.

o Utsatt inte telefonen for extrema temperaturer eftersom det forkortar batteriets livslangd.
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Séakerhetsforeskrifter och anvandningsvillkor

e Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men s& smaningom har det tjanat
ut. N&r drifttiden (samtals- och passningstid) borjar bli markbart kortare &n normalt &r det
dags att kopa ett nytt batteri.

VARNING!

RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS
MOT FELAKTIG BATTERIMODELL.
KASSERA GAMLA BATTERIER ENLIGT
GALLANDE FORESKRIFTER

Se "Kassering av batterier" pa sidan 21.

Skotsel av antennen

 Hallinte handen dver den inbyggda antennen langst upp pa telefonen (sid. 17, nr 21) nar
den anvands eftersom detta kan paverka antennfunktionen. Samtalskvaliteten kan
forsdmras vilket ger kortare samtals- och passningstid eftersom telefonen férbrukar mer
strom.
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o Anvénd endast originalantennen eller en antenn som godkénts av Sharp. Anvandning av
antenner som inte &r godkénda eller som har &ndrats kan skada mobiltelefonen.
Dessutom kan det strida mot géllande regler och resultera i en telefon som fungerar
samre eller dverskrider rekommenderade SAR-nivaer.

e Om antennen skadas kan detta ge sémre kapacitet i telefonen.

 Hall telefonen sa att du talar rakt in i mikrofonen och antennen riktas uppét over axeln.

e Undvik att stdra sprangningsprocesser. Stang av telefonen nér du befinner dig i ett
sprangningsomrade eller ddr du uppmanas att gora det, t.ex. av skyltar med texten "sla
av tvavégsradio”.
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Kameran

o | dr dig om bildkvalitet, filformat osv. innan du bérjar anvdnda kameran.
Bilderna som tas kan sparas i JPEG-format.

o Var noga med att inte réra handen ndr du tar bilder.
Om telefonen ror sig ndr du tar en bild kan bilden bli suddig. Hall darfér stadigt i telefonen
ndr du tar bilder, eller anvand sjélvutidsaren.

® Rengor linsskyddet innan du tar bilden.
Fingeravtryck, fett osv. pé linsskyddet paverkar fokuseringen. Torka av med en mjuk trasa
innan du tar en bild.

Ovrigt

* Som med alla elektroniska lagringsenheter kan data gé forlorade eller forstoras under
vissa omstandigheter.
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e Innan du ansluter telefonen till en dator eller annan extern enhet bor du lésa
bruksanvisningen for den enheten noga.

o Om batteriet varit uttaget ur telefonen under en léngre tid, eller om telefonen éterstallts,
kanske klocka och kalender stéllts om. Uppdatera i sé fall datum och tid.

MILJON

o Skydda telefonen mot extrem varme. Lamna den inte pa instrumentbréadan i en bil eller i
nérheten av ett varmeelement. L&t den inte ligga pa platser som &r mycket fuktiga eller
dammiga.

o Eftersom denna produkt inte &r vattentat ska den inte anvandas eller forvaras dér den kan
utséttas for stank av vatten eller andra vétskor. Regndroppar, vattenstrélar, juice, kaffe,
anga, svett etc. skadar ocksa funktionen.
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FORESKRIFTER OM ANVANDNING | FORDON

o Det &r anvéndarens ansvar att folja lokala lagar rérande anvandning av mobiltelefon i
bilar. Koncentrera dig pa korningen. Kor in till sidan av vagen, parkera bilen och sténg av
motorn innan du svarar pé ett samtal.

o Vissa av telefonens funktioner kan stora bilens elektroniska system, t.ex. ABS-bromsarna
eller krockkudden. Kontrollera med din &terforséljare eller biltillverkaren innan du ansluter
telefonen, for att undvika sédana problem.

o | 3t endast kvalificerad personal installera tilloehdr i ett fordon.

Tillverkaren friskriver sig fran ansvar for alla skador som kan harledas till oldmplig
anvéandning eller anvandning som strider mot dessa instruktioner.
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SAR

Denna mobiltelefon fran Sharp har utformats, tillverkats och provats sd att den inte
Gverskrider de gransvérden for exponering for elektromagnetiska félt som rekommenderats
av EU. Dessa grénsvérden ingar i de omfattande riktlinjer som utarbetats av oberoende
vetenskapliga organisationer. Riktlinjerna anges med god sékerhetsmarginal for att
garantera sakerheten for alla personer, oavsett alder och hélsa, individuell kinslighet och
miljéforhallanden. Europeiska standarder tilléter att mangden radiofrekvent
elektromagnetisk energi som tas upp av kroppen vid anvandning av mobiltelefon faststélls
enligt mattenheten SAR (Specific Absorption Rate). SAR-gransvardet for allméanheten ar for
ndrvarande 2 watt per kilo beréknat som medelvérdet dver en massa om 10 gram
kroppsvavnad. SAR-vérdet i denna Sharp-telefon &r 0,638 watt/kilo. Detta har provats fér
att sékerstélla att grénsen inte Gverskrids ens ndr telefonen anvands vid hogsta effekt. Vid
normal anvéndning arbetar telefonen dock vid lagre an full effekt eftersom den &r gjord for
att anvinda minsta majliga effekt for kommunikation med nétet.
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SAKERHETSFORESKRIFTER FOR ANVANDNING | USA

FCC Declaration of Conformity
This mobile phone 902SH with PC/Data interface cable XN-1DC30 complies with part 15 of
the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Responsible Party:
SHARP ELECTRONICS CORPORATION
Sharp Plaza, Mahwah, New Jersey 07430
TEL: 1-800-BE-SHARP

Tested To Comply With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE F@
FCC Notice

The phone may cause TV or radio interference if used in close proximity to receiving

equipment. The FCC can require you to stop using the phone if such interference cannot be
eliminated.

Information To User

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.
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However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation; if
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient/Relocate the receiving antenna.
2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Exposure to Radio Waves

THIS MODEL PHONE MEETS THE GOVERNMENT’S REQUIREMENTS FOR EXPOSURE
TO RADIO WAVES.

Your wireless phone is a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not
to exceed the emission limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government. These limits are part of
comprehensive guidelines and establish permitted levels of RF energy for the general
population. The guidelines are based on standards that were developed by independent
scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The
standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health.
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The exposure standard for wireless mobile phones employs a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.* Tests
for SAR are conducted using standard operating positions specified by the FCC with the
phone transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands.
Although the SAR is determined at the highest certified power level, the actual SAR level of
the phone while operating can be well below the maximum value. This is because the phone
is designed to operate at multiple power levels so as to use only the power required to reach
the network. In general, the closer you are to a wireless base station antenna, the lower the
power output.

Before a phone model is available for sale to the public, it must be tested and certified to
the FCC that it does not exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure. The tests are performed in positions and locations (e.g., at
the ear and worn on the body) as required by the FCC for each model. The highest SAR value
for this model phone when tested for use at the ear is 0,530 W/kg and when worn on the
body, as described in this user guide, is 0,386 W/kg. Body-worn Operation; This device was
tested for typical body-worn operations with the back of the phone kept 1,5 cm from the
body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that
maintain a 1,5 cm separation distance between the user's body and the back of the phone.
The use of belt-clips, holsters and similar accessories should not contain metallic
components in its assembly.

The use of accessories that do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF
exposure requirements, and should be avoided. While there may be differences between
the SAR levels of various phones and at various positions, they all meet the government
requirement for safe exposure.
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The FCC has granted an Equipment Authorization for this model phone with all reported SAR
levels evaluated as in compliance with the FCC RF emission guidelines. SAR information on
this model phone is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section
of http://www.fcc.gov/oet/fceid after searching on FCC ID APYHRO00038.
Additional information on Specific Absorption Rates (SAR) can be found on the Cellular
Telecommunications & Internet Association (CTIA) web-site at http://www.phonefacts.net.
* In the United States and Canada, the SAR limit for mobile phones used by the public is
1.6 watts/kg (W/kg) averaged over one gram of tissue. The standard incorporates a
substantial margin of safety to give additional protection for the public and to account for
any variations in measurements.
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Specifikationer och extra tillbehor

Specifikationer

Vikt: Cirka 149 g (ink! batteri)

Matt (B x H x D): Cirka 50 x 102 x 26 mm (utan utskjutande delar)
Batteri: Li-jon, 3,7 V, 870 mAh

Extra tillbehor

o | i-jonbatteri (XN-1BT90)

e Billaddare (XN-1CL30)

o USB-kabel (XN-1DC30)

o AC-laddare (XN-1QC31)

o Extern antennkabel (XN-1AT90)

o Audio fjarrkontroll (XN-1AR90)

o Bilhdllare (XN-1CH90)

e Skrivbordshallare (XN-1DH90)

o Stereoheadset (XN-1HS90)

o Handsfree-enhet med mikrofon (XN-1HU90)

* Videokabel (XN-1VC90)

Alla de tillbehor som namns ovan kanske inte &r tillgéngliga i alla omraden.
Kontakta aterférséljaren om du vill ha mer information.
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Symboler
#/Mobillampa 16
* /Skifttangent 14

A
Alarm 153
Stélla in 153
Aterstélla 155
Ansluta 902SH till datorn 223
3G/GSM/GPRS-modem 224
Handset Manager 225
Programvaruinstallation 225
Systemkrav 223
Anslutning for externa enheter 17
Anslutningar 206
Bluetooth 206
Infraréd 212
Internet-instaliningar 216
Nétinstaliningar 213
Anvéndningsvillkor 229
Avsluta/Strombrytare 15

B
Batteri 20
Kassering 21
Ladda 22
Sétta i 20
Ta bort 21
Batterilock 17
Batterinivaindikator 23

Bilder
Byta minneskélla 118
Hantera 121
Hémta 124
Justera storlek 120
Redigera 119
Skicka en bildfil 121
Spara med poster i Kontakter 119
Visa 118
Bladdringsknappar 14

D

Display
Ange bilder 179
Ange teckengroviek 180
Bakgrund 178
Bakgrundsbelysning 181
Justera bakgrundsbelysningens

ljusstyrka 182

Stélla in hélsningsmeddelande 180
Stélla in Mina bilder 178
Stélla in skdrmsldckare 182
Stélla in statusdisplayen 184
Stélla in Video ut 183
Visa klockan 181

E
Extern kamera 17

F
Felsdkning 227

Funktioner
Navigering 34
Funktionslas 199

H
Hjdlpmeny 169
Hjélpredor
Alarm 153
Hjélpmeny 169
Kalender 149
Kalkylator 155
Nedrékningstimer 167
Réstinspelare 157
Skanner 158
Stoppur 162
Uppgifter 163
Utgiftslogg 168
Vérldsklocka 166
Huvuddisplay 15
Hoger valknapp 15
Horlur 14
Horlursvolym 40

|

Inbyggd antenn 17
Indikatorer pa displayen 29
Infrardd 212

Infraréd port 18
Internationella samtal 37
Internetinstéliningar 216
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J
Java™ -program 143

K
Kalender
Radera schemaposter 152
Redigera en schemapost 151
Skapa 149
Skicka en schemapost 150
Ta emot en schemapost 151
Visa en schemapost 151
Visa minnesstatus 152
Kalkylator 155
Kamera 70
Anvénda timern 74
Anvénda zoomfunktionen 72, 81
Automatisk fokus 78, 86
Byta till kameraléget 84
Byta till videokameraldget 76
Kontinuerligt foto 75
Mobilljus 73, 83
Skicka tagna bilder 71
Skicka videoklipp 81
Spara 78, 85
Spara automatiskt 79
Spela in med ljud 85
Spela in videoklipp 80
Stélla in exponering 73, 82
Ta bilder 70
Visa 82

244

Vélja bildkvalitet 77
Vélja bildstorlek 72
Vélja en ram 76
Vélja filmkvalitet 84
Vélja inspelningstid 83
Valja ljud frén slutaren 77
Vélja scen 74
Andra bildstorlek 85
Knapp fér rostmeddelande 14
Knapplas 28
Knappsats 16
Kontakter 59
Ange i snabbuppringningslistan 67
Hantera grupper 65
Kopiera 63
Minnesstatus 67
Radera 64
Redigera 64
Ringa upp 63
Skapa 61
Skicka 68
Snabbuppringning 67
Soka 63
Ta emot 69
Tilldela en ringsignal 66
Visa Min information 62
Vélja lagringsminne 61
Andra lista 60
Andra namnordning 60
Andra ordningen i Kontakter 61

Kortkommando 14

L
Liten lampa 18
Ljud 185
Ljud & ringtoner
Anvénda ljudfiler som ringsignal 130
Byta minneskalla 129
Hantera 131
Hémta 133
Skicka en ljudfil 130
Spela upp ljudfiler 129
Lock fér minneskortplatsen 18
Lokalinfo 100
Aktivera/avaktivera 100

M

Meddelanden (MMS/SMS/E-post)
Allménna instéliningar 101
E-postinstéliningar 104
Fjérrvidarebefordra 95
Hamta 94
Lasa eller 1asa upp 95
Lasa MMS 93
MMS-instéllningar 103
Ringa upp telefonnummer 93
Skapa 87
Skicka ett meddelande i Utkast 92
Skicka med vykort 96
SMS-instélliningar 102
Sortera meddelanden 95
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Spara telefonnummer 93
Svara pa 94
Vidarebefordra 95
Mediaspelare 110
L&gg till en ny spellista 113
Musikspelare 110
Videospelare 113
Véxla mellan musikspelaren och
videospelaren 110
Meny och genvégar 51
Mikrofon 15
Min telefon 117
Andra dokument 140
Bilder 118
Bokmérken 138
Ljud & ringtoner 129
Mina sparade sidor 138
Spel & mer 134
Textmallar 139
Videoklipp 124
Minnesinstéliningar 200
Formatera minneskort 200
Visa minnesstatus 200
Minneskort
Sétta i 25
Ta bort 26
Mittknapp 14
Mobillampa 17
Multimediaknapp 15

Musikspelare
LAgga till en fil i spellistan 111
Spela upp 110
Strémmande 112
Soka efter en fil som ska spelas upp 111

N
Nedrékningstimer
Redigera nedrakningstiden 168
Natinstéliningar 213
Nodsamtal 36

0
Operatdrsinfo 98
Abonnera 99
Aktivera/avaktivera operatérsinfo 98
Ldsa 98
Stélla in sprak 98

P
Profiler
Aktivera en Profil 171
Ange en ringsignal 173
Ange ett ringvideoklipp 174
Anpassa profiler 171
Extern ljusfarg 177
Meddelandesignal 175
Ringsignalvolym 172
Tangenttoner 175
Valfri svarsknapp 177
Vibration 176

Aterstilla 172

R
Rensa-/tillbakaknapp 15
Réstinspelare
Skicka 157
Spelain 157
Visa inspelningstid 158
Vélja lagringsplats 158
Réstsamtal
Awisa 39
Besvara 46
Dampa 44
Horlursvolym 40
Konferenssamtal 42
Parkera 41
Ringa 36
Samtal véntar 42
Snabbuppringning 37

S
Samtal
Ateruppringning 194
Samtalsinstallningar 188
Awisa ett inkommande samtal 193
Begrénsa samtal 191
Fast uppringt nummer 193
Minutsignal 194
Samtal véntar 190
Samtalsinformation 191
Vidarekopplingar 188
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Visa ditt telefonnummer 190
Visa samtalstimer 194
Andra natverkslosenord 194
Samtalskostnader 204
Kontrollera kostnaden for det senaste
samtalet 204
Kontrollera total samtalskostnad 204
Kontrollera aterstaende kredit 205
Stélla in kostnadsgrans 205
Stélla in samtalstaxa 204
Aterstélla alla kostnader 205
Samtalslogg 202
Radera en samtalslogg 203
Skicka meddelande 202
Visa 202
Samtalstimer 203
Kontrollera langden pa det senaste
samtalet och alla samtal 203
Aterstélla samtalstimer 203
Sidoknappar 18
SIM 170
SIM-kort 20
Sattai 20
Ta bort 21
Skanner 158
Byta namn p& skanningsdata 162
Kontrollera information i skanningsdata
162
L&sa streckkoder 158
Skanna texter 160
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Skapa QR-koder 160
Ta bort skanningsdata 161
Skérmsléckare 145
Ange program 146
Sla pa eller stdnga av skarmsléckaren 145
Sla pa och stdnga av telefonen 26
Snabbuppringning 37
Spel & mer 143
Aktivera filer med copyrightskydd (DRM)
136
Anvénda 134
Hamta 134
Hamta fler 136
Instéliningar 146
Java™ -information 148
Kéra 135
Radera ett program 145
Skicka 137
Sla pa eller av skarmslédckaren 145
Stélla in natatkomst 144
Stélla in sakerhetsniva 143
Ta emot 138
Visa programinformation 145
Sprakval 187
Statusdisplay 17
Stereohdgtalare 17
Stoppur 162
Sékerhet 197
Aktivera/avaktivera PIN-koden 197
Funktionslas 199

Telefonlas 198

Visa hemliga data 200

Andra PIN2-kod 198
Sékerhetsforeskrifter 229
Sékerhetskopia 220
Sakerhetskopia/Aterstélla

Aterstalla en sakerhetskopia 221
Sakerhetskopia/aterstalla

Gora en sakerhetskopia pa minneskortet

220

Sand-/ateruppringningsknapp 14

T
Tecken 53
Anvénda mallar 57
Andra inmatningsmetod 55
Andra inmatningssprak 55
Telefonkod 199
Tid & datum 185
Anpassa tidszonen 186
Stélla in kalenderformat 187
Stélla in sommartid 186
Stélla in tidszon 186
Vélja datumformat 186
Vélja tidsformat 186
Tréadlos Bluetooth-funktion 206

U
Underkamera (intern kamera) 15
Uppgifter

Radera poster 166
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Skapa 163

Skicka 165

Stélla in alarm 163

Visa minnesstatus 165

Andra 164
Uppringningsmeny (rdstsamtal) 40

Anvanda SMS/MMS-menyn under ett

samtal 41

Dampa mikrofonen 44

Justera horlursvolymen 40

Konferenssamtal 42

Parkera ett samtal 41

Samtal vantar 42

Sla pa och stanga av hogtalarna 40
Uppringningsmeny (videosamtal) 47

Anvénda den optiska zoomfunktionen

48

Dampa mikrofonen 47

Sla pa och stanga av hogtalarna 48

Videosamtalsinstéllningar 49

Véxla bilder 47

Andra bilden pé dig sjlv 47
Utgiftslogg 168

Registrera 168

Visa 168

Andra kategorinamn 169

v
VIDEO UT/Anslutning till handsfree-
mikrofon 17

Videoklipp
Byta minneskalla 124
Hantera 125
Hamta 128
Skicka en videoklippfil 125
Spela upp 124
Videosamtal
Awvisa 46
Lata uppringaren veta att du inte kan ta
samtalet 46
Ringa 45
Statusindikatorer 45
Svara 46
Videosamtalsinstalningar 49, 195
Ange parkeringsbild 196
Bakgrundsbelysning 195
Ljudios 196
Sla pa eller stanga av hogtalarna 195
Vélja inkommande format 195
Videospelare
Bakgrundsbelysning 116
LAgga till en fil i spellistan 114
Redigera videoklippfilen 116
Skapa en ny spellista 115
Spela upp videoklippfiler 113
Strémmande 115
Soka efter en fil som ska spelas upp 114
Visningsldge
Normalldge 33
Vodafone live! 105

Vénster valknapp 14
Vérldsklocka
Stélla in sommartid 167
Stélla in tidszon 166

w

WAP-ldsare
Navigera pa en WAP-sida 106
Starta 106
Wap-meny 107

o

A
/}terstélla grundinstaliningar 201
Ateruppringning 38
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Lista dver menyfunktioner

Meny nr./ Meny nr./
Huvudmeny Undermeny 1
1 Spel
2 Skdrmslackare
1 Spel & mer 3 Instéliningar
4

Java™-information

Meny nr./
Huvudmeny

Meny nr./
Undermeny 1

2 Vodafone live!

3 Mediaspelare

4 Meddelanden

©oONDO A WN =

Skapa ny(tt)
Inkorg

Utkast
Textmallar
Skickat
Utkorg

Link Omitted
Messenger
Operatérsinfo

10 Lokalinfo
11 Instaliningar
12 Minnesstatus

7 Organisatér

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Kalender

Alarm

Kalkylator
Rostinspelare
Skanner

Stoppur

Uppgifter
Vérldsklocka
Nedrékningstimer

10 Kostnadsmemo

1

Hjalpmeny

8 Telefonbok

1

2
3
4
5

Kontakter

Hantera grupp
Snabbuppringning
Min information
Avancerat

9  SIM-program

5 Kamera

6 Min telefon

N U A WN =

Bilder

Videoklipp

Ljud & ringtoner
Spel & mer
Bokmérken

Min sparade sida
Textmallar

Andra dokument

10 Anslutningar

oA wN =

Bluetooth

Infrardd
Nétinstéllningar
Internetinstaliningar
Sakerhetskopia/éterstéll
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Lista dver menyfunktioner

Meny nr./
Huvudmeny

Meny nr./
Undermeny 1

11 Samtalslogg

Alla samtal
Missade samtal
Mottagna.samtal
Uppringda nummer
Samtalstimer
Samtalskostnader

12 Installningar

Profiler

Displayinstéllningar

Ljudinstalliningar

Tid & datum

Sprak

Samtalsinst.

Inst videosamtal

Sakerhetsinstalin

Minnesinstéllningar
0 Aterst. grundinst.

= OONOOORERWN= DO A WN =
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